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ION XV.- Los contrato de obra publica, su manto y a quien le tueron as:gnaaos.

No. Fecha de No. de contrato Descripcibn Ubicacion Montoe total Contratista
elaboracion
COMISARIA DE SAN
1 10 10 12014 FAISM-096-0C-022-2014 CONSTRUCCIONDE FRANCISCO § 47953018 ELBERT REME VEGA
COMEDOR COMUNITARIO YOHACTUN (NUEVO AYALA
EJIDO}
7 AMPLIACION DE RED
2 15 10 /2014 FAISM-D96-OE-033-2014 ELECTRICAENMT.YBT COL. ADOLFO LOPEZ | 5 168,525.69 MARTHA PATRICIA
CALLE 81X52Y50 MATEQS VALLE YAM
AMPLIACION DE RED
16 110 /2014 FAISM-096.0E-023-2014 ELECTRICAEN BT. CALLE 38 | COLONIASANTO $ 60693554 EUGENIO CAPITAINE
3 X 22,7985 Y 24 DOMINGO PULIDO
AMPLIACION DE RED
16 110 /2014 FAISM-096-0E-024-2014 ELECTRICAEN MT.YB.T. COLONIA LOS $3.01082768 | MARTHA PATRICIA
CALLE 54D X 60 AGUACATES VALLE YAM
B/ CONSTRUCCION DE 50 COLONIAS VARIAS LINA MERCEDES
4 16 110 72014 FAISM-096-SANITARIOS-025-2614 | SANITARIOS CON MUNICIPIO DE 52,473,558 38 | FERNANDEZ
BIODIGESTORES TIZIMIN ALCOCER
COLONIAS VARIAS , TRES REYES
5 16 110 /12014 FAISM-096-VIVIENDA026-2014 | CONSTRUCGION DE 50 MUNICIPIO DE 52,206,118.84 | CONSTRUGGIONES
CUARTOS DORMITORIOS TIZIMIN SA DECV.
7 CONSTRUCTION DE 150 CCLONIAS VARIAS
16 110 /2014 FAISM-096- TECHOS-D27-2014 ACCIONES DE TECHOS DE ENEL MUNICIPIO OE | $4,12508805 | ANA KARINA
6 CONCRETG YIZIMIN CEFEDA LIZAMA
// LGCALIDAD DE ]
¥ 16 10 /2014 FAISM-096-VIVIENDA-028-2014 CONSTRUCCION DE 15 MANUEL CEFEDA 5 674 457 .56 JESUUS EDILBERTO
CUARTOS DORMITORIOS PERAZA, TIZ. PINTO SANCHEZ
COMISARIA DE JUAN JOSE
B 21 M0 /2014 FAISM-096-VT-029-2014 'Y PAVIMENTACION DE CALLES | SANTAROBAY $ 3731,195 94 | FERNANDEZ
ANEXAS MENDOZA
AMPLIACION OE RED COLONIACN.C
8 21 140 /2044 FAISM-095-0E-031-2014 ELECTRICAEN BT CALLE B0 | MUNICIPIO DE $ 389,385.76 DENVY ALAN CETINA
%19 Y 21 TIZIMIN DORANTES
— AMPLIACION DE RED
| 10 21 [0 /2014 FAISM-006-0E-032-2014 ELECTRICAEN M.T. Y B.T COLONIA SANTO §315,756.7% DEIVY ALAN CETINA
CALLE SINX73 Y 44 DOMINGO DORANTES
CONSTRUCCION DE CANGHA
1 21 140 /2014 MTY-FAFEF-D96-0C-001-2014 DE USOS MULTIPLES CON . | COLONiA $ 2,005850.78 | DISTRIBUIDORA
¢, | TECHUMBRE GRADAS, ALMENDROS TANLAH, S.A DE CV.
- ¢ | LUMINACION Y BANGS EN LA ..
s | CALLE 44 X 73 N° 545
CONSTRUCCION DE GANCHA | BARRIO DE SANTA
12 21 110 /2014 MTY-FAFEF-086-0C-002-2014 DE USOS MULTIPLES CON CLARA COMISARLA $ 289585078 | DISTRIBUIDORA
’ TECHUMBRE,GRADAS, DE DZONOT TANLAH, 5.4 GE CV.
& ILUMINACION ¥ BAROS EN LA | CARRETERO, TIZ.
el CALLE 21X 25 §MN
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Unidad Administrativa responsable de poseer la informacion: Secretaria Municipal

Nombre y firma del Secretario Municipal:

Py A

Ing. José’Remigio Mateo Diaz Chable

Nombre y Firma del Titular de la UMAIP:

C. Zenaida de Jesus Borges Guerrero

Fecha de oedetacied 10y IE“JIGJ

Fecha de actualizacién de la informacion:

os/oalinir
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Calle 51 S/N por 50 Y 52 Col. Centro C.P. 97700 Tel. (986) 8632006 Tizimin, Yucatan, México.




Municipio de TIZIMIN, YUCATAN

Contrato No. FAISM-096-0C-022-2014

Nombre de la CONSTRUCCION DE COMEDOR COMUNITARIO EN LA COMISARIA DE

Obra SAN FRANCISCC YOHACTUN (NUEVO EJIDO), MUNICIPIO DE TIZIMIN,
YUCATAN.

Contrato de obra puiblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el Municipio
de EIAMING. Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad cornpetente para el ejercacm del Poder Municipal,
representade en este acto por su Presidente Municipal TP, MARIA : ' GORA v el Secretario
Municipal, TIC. AMIR ACAN RODRIGUEZ NOVELQ cargos que por ser publicos no es necesano acreditar, a quienes en

lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parte: fELBERT RENE VEGA al gue se denominara
“Superintendente de Construceién”, representado (a) por EELBERT RENE. VEGA AYALA? en su cardcter de
EROMINISTRABOR UNICO] de conformidad con las declaraciones y cldusulas siguientes:

Declaraciones

1.- El “Municipio” declara que:

1.1.-Al Presidente Municipal. como oOrgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal ¥ & nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para el desemperio de los negocios administrativos v la eficaz prestacién de los servicios pablicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos serd financiada con recursos provenientes de:
El costo total de los trabajos serd con recursos provenientes del Earno‘ 33 y a cargo det Fondo de Aportaciones Para la

Infraestructura Social Municipal del Eger_c&clo’ﬁiﬁ, Ios cuales de acuerde a la normatividad vigente serén
administrados y gjercidos por Gebierne Municipal conforme a sus prepias leyes.

EJI00), MUNICIPIO DE TIZIMIN, YUCATANS

N°. DE CONTRATO: FAISM-096-0C-022-2014

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipa! de “Tizimin" ubicado en calle
51 S/Nporb0 y 52 de este Municipio.

1.4.- Bl procedimiento del presente contrato se realizd a través de:
La ad;udrcacton del presente contrato se realiz6 mediante el procedimiento de : iﬁm ] ﬁﬂﬁﬁ'
JANDO ME : P AS1 CON FUNDAMENTO A LOS ARTICULOS 25 FRACCION i, Y

46 DELALEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS CONEXOS DEL ESTADO DE YUCATAN

1.5.- Serd exclusivamente responsabie de:

a).- Designar [os lugares en que se deberdn gjecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracion y entrega a "Ei Contratista” de! provecto general y los planos de ia obra.

2 - “El Contratista” declara que:
2.1.- Acredita ser una E_ersgna‘glsica dedicada a ia construccion.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es fVEAE - Ba0T 1 O0-30A ]

2.3.- Tiene su domicilic en ef predio marcado en la mﬁaﬁ[e‘ 5T POt AQAY 465 No. Co iSa,de 13 ciugag de
ValEgog, EStEa0, DE Yucatan: \

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, redne las condiciones técnicas y economicas y dispone de la
organizacion y elementos suficientes para obligarse a la gjecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este
contrato.

N
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\.(‘ Municipio de TIZIMIN, YUCATAN

W;;j;z Contrato No. FAISM-096-0C-022-2014
,h;;;:-:,ﬁh Nombre de la CONSTRUCCION DE COMEDOR COMUNITARIO EN LA COMISARIA DE
Obra SAN FRANCISCO YOHACTUN (NUEVO EJIDO), MUNICIPIO DE TIZIMIN,
YUCATAN.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los reguisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos
del Estado de Yucatan, para la contratacidn y ejecucidon de obras publicas, asi como fas normas de construccidn
vigentes; el proyectoe ejecutivo: las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados del mismo; el catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitanos y las cantidades de trabajo,
que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado.debidamente el sitic de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
gue intervienen en su ejecucion;

2.7 -Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de 1os supuestos
previstos en ios articulos: 51 Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51 de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y el 94 de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de
Yucatan.

2.8.- 5e acumulan a este contrato copia de todos los documentos a gue se refieren los numerzles de la declaracion
de “El Contratista™ para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenide de los capitulos correspondientes de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor;

3.2- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y cbligaciones
concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H, Congreso
del Estado y/o0 a ta Secretaria de la Contraloria General del Estado, segin corresponda, verificar los avances y
madificaciones de 'a ejecucion de la obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha
bitacora forma parte integral de este contrato.

Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista™ previo al inicio de los trabajos objeto de
esta contrate, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer
en ta residencia de la obra a fin de que las consultas requeridas se efectien en el sitio de los trabajos, debiéndose
observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de contar con un original para "El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra para
supervision de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

c).- El contenido de cada nota debera precisar, segun las circunstancias de cada caso: ndmero, clasificacion, fecha,
descripcion del asunta, causa. solucidn, prevencidn, consecuencia econdmica, responsabilidad sl la hubiere, y fecha
de atencidn, asi come la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.

Expuesta lo anterior, las partes se sujetan a |as siguientes:

CLAUSULAS
Primera.- Objeto del contrato.- “Ef Municipio” encomienda a “El Contratista™ y este se obliga a realizar para “El
Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccion, especificaciones de obra,
proyecto, catélogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte mtegrante
de este contrato, una obra consistente en; CGHSTR D (&) TARIC AL
Wmﬁ‘mmO} MUNICIPIO, DE TIZIMIN. YUCATANT




Municipio de TIZIMIN, YUCATAN

Contrato No. FAISM-086-0C-022-2014

Nombre de Ia CONSTRUCCION DE COMEDOR COMUNITARIO EN LA COMISARIA DE

Cbra SAN FRANCISCO YOHACTUN (NUEVO ENDO), MUNICIPIO DE TIZIMIN,
YUCATAN.

413,388.097{50n CE N 2 . 'y och 3/100/m/n} mas la cantidad de
656,142.09 _(Son: Sesenta ¥ Seis_Mil Ciento Cuarenta y Dos PESOSUQ[iOO _rn/n] que corresponde al importe del
impuesto al valor agregado hacen un total de E 479 530.18 | (Son: Cuatrocientos §'e§§rita Y NUEVE Wil 6'u':p:enfo§

gréemts Pesos 187100 /0N

Tercera.- Plazo de ejecucién.- El plazo de gjecucion de los trabajos objeto de este contrato serd de 45 dias naturales

por lo que “Ef Contratista™ se obliga a iniciar {as obras objeto de este contrato el dia {VIEFES 10 Ue UILDIE GE 20 15

y a concluirlas a mas tardar el dia Pomingo 23 de Noviemore gg U4 de conformidad con el programa de obra que
forma parte integral del presente contrato.

Cugrta.- Disponibilidad del sitio de la abra.- “E) Municipio™ se obliga a tener |a disponibilidad legal y material del lugar
en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos sefatada
en ia Cldusula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- el municipio” otorgara un 30% (treinta por ciento) E-14.3,859.05 (901 CIENt0 CUgtenia v 1res.

chocientos Cincuenta y Nileve Pesos m/n.J del costo global presupuestade en el presente contrato para
que “El centratista™ realice en el sitic e los trabajos la construccién de sus oficinas, aimacenes, bodegas e
instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de construccién asi como el inicio de los trabajos, la
compra de materiales de construccidn, la adquisicion de equipo permanente en su caso y demas insumos.

La amortizacidon de este anticipo debera efectuarse proporcicnalmente con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajo ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la dltima estimacion. En
caso de que al término del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo

correspondiente deberd ser devuelto por “ el contratista” a la tesoreria del municipio mediante cheque certificado o
de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado def anticipo no es devuelto dentro de un plaze de
10(diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “ el contratista”

deberd presentar para garantizar |la correcta inversion del anticipo y su total amortizacion o la devolucién del
mismag, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista™ recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas,

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes, en las fec
que “E! Municipio” determine, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos estabiecidos para su tramite, en
plazo no mayor a veinte dias naturales, contados & partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por 1a residen
de obra de “tl Municipio”, fecha que se hara constar en la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista™ deberd entregar a fa residencia de obra de “El Municipic™ la estimacién acompanada de la
documentacion que acredite cada concepto {resumen de estimacién, ndmetos generadores, notas de bitdcora,
reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio andlisis calculo e integracién de los importes
correspondientes & cada estimacion) dentro de los seis dias hébiles siguientes a la fecha de corte; la residencia de
obra de “El Municipio”, para realizar la revision y autorizacién total de las estimaciones, contard con un plazo no

mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, 1a estimacicn se dara por autorizada. .

b}.- £n el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, éstas se resolverdn e incorporardn en la siguiente estimacién.

Las estimaciones aungue hayan sido pagatias no se ceonsideran como aceptacion de los trabajos yp Tjue “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho ge reclamar por trabajos faltantes o mal gjecutados o Ipor pagos
indebidos. f

) 1
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Municipio de TIZIMIN, YUCATAN

Contrato No. FAISM-096-0C-022-2014

Nombre de la CONSTRUCCION DE COMEDOR COMUNITARIO EN LA COMISARIA DE

Cbra SAN FRANCISCO YOHACTUN (NUEVO EJIDO}, MUNICIPIO DE TIZIMIN,
YUCATAN.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez} dias hébiles, a partir de |a
fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacién. Si transcurrido este plazo “El
Contratista” no efectla reclamacidn alguna. se considerara que la estimacién gueda definitivamente aceptada por “El
Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacién,

c).- Bl lugar de pago serd en fas instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista”
haya recibido pagos.- en exceso, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses
correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacidén como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calculardn sobre las cantidades
pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha dei pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “EI Municipio de Tizimin, Yucatan”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato- “El Contratista”, a fin de garantizar ei fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligacicnes derivadas del contrato, deberd presentar a "El Municipio”, dentro de ios guince
dlas naturales siguientes contados a partu de Ia fecha en que “El Contratista hub:ese remtndola adjudlcamon una

; , dei importe total del contrato otorgada por mstltucmn aﬂanzadora debldamente
autonzac!aycomprobada soivenma a favor de "Ei Municipio™.

Ei contrato no surtird efecte mientras “El Contratista™ no entregue la pdliza en donde |z institucidn afianzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipufaciones contenidas en ef contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se refiere 1z fianza,
O exista espera, su vigencia quedara automnaticamente prorrogada en concerdancia con dicha prorroga o espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato; -

d)--Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en 10s articulos 95 y 118 de la Ley Federa! de
Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plaze de doce meses contados a partir de la fecha de Ia entrek
formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los defectos gue
resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido *
Contratista™, en los términos sefalados en este contrato y en la legislacién aplicable v solo podra ser cancelada con
autorizacién por escrito de “EI Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversién del anticipo, “El Contratista® dentro de
los 15 {guince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato debera presentar a "EI Mummpuo’ Ia
fianza por el |mp0rte total del antlc:po otorgado ' € '

solvencna a favor de ] MUI’]IC{piO

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo notificara por
escrito a la institucién afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajes aun no ejecutados
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovida
per "Ef Municipio®, a solicitud escrita de “El Contratista’ la que se debera acompanar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plaze que no excederd de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de
publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “Fl Municipio”, dent
veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre ia procedencia de ia peticion.




Municipic de TIZIMIN, YUCATAN

Contrato No. FAISM-096-CC-022-2014

Nombre de la CONSTRUCCION DE COMEDOR COMUNITARIO EN LA COMISARIA DE

Obra SAN FRANCISCO YOHACTUN {(NUEVQ EJIDQ), MUNICIPIO DE TIZIMIN,
YUCATAN.

El ajuste de costos se podrd efectuar mediante los siguientes procedimientos:
I.- La revisidn de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

{l.- La revisién por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen al menos el ochenta por cienta del importe total del faltante pactado .em e! presente contrate;

llL.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con ta actualizacion de costos
de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetard a lo siguiente:

a).- Se calcularan 2 partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de l0s insumos, respecto de 1os
trabajos pendientes de gjecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la reprogramacion
que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procederd el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos
pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd |a del acto de presentacion y
apertura de proposiciones.

b).- Los incrementas ¢ decrementos en el costo de los insumoes, serdn calculados con hase en el indice Nacional de

lineamientos y metodologia que expida la multicitada:

c).-Los precios originamente pactados en el contrato, permanecerdn hasta la terminacién de |os trabajos. El ajuste se
aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y ta utilidad originales durante
todo el gjercicio del contrato;

Precios al Consumidor que determine el Banco de México;
Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la publicados por el
Banco de México; “Ei Municipio™ procederd a calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los

d).-La formalizacidn del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el aumento
reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente contrato hasta que sea
terminados en su totalidad, s/ los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas ¥
demaés estipulaciones del contrato,

Para tal efecto, “El Contratista”™ notificard por escrito a “El Municipio™ 1a conciusién de los trabajos adjuntando el
finiquito de obra (concentrado de estimaciones); el Municipio” verificaré dentro de cinco dias habiles siguientes. la
conclusion de tes mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacién, en un plazo de diez dias habiles, “El
Municipio™ procederd a su recepcion fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho
plazo, sin que ocurra lo anterior se tendrén por aceptados l0s trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio”.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos v lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a “El
Contratista” el importe de los trabajos gjecutados.
b).- Cuando sin estar terminada la totaiidad de ios trabajos y a juicio de "El Municipio” existan trabajos termmados y
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcién; en estos casos se levamtara el
acta de entrega recepcidn parcial correspondiente.

Y
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Municipio de TIZIMIN, YUCATAN

Contrato No. FAISM-Q86-0C-022-2014

Nombre de ia CONSTRUCCION DE COMEDOR COMUNITARIO EN LA COMISARIA DE

Obra SAN FRANCISCO YOHACTUN (NUEVO EJIDO), MUNICIPIO DE TIZIMIN,
YUCATAN.

¢).- Cuando de comuin acuerdo “El Municipio™ y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato. Los trabajos que se reciban se hguidardn en la forma que las partes convengan conforme lo establecido en
este contrato.

d).- Cuando. “El Municipio” rescinda el contrate en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion parcial
fuedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que dscida recibir.

e).- Cuando |3 autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estaré a lo dispuesto por la resolucién
judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el Inciso g), se procedara a recibir los trabajos dentro de los 30
{treinta) habiles contados a pariir de la fecha de verificacion que de su terminacidn haga “El Municipio”, fevantando el
acta de entrega recepcidn respectiva formutando la estimacidn correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacidn a que se refiere el parrafo anterior existieren responsabiiidades
debidamente comprobadas, para con “El Municipio™ y a cargo de “El Contratista”, el importe del costo de las mismas
se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se
hardn efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.

Décima primera.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendrd el derecho de supervisar en todo tiempo 10s trabaios objeto del presente contrato y dar a “El
Contratista”, por escrito, las instrucciones gue estime pertinentes relacionadas con su gjecucion, en la forma
convenida, asi como las madificaciones que, en su caso, ordene "El Municipio”.

Es facultad de “El Municipio™, a través de sus representantes, reafizar ia inspeccion de todos los materiales que vayan
a usarse en la ejecucién de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicidn o fabricacién.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en ef lugar de los
mismos, por todo el tiempo que dure su gjecucion, a un representante, quien deberd acreditar cédula profesional,
experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y ias
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u obje
dentro de! plazo establecide anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en gene
para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos, deberd se
aceptade por “El Municipio”, quien calificard si reline los requisitos sefialados |6 cual deberd quedar registrado en |5
bitdcora correspondiente asi come la firma de dicho representante.

En cualguier momento, por razones que a su juicio o Justifiquen, “El Municipio™ podré solicitar el cambio de
representante de “£i Contratista™ y este se obliga a designar a otra persona que redna {os requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- "El Contratista”, como empresario y patrén
del personal que emplea con motivo de los {rabajos del! presente contrato, serd el Unico responsable de las
obligaciones derivadas de las dispesiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. "El Contratista” conviene por lo mismeo, en responder de todas las recltamaciones que sus trabajadores
presentasen en su contra 0 en contra de “El Municipio” en relacion con los trabajos del contrato y se obliga a
rembolsar a "El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” serd el (nico responsable de la gjecucidén de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato ¥ sUs anexos o conforme a
las ordenes de “El Municipio™ dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicién inmediata, con los trabajos
adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su cuenta “El Contratista™ sin que tenga degecho a
retribucidn adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar la susbension
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total o parcial de los trahajos contratados en tanto no se fleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para
ampliar el plazo sehalado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en gue
incurra por 1a ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago aiguno por eilos.

“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos U ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via pdblica y a las disposiciones, que con base en
aquellos, haya establecido "El Municipio™ para la ejecucidn de sus trabajos.

“El Contratista” serd responsable de los dafios y pérjuicios que cause a “El Municipic” 0 a terceras personas con
motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito per “El Municipic” o por violacién a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes,
permisos, licencias y demas autgrizaciones gue se requieran para la gjecucioén de jos trabajos ohjeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipic” tendra la facultad de verificar si las
obras objetc de este contrato se estdn ejecutando por “El Contratista™ de acuerdo al programa aprobado para lo cual
“El Municipio™ comparard semanalmente el avance de las ¢bras. $i como consecuencia de dicha comparacion resulta
que el avance es menar que lo que debid realizarse, “El Municipic” sancionara a “El Contratista” en los siguientes
términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutados y
el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurridos desde ia fecha en
que se presente el atraso hasta ia revisidn, por lo tanto mensuzlmente se hard la retensidn o devolucion que
carresponda a fin de gue la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al dltimo mes “El Contratista™ estd en situacion de atraso, la
cantidad retenida se aplicard coma, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo
de “El Contratista™;

b).- Ademds de ia sancién de! punto anterior se aplicara. para el caso de que “E! Contratista”™ no concluya los trabajos
en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al 2/000 {dos
al millar) del importe de los trabajos gue no se hayan realizado en |a fecha de terminacion senaiada en el programa
multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde |a fecha de terminacién programada hasta el momento en
que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar {a aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las demoras motivadas por caso
fortuito o fuerza mayor o por cualguier otra causa que, a juicio de “Et Municipio™, no sea imputable a “El Contratista™.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefaladas anteriormente, "El Municipio™ podra
optar entre exigir gl cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por 1a rescision del contrato, aplicard a “El Contratista™ una sancién consistente
en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, & juicio de "El Municipio”, hasta por el monto de [as garantias
otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexcs del Estade
de Yucatédn y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de Iz apiicacion de las penas convencionales que se impongan a “Ei Contratista” se
haran efectivas con carge a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay | gar
para ello, la fianza olorgada para garantizar el cumplimignta de! contrato y 1a terminacion de las obras objeto defpste
contrato. 1
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Décima Quinta.- Suspensidn de los trabajos.- “El Municipio™, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias
habites de anticipacién, tiene la facultad de suspender total ¢ parcialmenie las obras contratadas en cualquier estado
en gue se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion definitiva def
contrato, reanuddndose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspensian definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado anticipadamente el contrato,
por causas justificadas o de interés general, ajusténdose las partes a lo establecido en la cldusula décima sexta y se
hardn los ajustes o reintegros correspondientes 2 los anticipos entregados asi como, en su case, se cancelaran ias
fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisidn del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea el
que determine rescindirlo, dicha rescisién operaré de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando
para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la cldusula décima séptima; en tanto que si es “El
Contratista” guien decide rescindirlo, sera necesario gue acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracidn

correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista™ a cualquiera de |as obligaciones que se estipulan

en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de "El Municipio™ asi como la contravencién a las disposiciones, )
lineamientos bases, procedimientos v requisitos establecidos en la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos de!

Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio™ podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el

de las penas convenidas o declarar la rescisidn conforme al procedimiento que se sehata en la clausula décima
séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafos y perjuicios una
pena convencional que pedrd ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si “Ei Municipio” considera que “El Contratista” ha incurrido en
algunas de las causas de rescisidn, le comunicard a “El Contratista” el incumglimiento por escrito a fin de que ésteg
en un plaze de quince dias habiles exponga ai respecto lo gque a su derecho convenga y aporte las pruebas g
estime pertinentes. Transcurrido dicho plaza, se reselverd considerando ios argumentos y pruebas que se hubiere
aportado: la resolucidn deberd dictarse dentro de los quince dias hédbiles siguientes al plazo sefialado anteriormente,
deberd estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a “E! Contratista™ en su domicilio fiscal o en la direccién
electronica, que para el efecto se haya previsto.

!

Cuando se determine la suspensién de los trabajos ¢ se rescinda el contrate por causas imputables a “El Municipio”
éste pagaré los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estén debidamente
comprobados y relacionados directamente con el contrato.

Municipio™ se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finquite
que proceda; lo que deberé efectuarse dentro de 1os treinta dias naturales siguientes. a la fecha de la notificacidn de
dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiguito deberd considerarse el costo
adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa: asi como, lo relativo a la
recuperacion de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “Et Contratista™ y emitida fa determinacidn respectiva, “El W

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacion anticipada de los trabajos o Ia rescisién del contrato, procedera |
dentro de un plazo de tres dias habiles; a la posesidn y disposicion de 10s bienes vy obras gjecutadas,-levanté dose
un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.
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“Fl Contratista” estara cbligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados a partir de la
notificacion de la reseolucién que determine |a rescision de! contrato, toda la documentacidn que se le hubiere
entregado para la realizacién de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo trabajos
extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni en el programa, se
procedera de |a siguiente forma: .

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos gue se trate,
“El Municipio™ estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a
dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio” considera factible
determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis de fos prectos ya establecidos en
el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencién de “El Contratista v éste estara obligado a gjecutar
los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nueves precios unitarios en la forma establecida en los incisos ay y b}, “El
Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor 0, en su defecto, para calcular los 4
nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador.  En

uno y otro caso “El Contratista” estaré obligado a gjecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- 5i no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en fa forma establecida en los incisos a), b)yoc), “E
Contratista®, a requerimiento de "El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, someterd a consideracion los
NUevos precios unitarios acompanados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que, para |z fijacion de estos
precios, deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios
establecides en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) di:
naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “
Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos pracios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista™ ne presente oportunamente la proposicion de precios a que se refiere el inciso
d) o hien, no lleguen las partes a un acuerds respecto a los citados precios, “El Municipio” podra ordenarle ia
ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicdndoles precios unitarios analizados por observacién directa, en los
términos correspondientes de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatéan ¥ su Reglamento,
en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, perscnal etc. que intervendran
en astos trabajos.

En este caso, la organizacidn y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion eficiente ¥y
correcta de la obra v los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de gque “El Municipio™ pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde con sus
necesidades, “El Contratista” preparard y someterd a la aprobacién de aguel los plancs y programas de ejecucion
respectivos.

En este caso, “E! Contratista”. desde su iniciacion, debera ir comprobando v justificando mensualmente los costos
directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a gue se refiere la cldusula E

sexta de este contrato.

En todos estos casos "El Municipic™ dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal eventg los
conceptos y sus especificaciones y tos precios unitarios quedardn incorporados al presente contrato para todofl sus
efectos.

f
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2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar g “£l Contratista” los trabajos extraordinarios por los procedimientos a
que se refiere el apartado 1, podré realizarlos en forma directa.

3.- Trabayos extracrdinarios por tercera persona: '

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta cldusula, podré
encomendar fa gjecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales
relativas. .

Décima novena.- Convenio Modificatorio-

a).- Convenic adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayar o cuando por cualguiera otra
causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposibie a este cumplir con el programa, solicitard oportunamente vy
peor escrito la prorroga que considere necesaria expresando los motivos en gue apoye su solicitud. “E! Municipio”
resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedencia de la prorroga y, en
su caso, concedera la que haya solicitado “El Contratista™ o la que “E| Municipio™ estime conveniente y se haran
conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran
imputables a “Ei Contratista”, éste podrd solicitar, también, una prorroga pero serd optativo para “El Municipia™ el
concederla o negarla, En caso de concederia, “El Municipio™ decidird si procede a imponer a “El Contratista” 1as
sanciones a que haya lugar y, en caso de negaria, podré exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien

/

procederd a rescindir el conirato.
En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podré ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento} del plazo
originalmente pactado en &l programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma

parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuestc autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas "El Municipio” podra modificar los contratos bajo la base de
precios unitarios y mixtos en ia parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados
conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo originalmente pactado ni
implique variacion substancial al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

SI las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar convenios
adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados bajo la
responsabilidad de “EI Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que se
refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrate original, ni convenirse para eludir en
cualguier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Cortratista” no podrd realizar 1a obra por otro. Sin embarge, para los efectos del
contrato se entenderd por subcontratacion el acto per el cual “El Contratista™ encomienda a otra perso la
realizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos gue Incluyan su instalacion jos

trabajos objeto del contrato.

;
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Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los térmings del parrafo anterior, dehera
comunicarla previamente por escrito a “El Municipic”, el cual resolverd si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacion de la obra serd “El Contratista” a quien se cubrira el
importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.
Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre -Jas estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “E! Municipio™, con la aprobacién expresa,
previa y por escrito de “El Municipio™.

Vigésima segunda.- Jurisdiccidn.- Para fa interpretacion ¥ cumnplimiento del contrato asi como para tode aquelle que
no este expresamente estipulado en el mismao, las partes se someten a la jurisdiccién de los Tribunales Estatales de
la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista™ renuncia a! fuero gue pudiera corresponderle por razén de su
domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Plblica y Servicios Conexos del
Estado de Yucatén, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del Cédige Civil del Estado de
Yucatén, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la
proteccion de ninglin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacidn Mexicana todo derecho
derivado de este contrato. !

El presente contrato se firma en Tizimin municipio del mismo nombre, Estado de Yucatdn el dia A0 gel T
Dctobre det 200

por “El Municipio®

Y {
oL snmogﬁ ‘

C.P. MARIA LIC. AMIR /ADAN RODRIGUEZ
GONGORA NOVELOD
Presidente Municipai Secrgtario de la Comuna
Por “El Coftratista”
ELBERT RENE VEGA AYALA
ADMINISTRADOR UNICD
Testigos
MC. EDU k CHEVERRIA C.P. BRISELBA CHAN XULUC.
HA - JEFE DE GOSTOS

DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS Y
DESARROLLO URBANO
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Contrato de obra publica con base en precios upitarios y tiempo determinade que celebran por una parte el Municipio

de m Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el gjercicio del Poder Municipai,

representado en este acto por su Presidente Municipal [ oo aGia L D CARIg DAL Glaurh ¥ el Secretario

Municipal, EIC ANIE ADBAN BODEIGHEY NOVETD cargos que por ser pl blicos no es necesario acreduar a qmenes en

lo sucesivo se les denominara “El Municipic” y por la otra parte. § 2 TH! AT al gue se

denom:nara Supenntendente de Construccion”, representado {a) por b4 / A YA L E YA * en su caracter
; ' de conformidad con Jas declaracionesy clausulas 51gu|entes

Declaraciones

1.~ EF “Municipio” deciara que: \\

1.1-Al Presidente Municipal, como drgano ejecutive y politico del Ayuntamiento, le ccrresponde: Suscribir
conjuntamente con e! Secretario Municipal ¥y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para el desempeno de los negocios administrativos y la eficaz prestacion de los servicios pudbilicos,

1 2 - Que el costo total de los trabajos serd financiado con recursos provenientes de:

A

El costo total de los trabajos serd con recursos provenientes del m y & cargo del Fondo de Aportaciones Para la
Infraestructura Social Municipal del ESZin 2004, los cuales de acuerdo a la normatividad vigente serdn _

admnistrados y gjercidos por Gobiernc Municipal conforme a sus propias leyes.

DESCRIPCION DE LA OBRA:
ARBIOTTOR Ma ) N S

N°. DE CONTRATO: EET

1.3.- Tiene su demicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Tizimin” ubicado en calle
51 S/Npor50 y 52 de este Municipio.

1.4.- El procedimiento dei presente contrato se realizé a través de:

La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante e! procedimiento de : BLJUDIGALIIN
CON FUNDAMENTO AL ARTICULO 164 FRACCION | DE LA LEY DE GOBIERNO DE LO0S

MUNICIPIOS DEL ESTADQO DE YUCATAN Y 25 FRACCION il DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS

CONEXQS DEL ESTADO DE YUCATAN.

1.5 Seré exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberdn ejecutar las obras ohjeto de este contrato, ¥
b}.- La elaboracion y entrega a "Ei Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:

24 - Tiere capacidad juridica para contratar, reine las condiciones técnicas y econdmicas v dispone de la
organizacion y eiementos suficientes para obligarse a la ejecucidn de los trabajos relativos a ta obra objeto ds este

contrato.
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2.5- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos
dei Estado de Yucatadn, para la contratacion y ejecucion de cbras plblicas, asi como las normas de construccion
vigentes, el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados del mismo; €l catdlogo de conceptos en gue se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo,
que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato,

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrate & fin de considerar todos los factores
gue Intervienen en su gjecucion;

2.7 -Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los supuasios
previstos en |os articulos: 51 Ley de Obras Publicas v Servicios Refacionados con las Mismas; 51 de la Ley de Obra
Plblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y el 94 de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de
Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracion
de "El Contratista” para que formen parie integral del mismo,

3.- Ambas partes declaran:

3.1 - Se cbligan en los términos de este contrato v del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Cbra
Pablica y Servicios Conexos del Estado de Yucstan y su Reglamento en vigor;

3.2- La bitdcora forma parte de los instrumentos gue vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H Congraso
del Estado y/0 a |la Secretaria de la Contraloria General def Estado, segdn cerresponda, verificar los avances y
modificaciones de la ejecucidn de la obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha
bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitacora seré abierta conjuntamente por "El Municipio™ y “El Contratista” previc al micio de los trabajos objeto de
esta contralo, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instruccionss y debiendo permanecer
en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectden en el sitio de los trabajos, debiéndose
observar o siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b}- Debera de contar con un original para "El Municipic” y dos copias. una para El Coniretista” y otra para la
supervision de la obra;

¢).- Las coplas deben ser desprendibles, no asi las originales, y

¢).- Bl contenido de cada nota deberé precisar, segin las circunstancias de cada caso: namero, clasificacidn, fecha,
. s L. . N - . - . . I,

descripcion del asunto, causa, solucion, prevencién, consecuencia econdmica, responsabilidad si la hupiere, y fecha

de atencién, asi como la referencia, en su caso, a la nota gue se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes;

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipic” encomienda a "El Contratista” y este se obliga a reaiizar para “Ei
Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de cons ruccién es ecificaciones de obra,
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EDI3 v a concluirlas a mas tardar et dia M&I@ﬂm@ﬁﬁ#‘@f@ de conformidad con el Pfogfama de obra
que forma parte integral det presente contrato.

Citarta - Disponibilidad del sitio de la obra - *El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material del fugar
en que deberé ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de fos trabajos sefialada
en la Clausula Tercera de este contrato. :

contrailsta real:ce en el smo e Ios trabajos 1a construceitn de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y,
€n su caso, el traslado de maquinaria v equipo de construccién asi como el inicio de los trabajos, la compra de
materiales de construccion, la adquisicion de equipo permanente en su caso y demas insumos.

La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de fas estimaciones
por trabajo ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en ia Gltima estimacién. En
caso de que al término del ejercicio presupuestal no s¢ haya amortizado el anticipo en su totalidad et saldo
correspondiente debera ser devuehio por “ el contratista” a la tesoreria def municipio mediante cheque certificado o
de caja, en la inteligencia de que si ef saldo no amortizado del anticipo no es devuelito dentro de un plazo de
10(diez) dias naturales posteriores al cierre de! ejercicio presupue'sta! se hara efectiva la fianza que “ e! contratista”
deberd presentar para garantizar [a correcta inversion del anticipo v su total amortizacion o la devolucién del
mismao, en su caso

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucidn de los trabajos
ordinarios 0 extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente gjecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formulardn con una pericdicidad no mayor de un mes, en las feches
que "Bl Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un
plazo no mayor a veinte dias naturales, contades a partir de la fecha en gue hayan sido autorizadas por la residencia
de obra de “El Municipio”, fecha que se hard constar en [a bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto;

a)- “El Contratista” deberd entregar a la residencia de obra de "El Municipio™ la estmacién acoempafiada de la
documentacion gue acredite cada concepto (resumen de estimacion, nimeros generadores, notas de bitdcora,
reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de iaboratorio analisis calculo e integracion de los importes
correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a fa fecha de corte; la residencia de
obrz de "Ef Municipio’, para realizar |2 revision y autorizacion total de las estimaciones, contaré con un plazo no
mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacién se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias téenicas o numéricas, gue no pusdan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, éstas se resolverdn e incorporardn en la siguients estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como ackptacién de los trabajos ya que “Ei
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos fakantss o mal gjecutados o por pagos
indebidos.
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Si "Bl Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir de la
fecha en gue se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion  Si transcurrido este plazo “El
Contratista” no efectda reclamacion alguna, se considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada por “El
Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion

c).- El lugar de page serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista”
haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas oS intereses
correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por el Cadigo Fiscal de 1a Federacion como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se caleularan sobre las cantidades
pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde 1a fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicién de “El Municipio de Tizimin, Yucatan™.

Séptima -Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista®, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las cbligaciones derivadas del contrate, deberd presentar a "El Municipio”, dentro de los guince
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista” hubrese rec;bldo la adj udjcamon una
péliza de fianza por el valor del 10 % {diez por ciento) | 1 Ba? B {SHog [h=sser 7t =
esos SO TR [aoEY del importe total del contrato otorgada por institucion afranzadora deb}damente autorlzada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la pdliza en donde la mstitucidn afianzadora
convenga en aceptar las sigulentes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipufaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para ia terminacion de los trabajos a que se refiere la fianza,
O exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga © espera;

¢}).- Que la fianza garantice la gjecucion total de los trabajos materia del contrato;

d) -Que la institucion afianzadora acepte expresameante lo preceptuado en |os articulos 95 v 118 de |a Ley Federal de
Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados & partir de la fecha de la entrega
formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcién, para responder de los defectos que
resultaren en dichos trabajos, de los vicios ccultos v de cualguier otra responsabilidad en que hubiers incurrido "El
Contratista”, en ios términos sefialados en este contrato y en la legisiacion aplicable y solo podré ser cancelada con

auterizacién por escrito de "El Municipio™.

Octava - Fianza de garantia dei anticipo - Para garantizar ia correcta inversion del anticipo, “Ei Contratista” dentro de
los 15 {(quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contraLo debera presentar a “El Municipio” la
f|anza por &l Importe total del anticipo otorgado Baotws fu B son T“ TICHERTE ¥ SIEls [as)
EE0n o, expedida por institucién afianzadora debidamente autorizada y compmbada solvencia a favor de "El
Municipio™.

Esta fianza subsistird hasta la tota! amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” o notificard por
escrito a g institucidn afianzadora para su cancefacion.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos aliin no ejecutados
conforme al programa pactado, cuande ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovida
por “El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” ta que se debera acompafiar de la documentacion
comprobatoria necesana dentro de un plazo gue no excederd de 20 (veinte) dias hébiles siguientes a la fecha de
publicacion de los relativos de precios aplicables aljajuste de costos que se solicite; "€l Municipia”. dentro de {as
veinte dias habiles siguientes, resclverd sobre la procdencia de la peticion.
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El ajuste de costos se podré efectuar mediante los siguientes procedimientos:
| .- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

il.- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por gjecutar,
representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltanie pactado en el presente contratg;

Il - En ef caso de trahajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimaré con la actualizacion de costos
de los mismos.

L.a aplicacion del ajuste de costos, s sujstara a lo siguiente

a).- Se calcularan a partir de la fecha de! incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de los
trabajos pendientes de ejecutar, ¢ en caso de existir atraso no imputable al contretista, respecto a la reprogramacion

que se hubiere convenido.
Cuande el atraso sea imputable al contratista, procederd el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos

pendientes de gjecutar,
Para efectos de |a revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de |os precios serd la del acto de presentacion v

apertura de proposiciones.

b)- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice Nacional de
Precios al Consumidor que determine el Banco de México,

Cuando los indices que requiera “El contratista v “El Municipio”, no se encuentren dentro de la publicados por e
Banco dez México, “El Municipio” procederd a calcularlos conforme a ios precios que investigue, utilizando los
lineamientos y metodologia que expida la multicitade;

c) -Los precios originalmente pactados en zl contrato, permanecerén hasta ta terminacion de los trabajos. tl ajuste se
aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad originales durante
todo el gjercicio del contrato,

d)-La formalizacion del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucidon que acuerde e] aumento o
reduccidn cotfrespondiente, por [0 que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcidn de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos objeto del presente contrato hasta que sean
terminados en sy totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a 1as especificaciones convenidas y
deamas esiipulaciones del contrato.

Para tal efecto, "El Contratista™ notificard por escrito a “El Municipio” ta conclusién de ios trabajos adjuntando €l
finiguito de obra {concentrado de estimaciones), el Municipio” verificard dentro de cinco dias habiles siguientes, ia
conclusién de los mismos en 1os 1 &rminos de contrato. Al finalizar la verificacion, en un plazo de diez dias habiles, “El
Municipio™ procedera a su recepcién fisica, mediante e levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho
plazo, sin que ocurra o anterior se tendran por aceptados ios trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio”.

Independientemente de lo anterior, "E! Municipio” efectuard recepciones parciales de trabajos en los casos que &
continuacion se detallan, siempre ¥ cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a “El
Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio™ existan trabajos terminados y
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podré efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara el

acta de entrega recepcion parcial correspondiente.
/ g‘; |
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c).- Cuando de comin acuerde "Bl Municipio” ¥ “El Contratisia” convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrate Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme io establecido en
este contrato.

d).- Cuando “H Municipio” rescinda el contrato en tos términos de la cldusulia décima sexta, la recepcidn parcial
quedara a juicic de "Ei Municipio™ qguien liguidaré el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autondad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a 1o dispuesto por la resolucidn
judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso &), se procederd a recibir 1os trabajos dentro de los 30
{treinta) hébiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacion haga “El Municipio™, levantando el
acta de entrega recepelon respectiva formulando la estimacitn correspandiente

5i al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren responsabilidades
debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y & cargo de "El Contratista”, el importe del costo de las mismas
se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fusran suficientes, se
haran efectivas las garantias otorgadas por “E! Contratista”.

Décima primera.- Supervision de los trabajos- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objsto del presante contrato y dar a “El
Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma
convenida, asi como las modificaciones que, en su caso. ordene “El Municipio”.

Es facultad de "El Municipio”, a través de sus representames, realizar la inspeccién de todos los materiales que vayan
2 usarse en la gjecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicion o fabricacién.

Por su parte. "El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el lugar de los
mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucidn, a un representante, quien deberd acreditar cédula profesional,
experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas vy las
especificaciones v estar facultado para gjecutar los trabajos ohjeto del contrato, asi como para aceptar u objetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liguidaciones gue se formulen y en general
para actuar @ nombre y por cuenta de “El Contratista”. Freviamente a su intervencién en los trabajos, deberd ser
aceptado por “El Municipio™, quien calificard si redne los requisitos sefialados lo cuz! deberd quedar registrade en la
bitécora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que & su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podrd solicitar el cambio de
representante de “Ei Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina los requisitos sefialados.

Décima segunda - Relaciones de “E! Contratista” con sus trabajadores.- "El Contratista®, como empresario y patrén
det personal que emplea con motivo de los trabajos del presents contrato, serd e! Unico responsable de las
obligaciones dervadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. “El Contratista” conviene por {o mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
presentasen en su contra o en contra de "E! Municipic™ en relacidn con los trabajos de! contrato y se obliga a
rembolsara "Bl Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Decima tercera - Respensabilidades de "El Contratista” - "El Contratista” serd el tnico responsable de la ejecucion de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato v sus anexos o conforme a
fas ordenes de “El Municipio” dadas por escrito, €ste ardenara su reparacion o reposicion inmediata, con fos trabajos
adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su cuenta ‘Bl Contratista” sin gue tenga derecho &
retribucion adicional alguna por eilo. En este case "E! Municipia”, si lo estima necesario, podré ordenar ia susperfsion
tota! o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motiv péra
ampliar el plazo sefialado para la terminacion dalios trabajos obyjeto de este contrato.

/¥ ¢
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Si "Bl Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en gue
incurra por la gjecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago algunc por ellos.

"El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
matena de construccidn, control ambiental, seguridad v uso de la via plblica y a las disposiciones, que con base en
aquellos, haya establecido *El Municipic”™ para la sjecucién de sus trabajos.

“E} Contratista” serd responsable de los darios y perjuicinos que cause a “E!l Municipio” o a terceras parsonas con
motivo de la ejecucidon de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inohservancia de las
tnstrucciones dadas por escrito por "El Municipio™ ¢ por violacidn a las teyes y reglamentos aplicables.

‘El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictdmenes,
permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la gjecucion de los trabajos cbieto de estecontrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa - "El Municipic” fendrd la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estan gjecutando por “El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo cual
‘Bl Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion resulta
que el avance es menor que lo que debié realizarse, *E} Municipio™ sancionard a “El Contratista™ en los siguientes
términocs

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de |a diferencia entre el importe de los trabajos realmente glecuiados v
el imports de los que debieron ser realizados muiltiplicado por ef ndmero de meses transcurridos desde (a fecha en
que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se hard la retension o devolucion que
corresponda a fin de que |a retencion total sea la procedents;

3 al efectuarse la comparacién correspondiente al Gitimo mes "El Contratista” estd en situacion de atraso, la
cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento Ge las obligaciones a cargo
de "El Contratista”;

b}.- Ademas de Ja sancidn del punto antenior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no concluya 1os trabajos
en la fecha senalada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al 2/000 {dos
al millar} det importe de los trabajos que no se hayanh realizado en la fecha de terminacion sefialada en el programa
multiplicada por el ndmero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion programada hasts &l momento en
que l0s trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccian de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomarén en cuenta las demoras motivadas por caso
forwiio o fuerza mavor o por cualquier otra causa que, a juicio de "El Municipio”, no sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Municipio” podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de gue "El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicard a “El Contratista” una sancién consistente
en un porcentaje del valor del contrato que podsd ser, a juicio de “El Municipio™, hasta por &l monto de las garantias
otorgadas, en Ios términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra Pliblica y Servicios Conexos del Estado
de Yucatdn y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista™ se
harén efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejscutados aplicando, si hay lugtar
pera ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacion de las cbras objeto de este
contrato.

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos - "El Municipio”, dando avisc por escrito a “El Contratista” con diez dia
habiles de anticipacidn, tiene la facultad de sugpender total o parcialmente las obras contratadas en cualquier 687

Iy #
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en que se encusntren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello impligue la terminacion defintiva del
contrato, reanuddndese las obras al ¢cesar 1as causas que motivaron la suspension

En caso de suspensidn definitiva de los trabajos "El Municipio™ podra dar por terminado anticipadamente el contrato,
por causas justficadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la cldusula décima sexta y se
harén los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las
fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisidon del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podrad ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligaciones a carge de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando "El Municipio” sea el
que determine rescindirlo, dicha reseision aperaréd de pleno derecho v sin necesidad de declaracion judicial, bastando
para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la cldusula décima séptima; en tanto que si es “El
Contratista” quien decide rescindiflo, seré necesaric gque acuda ante la sutondad judicial y obtenga la declaracion

correspondientea.

En caso de incumplimiente o viclacion por parte de “El Contratista” a cualguiera de las obligaciones que se estipulan
en el presente contrato y sus anexos, de las crdenes de “El Municipic” asf como la contravencion a las disposiciones,
lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obra Plblica y Servicios Conzxos del
Estado de Yucatdn v su Reglamento en vigor, “El Municipio” podrad optar entre exigir el cumplimiento del contrato v ¢l
de las penas convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima
séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estard obligado a pagar por concepto de dafios v perjuicios una
pena convencional gue podré ser hasta por el monto de 1as garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién- Si “El Municipio™ considera que “El Contratista™ ha incurrido en
algunas de las causas de rescisién, le comunicara a "El Contratista” el incumplimiento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto 1o que a su derecho convenga y aporte las prusbas que
estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolverd considerando los argumentos vy prugbas que se hubieren
aportado; la resolucion debers dictarse dentro de los guince dias hébiles siguientes al plazo sefalado anteriormente,
deberd estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a “El Gontratista” en su domicilio fisca! o en la direccidn
electrdnica, que para el efecto se haya previsto,

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “El Municipio”
éste pagard los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estén debidamente
comprobados v relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “Ef Contratista” y emitida |a determinacién respectiva, “Ei
Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutades sin liquidar, hasta gue se ctorgue el finiguito
que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de |os treinta dias naturales siguientes, a la fecha de la notificacion de
dicha resolucidn, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias En el finiquito deberd considerarse el costo
adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la
recuperacion de jos materiales y equipos, gue en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por "El Municipio” 1a terminacidn anticipada de los trabajos © 12 rescisitn del contrato, procedera

dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicién de los bienes v obras ejecutadas, levantandose
un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a "El Mupicipio™, en un plazo de cinco dias habiles, contados a pamr}‘de la
notificacion de ta resolucion que dctermne%cs:on del contrato, toda la documentacién gue se ie huqlere

entregado para la realizacidn de los trabajos.
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Décima octava - Trabajos extraordinarios.- Cuando a Juicio de "El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo trabajos
extraordinarios gue no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni en el programa, se
procedera de la siguiente forma:

1 .- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios.

a}).- Si existen conceptos y precios unitarios estiputados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se traie,
"El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucidon y éste se obliga a realizarios conforme a

dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “E! Municipio” considera factible
determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios ya establectdos en
el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencidn de "E! Contratista y éste estara obligado & ejecutar
{os trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si ho fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b), "El
Municipio™ aplicard los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los
nuevos precios tomard en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios dei tabuiador  En
uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nueves precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establacida en los incisos a), b}y c), “E
Cantratista”, a requerimiento de "El Municipio” v dentro del plaza que éste sefiale, someterd a consideracion los
nuevos precics unitarios acompaiiados de sus respectivos anélisis en la inteligencia de que, para la fyacidn de estos
precics, deberd aplicar el mismo criterioc que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarios
establecidos en ef contrato, debiendo resolver “El Municipio™ lo conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias
naturaies. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecio a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “E
Contralista’ se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e}- En el caso de gque "El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se refiere el inciso
d) o bien, no lleguen las partes & un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipic” podrd ordenarle |a
ejecucidn de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacién directa, en los
t@rminos correspondientes de la Ley de Cbras Pablicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn ¥ su Reglamento,
en vigor, previo acuerdo entre las partes sohre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. gue intervendran
en estos trabajos.

En este caso, la organizaciéon y direccién de los trabajos, asi como la responsabiiidad por la ejecucidn eficiente y
correcta de |a obra y los riesgos inherentes a la misma, serdn a cargo de "El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde con sus
necesidades, "El Contratista” preparard y sometera a la aprobacidn de aquel los planos y programas de ejecucidn
respectivos.

En este caso, "El Contratista”, desde su iniciacion, deberd ir comprobando y justificando mensualmente los costos
directos ante el representante de "El Municipio™ para formular los documentos de pago a que se refiere la cldusula
sexta de este contrato.

En todes estos casos "El Municipio™ dara a “El Contratista” la arden de trabajo correspondiente a tal evento, los
conceptos vy sus especificaciones vy 10s precios unitanos guedardn incorperados al presents contrato para tedos sus

efectos.
!

2.- Trabajos extracrdinarios por administracion directa.

Si “H Municipio” determinase no encomendar & "El Contratista” los trabajos extraordinarios por los procedimientos a

que se refiere el apartado 1, podra realizarlos ghy forma diredga.

v
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3.- Trahajos extracrdinanos por tercera persona’

St "Bl Municipic” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta cldusula, podra
encomendar la gjecucidn de los trabajos extraordinarnios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales
relativas.

Décima novena.- Convenic Modificatorio-

a) - Convenio adicional de ampliacidn de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualquiera otra
causa no imputable & "El Contratista” ie fuere imposible a este cumplir con ef programa, solicitard oportunaments y
por escrito la prorroga que considere necesania expresando 10s motivos en que apoye su solicitud  “El Municipio”
resolvera en un piazo no mayor de 20 (treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedencia de la prorroga y, en
su caso, concedera la que haya sclicitado “El Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente v se haran
conjuntamente las modificaciones ai programa correspondientes.

i 3¢ presentasen causas gue impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, gue fueran
imputables 2 “El Contratista”, éste podré solicitar, también, una profroge pero serd optativo para "El Municipio” el
concederla o negarla. En casc de concederla, “E} Municipio” decidird si procede a imponer a “El Contratista” las
sancienes a gue haya lugar y, en caso de negarla, podrd exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarizs a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier casc de ampliacion de plazo, este no podrd ser mayor al 25 % {veinticinco por cianto) del plazo
onginalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabzjos, que debidamente firmado por las partes, forma
parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de. ampliacion de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio® podra modificar los contratos bajo la base de
precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente mediante convenios siempre y cuando sean considerados
conjunta © separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo criginaimente pactado ni
implique variacion substancial al proyectc original ni se celebren para efudir esta ley.

$i las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar convenios
adicionales entre las pertes respecto a las nuevas condiciones: estos convenios serdn autorizados bajc la
respansabilidad de “El Muntcipic™. Dichas modificaciones no podrdn, en modo alguno, afectar las condiciones que se
refieran a la naturaleza y caracterfsticas esenciales del objeto del contrato oniginal, ni convenirse para eludir en
cualguier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima - Subcontratacién.- “El Contratista™ no podra realizar la obra por otro. Sin embargo. para los efectos del
contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a ofra persona la
realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacion en los
trabajos objeto del contrato.

Cuando "El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los t&rminos dei parrafo anterior, debera
comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio™, el cual resolvers si acepia o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacién el responsable de/fa realizacién de la obra sera "El Contratista” a guien se cub ik el
importe ds los trabajos. £l subcontratista no queghfa subrogado en ningunac de los derechos de "El Contratista”™.
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Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipia”, con la aprobacion expresa,
previa y por escrito de “El Municipio”

Vigésima segunda - Jurisdiccion.- Para |a interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo aquelio que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la junsdiceidn de los Tribunales Estatales de
la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderie por razon de su
domicitio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigesima tercera - Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del
Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del Codigo Cvil del Estado de
Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Dectaracion final - “El Contratista” declara ser mexicano y convieng, aun cuando llegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contralo se refiete v a no invocar la
proteccion de ningun gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion Mezicana todo derecho
derivade de este confrato.

El presente contrato

Leliie delalg DI

s firma en Tizimin municipie del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia

5

por “El Municipio”

. i
I : /ﬁl’ f
C.P. MARIA DELROSARIO DIAZ LiC. AMIR/ADAN RODRIGUEZ

GONGORA NOVELO
Presidente Municipal Secretario de la Comuna

REPRESENTANTE LEGAL

Testigos

MC. EDU ECHEVERRIA CP.B BA CHAN XULUC.
MORA. JEFE DE COSTOS
DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS Y
DESARROLLO URBANO
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Contrato de obra puhlica con base en precios unitaros y tiempo determinado que celebran por una parte el Municipic
de gTENNNG, Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del Poder Municipal,
representado en este acto por su Presidente Municipal P MARIA DEL ROSARIO DIAZ GONGORA y el Secretario
Municipal, UCTAMR ADAN "RCDRIGUEZ NOVELG cargos que por ser pablicos no es necesario acreditar, a quienes en
to sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra pane{f’?ﬁ'ﬁfm al que se denominara
"Superintendente de Construccion”, representado (a) por FEUGENID CAPITAINE . PULIDO] en su caricter de
PREPRES _EGAL] de conformidad con tas declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones

1.- El “Municipio” declara que: / !

1.1-Al Presidente Municipal, como 6rganc ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuniamente con el Secretaric Municipal ¥ a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para el desempeno de los negocios administrativos y la eficaz prestacién de los servicios piblicos.

1.2.- Que €l costo total de los trabajos serd financiado con recursos provenientes de:
El costo total de los trabajos serd con recursos provenientes del ﬁam’o 33 y a cargo del Fondo de Aportaciones Para la

Infraestructura Social Municipal dal E[ercmlouﬁojﬁ los cuales de acuerdo & la normatividad vigente serdn
administrados y ejercidos por Gobierno Municipal conforme a sus propias leyes.

RICIPID DE TIZIMIN YUCATAN

N°. DE CONTRATO: FAISM-096-0E-023-2014

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en et Palacic Municipal de “Tizimin” ubicado en calle
51 S/Npor50 y 52 de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizé a través de:
La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de;

CON FUNDAMENTO A LOS ARTICULOS 25 FRACCION I, Y 28 DE LA LEY DF OBRAS PUBUCAS YSEF\’ IC!OS
CONEXOS DEL ESTADO DE YUCATAN.
1.5.- Sera exclusivamente responsable de: , \&
a).- Designar los lugares en que se deberdn ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b}.- La elaboracion y entrega a “Ei Contratista” del proyecto general y ios planos de la obra,
2.- “tt Contratista” declara que:
2.1.- Acredita ser una Persona Fisicd dedicada a la construccion.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es FCAPE 7GOB LIRS0

2.3~ Tiene su domicilio en el predio marcado en la CENE.60 Mrar.7 LDIC 2 F rate, Leonardo Rodngles ACaE,
Cildadq g8 Valladolo, EStad0 "De Yucatan

2.4.- Tiene capacidad juridica para contretar, retne las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la
organizacién y elementos suficientes para obiigarse a la ejecucién de los trabajos relativos a la obra gbjeto de este
contrato.
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2.5.- Conoce plenamente el contenido vy los requisites gue establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexas
det Estado de Yucatdn, para la contratacidn y ejecucién de obras publicas, asi como las normas de construccion
vigentes: el proyesto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados del mismo; el cataloge de conceptos en que se consignan 10s precios unitarios y las cantidades de trabajo,
que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente ! sitic de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
que intervienen en su ejecucion; '

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta gue no se encuentra en ninguno de os supuestos
previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Pdbticas y Servictos Relacionados con las Mismas; 51 de ta Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y el 94 de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de
Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrate copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracion
de “El Contratista” para que formen parte integral de! mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términcs de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obra
Puablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2- La bitécora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso
del Estado y/o a |a Secretaria de la Contraloriz General del Estado, segin corresponda, verificar [os avances ¥
madificaciones de |2 ejecucion de la obra, durante |as auditeorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha
bitacora forma partz integral de este contrato.

Esta bitacora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de
esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer
en la residencia de la obra, a fin de gue las consultas requeridas se efectlien en el sitic de los trabajos, debiéndose
observar lo siguientz:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas a! presente contrato;

b).- Deberd de contar con un original para “El Municipio™ y dos copias, una para “El Contratista” y otra para la
supervision de la obra;

¢)- Las copias deben ser desprendibles, no asi tas originales, y

¢}~ El contenido de cada nota debera precisar, segin las circunstancias de cada caso: ndmero, clasificacipn, fecha,
descripcion del asunto, causa. solucién, prevencidn, consecuencia econdmica, responsabliidad si la hubigfe, y fech
de atencidn, asi como la referencia. en su caso, a la nota gue se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio™ encomienda a “El Contratista”™ y este se obliga a realizar para "El
Municipio®, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccion, especificaciones de obra,
proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto gue forman parte integrante
de este contrato, una obra consistente en; CION DE'RED FLECTRICA. 1. L 23, Z

FA'COLLSANTO DOMINGD MUNITIPI QE‘T[ZIM!N YUCATAE
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Segunda.- Monto del contrato.- El |mporte de Ias obras obJeto del presente contratc es por la cantidad de
5 600,800.50 (5007 SEISCiEntas Mil DCNOCIENTOS S615 PES0S, mas la cantidad de § 96,129 0815
ﬂoventa_yﬁels Mil Ciento Veintinueve Pesos 047100 m{nfj gque corresponde al importe del |mpuesto al valor
agregado hacen un total de $_696.935.54 _ (Son: Seiscientos NOVENTS ¥ oeis ML NOVECIEOS. 116G ¥ LD PEses

SLIEONGIYE)

Tercera.- Plazo de ejecuci6r.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeta de este contratoserd de 45 dias naturales

por lo gue “El Contratista”™ se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia @ueves 16 ae 5(:?05@ Ge 2018
y a concluirlas & mas tardar el dia §’aB’aHo 29 de Noviembre de 5012 de conformidad con-g! programa de obra que

forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de ta obra.- “El Municipio” se obliga & tener la disponibilidad iegal y material del lugar
en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de loz trabajos senalada
en la Cldusula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- el municipio” otorgara un 30% {treinta por ciento) § 209,080.66 (SOr. DOSCIERtos NUave M1
DChenta Pesos 66,100, my M) del costo global presupuestado en el presente contrato para que “El contratista”
realice en el sitio e los trabajos la construccion de sus oficinas, almacenes. bodegas e instalaciones ¥, €n si caso, el
traslado de maquinaria y equipe de construccién asi como el inicio de los trabajos. la compra de materiales de
construccion, la adquisicion de equipo permanente en su caso y demas insumos.

La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de {as estimaciones
por trabajo ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la ditima estimacion. En
casa de que al término del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipe en su totalidad el saldo
correspondiente debera ser devuelto por “ el contratista” a la tesorerfa del municipio mediante cheque certificado o
de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de
10(diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva ia fianza que “ el contratista”
debera presentar para garantizar la correcta inversién del anticipo y su total amortizacién o la devolucion del
mismo, en su caso

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los trabajos
ordinarics o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularén con una periodicidad no rmayor de un mes, én las fechas
que “El Municipio” determine. que se pagardn una vez satisfechos los requisitos establecidos para su framite, en un
plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la residencia
de obra de "El Municipio”, fecha que se hara constar en |a bitdcora y en las proplas estimaciones; para tal efecto:

al.- “El Contratista” deberd entregar a la residencia de obra de “Fl Municipic” la estimacién acompafada de
documentacién que acredite cada concepte (resumen de estimaciéon, numeros generadores, notas de hitaco
reporte fotografico. Croguis, controles de calidad, pruebas de laboratorio anlisis célculo e integracion de los impo

correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la fecha de corte; |a residencia
obra de “El Municipio”, para realizar la revisién y autorizacidn total de las estimaciones, contard con un plazo

mayor a diez dias naturates siguientes, transcurrido dicho plazeo, la estimacion se dara por autorizada.

b}.- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de dic
plazo, éstas se resolverdn e incorporardn en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas Mo se consideran como aceptacién de los trabajos ya que “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal gjecutaflos o por pagos
indebidos.

i
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Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir de la
fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por esenito |a reclamacién. Si transcurrido este plazo “El
Contratista” no efectlia reclamacion alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada por *El
Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

¢)- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de gue “Ft Contratista”
haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas 10s intereses
correspondientes conforme a una tasa que serd iguat a la establecida por el Cédigo Fiscal de fa Federacién como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calculardn sobre las cantidades
pagadas en excesc y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en gue se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio de Tizimin, Yucatan™.

Séptima.-Fianza de cumplimiento de! contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de’
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deberd presentar a “El Municipio”, dentro de fos quince
dias naturaies siguientes contados a partir de la fecha en que ‘EF Contraﬂsta" hubiese remb:do la adjudscamon una
poliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) ¥ 64,6 gn. besenta ¥ NUEVE Wil Seisciontos Noveria 9

TS PEEsE 557 T00 /] del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solver cia, a faver de “El Municipio”®.

El contrata no sunird efecto mientras “El Contratista” no entregue {a poliza en donde la institucién afianzadora
convenga en aceptar ias siguientes declaraciones;

a}).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se refiere la flanza,
0 exista espera, su vigencia quedard automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera;

¢).- Que ia fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que ia institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley Federal de
Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de |a entrega
formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que
resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocuitos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El
Contratista”, en los términocs sefalades en este contrato y en la legislacian aplicable y solo podrd ser cancelada con

autorizacion por escrito de “El Municipic”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El Contratista™ dentro
ios 15 {(gquince) dias naturales siguientes a la fecha de ia ﬂrma de! contrato debera presentar a “Et Municipio” Ja
fianza por el |mport|, total dei anticmo otorgado "._ { '

Municipio”.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo notificara
escrito a la institucidn afianzadora para su cancelacién.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos ain no ejecutadas
conforme al programa pactade, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, gue sera promaovid
por “El Municipio”, a solicitud escrita de “Ei Contratista” la que se debera acompanar de la documentacién
comprobatoria necesaria dentro de un plazo gue no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de
publicacién de los reiativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”/dentro de los
veinte dias habiles siguientes, resclverd sobre la procedencia de la peticion.
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El ajuste de costos se podrd efectuar mediante los siguientes procedimientos:
[.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener ef ajuste;

Il.- La revisidn por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el presente contrato:

lll.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la actualizacidon de costos
de 1os mismos.

La aplicacidn del ajuste de costos, se sujetard a lo siguiente:

a).- Se calculardn a partir de la fecha de! incremento o decremento en los costos de 10s insumes, respecto de los
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la reprogramacion
gue se huhiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procederd el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos
pendientes de gjecutar,

Para efectos de la revisidn y ajuste de los costos, ia fecha de origen de los precios sera la del acto de presentacién y
apertura de propoesiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el Indice Nacional de
Prectos al Consumidor gua determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la publicades por ef
Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los
lineamientos y metcdologia gue expida la multicitada:

d)-La formalizacion del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde ei aumento o
reduccidn correspondients, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcidn de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente conirato hasta que sean
terminados en su tctalidad, si los mismos hubieren side reahizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y
demds estipulaciones del contrato.

¢).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permanecerdn hasta la terminacién de los trabajos. El gjuste se
aplicaré a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y 1a utilidad originales durante
todo el gjercicio del contrato;

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a "El Municipio” la conclusidn de los trabajos adjuntando el
finiguito de obra {concentrado de estimaciones); ef Municipio™ venficara dentro de cinco dias habiles sigurentes, la
conclusion de 1os mismos en los términos de contrato, Al finalizar la verificacién, en un plazo de diez dias habiles, “El
Municipio™ procederd a su recepcidn fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dich
plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio™.

<

Independientemente de io anterior, “Ei Municipio” efectuard recepciones parciales de trabajos en los casos que
continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefalan:

a).- Cuando "EI Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrira a
Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos terminados ¥
estos sean identificanles y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcién; en estos casas se levantara el

acta de entrega recepcidn parcial correspondiente. E

e
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¢).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar par terminado anticipadamente el
contrato. Los trabajos que se reciban se fiquidaran en la forma que las partes convengan conforme lo establecido en
este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la recepcién parcial
quedara a juicic de "El Municipio™ quien liguidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a-lo dispuesto por la resolucidn
udicial,

En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando &l inciso e), se procederd a recibir los trabajos dentro de los 30
{treinta) hdbiles contados a partir de fa fecha de verificacién que de su terminacidn haga “El Municipio”, levantando el
acta de entrega recepcidn respectiva formulande la estimacién correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren responsabilidades
debidamente comprobadas, para con “El Municipio” v & cargo de "El Contratista”, €l importe def costo de ias mismas
se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se
harén efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de Ios representantes que para tal efecto
designe, tendrd el dereche de supervisar en todo tiempo ios trabajos objetc del presente contrato y dar a “El
Contratista™, por escrito, las instruccicnes que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma
convenida, asi como las medificaciones gue, en su caso, ordene “Ef Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los materiales que vayan
a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicién o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a estabiecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos. en el lugar de ios
mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien deberé acreditar cédula profesional,
experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar,
dentro dei plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liguidaciones que se formulen y en general
para actuar a nomtre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, deberd ser
aceptado por “El Municipio®, quien calificara si reline los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrado en la
bitdcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio Jo justifiquen, “El Municipio” podrd solicitar el cambio de
representante de "El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina los requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de “E! Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patron
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el Unico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de segurida
social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadore
presentasen en su contra 0 en contra de “El Municipio” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga
rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad gue éste se hubiere visto obligado & erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- "El Contratista™ serd el Unico respensabie de la gjecucion d
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato ¥ SUs anexos o conforme
las érdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con los trabajos
adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “E! Contratista” sin que tenga derecho g
retribucidn adicional zlguna por ello. En este caso “Ei Municipic”, si lo estima necesario, podré ordenar la suspensidn

total o parcial de los irabajos contratados en tasto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea tive para
ampliar el plazo sefialado para la terminacion de |os trabajos objeto de este contrato. %
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Si “tl Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en que
incurra por la ejecucion de os trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccidn, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a tas disposiciones, que con base en
aguellos, haya establecido “El Municipio™ para la ejecucion de sus trabajos.

“El Contratista” serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras personas con
motivo de ia ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrate, por incbservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “El Municipto™ o por viclacién a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictdmenes,
permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de 03 trahajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- "El Municipio™ tendrd la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estdn ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo cual
"Bl Municipic” comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacidn resulta
que el avance es menor que 1o que debid realizarse, “El Municipic” sancionara a "Ei Contratista” en los siguientes
términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de 1a diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutados y
el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el ndmero de meses transcurridos desde la fecha en
que se presente e atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se hard la retension o devolucidn que
correspanda a fin de que la retencidn total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacidn correspondiente al dltimo mes “El Contratista” estd en situacion de atraso, 1a
cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las ohbligaciones a cargo
de “El Contratista”;

b).- Ademds de la szncién del punto anterior se aplicard, para el caso de gue “El Contratista”™ no concluya tos trabajos ’
en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al 2/000 (dos
al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién sefialada en el programa
multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en
que fos trabajos gueden concluidos y recibidos a satisfaccidn de “El Municipio”.

Para determinar ta aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por case
fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable a “E| Contratista™.

Independientemente de la aplicacidon de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Municipio” podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “E} Municipio” opte por la rescision del contrato. aplicard a “Ei Contratista” una sancién consistente
en un porcentaje del valor del contrato que podré ser, a juicio de “El Municipic™, hasta por el monto de las garantia
otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra Pahblica vy Servicios Conexos del Estad
de Yucatdn y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos gjecutados aplicando, si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para garantizar et cumplimiento del contrato y la terminacion de las obras objeto de este
contrato.

Décima Quinta.- Suspensidn de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a "El Contratista” con diez dias
hébiles de anticipacidn, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en glialquier estado  {
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€n que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique {a terminacién definitiva def
contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspensidn.

En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipio™ podra dar por terminado anticipadamente el contrato,
por causas justificadas ¢ de interés general. ajustandose las partes a lo establecido en la clausula décima sexta Y se
hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las
fianzas otorgadas en garantia.
Décima sexta.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en gue el contrato podra ser rescindido en caso de
incumplimiento de ias obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan gue cuando “El Municipio” sea el
que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando
parz ello que se cumpla el procedimiento que se estabiece en la cldusula décima séptima; en tanto que si es “El
Contratista™ quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién
correspondiente.

1

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “E{ Contratista” a cualquiera de las obligaciones gue se estipulan
en el presente contrate y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio™ asi como la contravencion a las disposiciones,
fineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del
Estado de Yucatdn v su Reglamento en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el
de las penas convenidas o declarar 1a rescisidén conforme al procedimiento que se sefala en la clausula décima
séptima.

Si“El Municipio™ opta por ia rescisién, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios una
pena convencional cue podrd ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha incurride en
algunas de las causas de rescisidn, le comunicard a “El Contratista” el incumplimiento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que
estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y pruebas que se hubieren
aportade; ta resolucian debera dictarse dentro de los quinice dias habiles siguientes al plazo sefialado anteriormente,
debera estar fundaca y motivada, y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilic fiscal o en la direccidn
electronica, que pars el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda e! contrato por causas imputables a “Ei Municipio”
éste pagard los trabajos ejecutados, asi como los gBastos na recuperables, siempre que estén debidamente
comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “E! Contratista” y emitida la determinacién respectiva, “Ef
Municipio” se abstendrd de cubrir ef importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito
que proceda; 10 que deberd efectuarse dentro de ios treinta dias naturales siguientes, a la fecha de ia notificacion de
dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas ias garantias. En el finiquitc debera considerarse el costo
adicional de los trabajos por gjecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa: asi como, 1o relativo a |
recuperacion de los materiales y equipos, que en su caso hayan side entregados,

Una vez notificada por “El Municipio” ia terminacidn anticipada de los trabajos o la rescision del contrate, proceder
dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicién de los bienes y obras ejecutadas, levantandos
un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“Et Contratista” estaré obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias hébiles, contados a partir de la
notificacion de la recolucién que determine la rescision del contrato, toda la documentatién gue se le hubiere
entregado para |a realizacion de los trabajos.~
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Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario Hievar a cabo trabajos
extraordinarios quz no estén comprendidos en el proyecto, en &l catalogo de conceptos ni en el programa, se
procederd de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se trate,
“Et Municipio” estard facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizarios conforme a
dichos precios.

b).- 5i para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio” considera factible
determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de 1os precios ya establecidos en
el contrate, procedera a determinar 10s nuevos con la intervencién de “El Contratista y éste estara obligado a ejecutar
los trabajos conforme a tales precios.

c).- 8t no fuera pesible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b), “El
Municipio” aplicard los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular fos
nueves precios tomarad en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precics del tabulador.  En
uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme 10s nuevos precios.

d).- Si no fuera pos ble determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b)yc) "H
Contratista”™, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo gue éste seiiale, someterd a consideracion los
Nnuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que, para la fijacién de estos
precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resalver “El Municipio” lo conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias
naturales. 5i ambes partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El
Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precies unitarios.

e).- En el caso de que “Ei Contratista™ no presente oportunamente ia proposicidn de precios a gue se refiere el inciso
d) o bien, no lieguen tas partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podréd ordenarle la
ejecucion de los trebajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por ohservacion directa, en los
términos correspondientes de la Ley de Qbras Publicas y Servicios Conexos def Estado de Yucatdn y su Reglamento,
en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipa, perscnal etc. que intervendran
en estos trabajos,

En este caso, la organizacién y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por ta ejecucién eficiente y
correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serdn a cargo de “El Contratista™.

Ademas, con el fin d2 que “El Municipio™ pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde con sus
necesidades, “El Contratista” preparard y someterd a la aprobacién de aquel los planos y programas de ejecucién
respectivos.

En este caso, “El Centratista”, desde su iniciacidn, deberéa ir comprobando vy justificando mensualmente jos costds
directos ante el representante de *El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere la cldusula
sexta de este contrato,

En todos estos casos “El Municipio” dard a "El Contratista” Iz orden de trabajo correspondiente a tal evento. lbs
conceptos y sus espacificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus
efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa: -

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista™ los trabajos extraordinarios por [0S proggdimientos a
que se refiere el apartado 1, podra reatizarlos en forma directa.
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3.- Trabajos extracrdinarios por tercera persona:

Si “El Municipio™ re opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 ¥y 2 de esta clausula, podra
encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales
relativas.

Décima novena.- Gonvenio Modificatorio- .

a}.- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los ¢casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualquiera otra
causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara oportunamente y
por escrito la prorroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud. “El Municipio”
resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedencia de la prorroga y, en
su caso, concederd la que haya solicitado “El Contratista” o {a gue "El Municipio” estime conveniente y 52 haran
conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de l1os plazas estipulades. que fueran
imputables a “El Contratista”, éste podré solicitar, también, una prorroga pero serd optativo para “El Municipio™ el
concederla o negarla. En caso de concederla, “Ei Municipio™ decidird si procede a Imponer a “El Contratista™ las
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podrd exigir a “El Contratista™ el cumplimiento del contrato
ordenadndole que adopte las medidas necesanas a fin de que los trabajos queden concluidos cportunamente o bien
procederd a rescindir el contrato. '

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podrd ser mayor al 25 % {veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactade en &) programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma
parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto autorizade y baje su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo ia base de
precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados
conjunta o separadamente y no rebasen ei veinticinco por ciento del monto o del plazec originalmente pactado ni
impligue variacién substancial al proyecto original ni se celebren para eludir esta iey.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar convenios
adicicnales entre las partes respecto a las nuevas condiciones: estos convenios seran autorizados bajo la
respensabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones gue se
refleran a la naturaieza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni convenirse para eludir en
cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Yigésima.- Subcantratacidn.- "El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los efectos d
contrato se entenderd por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra persona

realizacion de parte de los trabajos o cuando adguiera materfales o equipos que incluyan su instalacién en lgs
trabajos objeto del contrato.

Cuando "El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos de! parrafo anterior, debeta
comunicarlo previamente por escrite a “Fl Municipio®, el cual resalvera si acepta o rechaza la subcontratacidn.

En todo caso de subcontratacién el resporsable de |a realizacidn de Ia obra serd “El Contratista” a quien se cubrird e
importe de los trabajos. El subcontratista no quadara subrogadoe en ningunc de los derechos de “El Contpétista”.
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Vigésima primera.- Cesién de los derechos de ¢obro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacion expresa,
previa y por escritc de “El Municipio”,

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo aquellc que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiceidn de los Tribunales Estatales de
la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su
domicilio presente, futurc o por cualquier otra causa, '

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Cbra Pdblica y Servicios Conexos del
Estado de Yucatdn, por su Reglamento y por las disposiciones gue resultaren aplicables del Cddigo Civil del Estado de
Yucatan, todos eilos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Gontratista” declara ser mexicano ¥ conviene, aun cuandc llegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la
proteccion de ningtin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacidn Mexicana tado derecho
derivado de este contrato.

El presente contralo se firma en Tizimin municipio del mismo nombre. Estado de Yucatdn el dia fe

URIe e ano 14

por “El Municipio”

. - /ﬁ /

7. 4 Z s X

C.P. MARIA D: ROSARIO DIAZ LIC. AMIR
GONGORA )

Presidente Municipal

AN RODRIGUEZ
J OVELO

Secrethrio de la Comuna

Por “El Contratista”

Testigos

£

MC. EDU ECHEVERRIA C.P.BR CHAN XULUC.
MORA. JEFE DE COSTOS
DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS Y ’
DESARROLLO URBANO
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Contratc de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte &l Municipio

deﬁ!mmmﬁ, Yucatan, a través de su Ayuntami

ento como autoridad competente para el ejercicio de! Poder Municipal,

representado en este acto por su Presidente Municipal P MARIA DECROS 10T GORA v el Secretario
Municipal, LIC. AMIR ADAN R ﬁODﬁjGD_ﬂEZj OVELD cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a gquienes en

lo sucesivo se les denominara “Ei Municipio” y por la otra parte: EMARTHA™ A VALLE™Y, al que se
denominara “Superintendente de Construccidn”, representado {a) por gMARTHA PATRICIA VALLE YAMY en su cardcter

de EEEEEESEJ Al

1.- Bl “Municipio” declara que:

IE LEGAL] de conformidad con las declaraciones y clausuias siguientes:

Declaraciones

1.1-Al Presidente Municipal, como 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal y @ nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos i0s actos y contratos

necesarics para el desempefio de los NEgocios

administrativos y la eficaz prestacién de los servicios ptblicos.

1.2.- Que el costo totai de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

El costo total de los trabajos serd con recursos provenientes del Ea’mo‘f?? y a cargo del Fondo de Aportaciones Para Ia
Infraestructura Social Municipal del g’ jerciciy, 2013, los cuales de acuerdo a la normatividad vigente seran
admiristrados y gjercidos por Gobierno Municipal conforme a sus propias leyes.

DESCRIPCION DE LA OBRA: AMPLIACION DE RED ELECIRICAEN M1.Y B.1.CAITE 540 X 60 EN TR COLONIA LGS
AGUACATES MUNICIPIO DE TIZIMIN YUCATAN

N°. DE CONTRATO: EATSM-095-OE-024-2014

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Tizimin™ ubicado en calle

51 S/Npor50 y 52 de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizé a través de:

La adjudicacion del presente contrato se
CON FUNDAMENTO A LOS ARTICULOS 25
CONEXOS DEL ESTADO DE YUCATAN.

1.5.- Sera exclusivamente responsabie de:

realizé mediante el procedimiento de: [ICITACION. PUBTICEY

FRACCION 1,Y 28 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objete de este contrato, y

b}.- La elaboracién y entrega a “El Contratista® del proyecto general y los planos de |a obra.

2- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita ser una Eersbna‘gfsmg dedicada a la construccién.

2.2.- Que su registro faderal de contribuyentes

2.3 Tiene su domictic en el predio marcado en la & 27 N"-Z18

es NAMTOT 116188

)

30 Cai> Centro Tieul, " Fsfagol ¢ Yucatan)

.2.4- Tiene capacidad juridica para contratar. redne las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la

organizacion y elementos suficientes para obli
contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido ¥y los requisitos glje establecen ia
del Estade de Yucatan, para la contratacién ¥ ejecuc/i de ohras pu 'q\a

garse a ia ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este

y de Obras Piblicas y Servicios Conexos
R25HCOMo las normas de construceion
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vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados del mismo; el catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo,
que como anexos debidamente firmados por ias partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos 10s factores
que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad- expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los supuestos
previstos en fos articulos: 51 Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas: 51 de la Ley de Obra
Pablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y e} 94 de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de
Yucatan.

2.8.- Se acumulan z este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracion
de “ti Contratista” para gue formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Qbra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitacors forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso
del Estado y/o a la Secretaria de ta Contraloria General del Estado. segln corresponda, verificar los avances y
modificaciones de fa ejecucion de ta obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha
bitécora forma parte integral de este contrato.

Esta bitacora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de
esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer
en Iz residencia de la cbra, a fin de que las consultas requeridas se efectden en el sitio de los trabajos, debiéndose
cbservar 1o siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Deberd de contar con un original para “El Municipio” vy dos copias. una para “El Contratista” y otra para la
supervision de Ia obra;

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi 1as originales, y
¢)- El contenido de cada nota debera precisar. segdn las circunstancias de cada caso: numero, clasificacién, fecha,
descripcién del asunto, causa, solucion, prevencion, consecuencia econdmica, responsabilidad si la hubiere, y fecha

de atencidn, asl como la referencia, en su €aso, a la nota que se contesta. %

Expuesto lo anterior, {as partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a "E| Contratista” y este se obliga a realifar para “El
Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccidn, especificaciones de obra,
proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios umtanos programa ¥ presupuesto que forman parte mtegrante
de este contrato, una obra consistente en; PL AC & .

E’?Wﬁmwm YUGAT, N

b
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Segunda.- Monto del contrato.- EI importe de ias obras objeto del presente contrato es por ia cantidad de

E 2595 540 {2 [50n: Dos MIBnes QUIMIentos NGVerta ¥ Ciies MiT QUmientes CUarenta v NUeVE PEEos 727 10077/ 1)
mas la cantidad dz § 416,287.96 (Son: Cuatrocientos Quince Mil Doscientos Ochenta y Siete Pesos 96/100 m/n]
que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $ 3,010,837.68 (Son: Tres Milianes
Diez MTOEROCIERtSs Treinta y Siete Posos 687100 m7nn

Tercera.- Plazo de gjecucion.- £l plazo de gjecucién de los trabajos objeto de este contrato serd de 120 dias naturales
por lo que “E Contratista” se abligaa iniciar las obras objeto de este contrato el dia JIEVes 16 08 OLTUDIE a8 2014

y a concluirlas a mas tardar el dia JUEVES 12 06 Febrerd ae 261y de conformidad con el programa de obra que forma

parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material del lugar
en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicic de los trabajos sefialada
en la Cldusula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- el municipio” otorgara un 30% (treinta por ciento) 257, aan:_Navedientos Tres.
Doscientos Cinguanta.y Un Pesos.307 100177/ del costo global presupuestado en el presente contrato para que “El
contratista” realice en el sitio e los trabajos la construccion de sus oficinas. almacenes, bodegas e instalaciones vy,
en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de construccién asi como el inicio de los trabajos, la compra de
materiales de construccién, la adquisicion de equipo permanente en su-caso y demas insumos.

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a ¢cada una de las estimaciones
por trabajo ejecutados que se formulen. debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la lltima estimacién. En
caso de gue al término def ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo
correspondiente debera ser devuelto por © el contratista” a la tesoreria del imunicipio mediante cheque certificado o
de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipe no es devuelte dentre de un plazo de
10(diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza qgue “ ef contratista”
debera presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su total amortizacion o la devolucion del
mismo, en su caso -

Sexta- Forma de pago. “El Contratista™ recibird de “El Municipio”™ los pagos, por la ejecucién de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formulardn con una periodicidad no mayor de un mes, en las fechas
gue "El Municipio” ceterming, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos establecidos para su trarnite, en un
plazc no mayor a vente dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la residencia
de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en la bitdcora y en las propias estimaciones; para tai efecto:

a)- “El Contratista” deberd entregar a la residencia de obra de “El Municipio™ la estimacidn acompafiada de la
documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacién, nlimercs generadores, notas de bitdcora,
reporte fotografico. Croquis, controles de cafidad, pruebas de laboratorio andlisis cdiculo e integracion de los importes
correspondientes a cada estimacion) dentro 'de los seis dias habiies siguientes a la fecha de corte; 12 residencia de
obrra de “Ei Municip 0™, para realizar la revision ¥ autorizacidn total de las estimacicnes, contard con un plazo nho
mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacién se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, éstas se resolverdn e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aungue hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de lgs trabajos ya que “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamér por trabajos faltantes o mal
indebidos.
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Si "El Contratista™ estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez} dias habiles, a partir de la
fecha en gue se haya formulado la estimacién para hacer por escrito 1a reclamacion. Si transcurnido este plazo "E!
Contratista” no efectda reclamacién alguna, se considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada por “El
Contratista” y perdard su derecho a ulterior reclamacion.

¢)- El lugar de pago serd en fas instalaciones de {a Tesorerfa de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista”™
haya recibido pagos en exceso, éste debers reintegrar  las cantidades pagadas en exceso mas ios intereses
correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacidn como si
se tratara det supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Fstos cargos se calcularan sobre las cantidades
pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde 1a fecha del pago hasta ta fecha en gue se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio de Tizimin, Yucatan".

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “£i Contratista”, a fin de garantizar el fief y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a "El Municipio”, dentro de los quince
dias naturales siguientes contados a partir de Ia fecha en que “El Contratista™ hubiese recibido la adjudicacién, una
poliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) 8. 30 0BT 7T Son: I fescientos Un Ml OCReRE g 1res Pesod
7 77400~ n/0] del importe total del contrato otorgada por institucidn afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista™ no entregue la pliza en donde la institucién afianzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que [a fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulacicnes contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de cue se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se refiere la fianza,
© exista espera, su vigencia quedard automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera:

¢).- Que ia fianza garantice la ejecucién total de los trabajos materia del contrato:;

d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente |o preceptuado en los articulos 95 y 118 de |z Ley Federal de
Fianzas en vigor.

Esta garantia subsis:ira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega
formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que
resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cuaiquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El
Contratista”, en los términos sefalados en este contrato y en la legisiacidn aplicable y solo podré ser cancelada con
autorizacién por escrito de “El Municipio™.

QOctava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar a correcta inversién del anticipo, "El Contratista™ dentro de
los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, debera presentar a *El Municipio” la

fianza por el importe total del anticipo otorgado $903.2 .30 [SORTNOVETIEntos 11es N DOSCIEnTos CIiCiem ey, UR
££50s 307100 /N expedida por institucion afianzadora debidamente autor rads y comprobada solvencia, a favor
de “El Municipio™,

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio™ lo notificara por
escrito a {a institucior. afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos aun no ejecutados
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que serd promovida
por “El Municipic”, a solicitud escrita de “E! Contratista” |a que se debera acompanar de la dacumentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguienteda la fecha d
publicacidn de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que s solicite; "El Municipids dentre de lo
veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticidn.
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El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
I.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

li.- La revisién por grupo de precios, que muttiphcados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen al menos el ochenta por ciento del imporie total del faltante pactade .en el presente contrato;

IIl.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la actualizacidon de costos
de los mismaos.

La aplicacidn del ajuste de costos, se sujetara a |o siguiente:

a).- Se caleulardn a partir de la fecha del incremento o decremento en fos costos de los insumos, respecte de los
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto 2 la reprogramacién
que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procederd el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos
pendientes de gjecutar.

Para efectos de |z revisidn y ajuste de los costos, fa fecha de origen de los precios serd fa del acto de presentacion vy
apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los Insumos, serdn calculados con base en €l Indice Nacional de
Precios al Consumiclor gue determine ef Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de ia publicados por el
Banco de México; “Ef Municipio” procederd a calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los
lineamientos y metodologia gue expida la multicitads;

ch-Los precios origir almente pactados en ef contrato, permaneceran hasta la terminacién de los trabajos. El gjuste se
aplicard a los costos directos conservande constantes los porcentajes de los indirectos y ia utilidad originales durante
todo el ejercicio del contrato;

d}.-La formalizacion del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el aumento ¢
reduccién correspondiente, por 10 gue no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de Ios trabajos.- "El Municipio™ recibiré los trabajos objeto de! presente contrate hasta que sean
terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las espemrcamones convenidas y
demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito a “El Municipio™ la conclusién de ios trabajos adjuntando el
finiquito de aobra {concentrado de estimaciones); €l Municipio” verificara dentro de cinco dias hébiles siguientes, la
conclusion de los mismos en los términos de contrate. Al finalizar la verificacién, en un plazo de diez dias habiles, “E}
Municipio” procedera a su recepcién fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho
plazo, sin que ocurra to anterior se tendran por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio”.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en 10s casos que a
continuacion se deta’lan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a)- Cuando “Ei Municipio™ determine suspender ios trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubriré a “El
Contratista” ei importe de los trabajos ejecutados.

gjos terminados y
505 s¢ levantara el

b).- Cuando sin estar terminada !a totalidad de los trabajos v a juicio de “Ef Municipio” existan tr
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podta efectuarse Su recepcion; en estos
acta de entrega recepcion parcial correspondiente., \
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c}.- Cuando de comin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista™ convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato. Los trabajos que se reciban se liguidaran en ia forma que las partes convengan conforme lo establecido en
este contrato.

d).- Cuando “El Municipio™ rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta. la recepcion parcial
quedara a uicio de “El Municipio™ quien liquidara el importe de los trabajos gue decida recibir.

€}.- Cuando la autoridad judicial geclare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por la reseclucion
judicial.

En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando el inciso ), se procedera a recibir los trabajos dentro de los 30
(treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacidn que de su terminacion haga “El Municipio”, levantando &l
acta de entrega recepcitn respectiva formulando la estimacién correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren responsabilidades
debidamente comprobadas, para con “El Municipio™ v a cargo de "E! Contratista”, el importe del costo de las mismas
se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se
haran efectivas |as garantias otorgadas por “Ei Contratista”.

Décima primera.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipio™. a través de los representanties que para tal efecto
designe, tendrd el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El
Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma
convenida, asi como las modificaciones gue, en su case, ordene “El Municipio”.

Es facultad de “Ei Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los materiales que vayan
a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en et sitio de estos o en los fugares de adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “Ef Contratista™ se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos. en el lugar de los
mismos. por todo e' tiempo gue dure su ejecucion, a un representante, quien deberd acreditar cédula profesional,
experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto de! contrato, asi como para aceptar u objetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciocnes que se formulen y en general
para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista’. Previamente a su intervencién en los trabajos, debera ser
aceptado por "EI Municipio”, quien calificara si retine los requisitos sefiatados fo cual deberd quedar registrado en la
bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier moments, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podré solicitar el cambio de
representante de “Ei Contratista” y este se obliga a designar a otra persona gue reina los requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de *El Contratista™ con sus trabajadores.- “El Contratista®™, como empresario y patrén
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el Unico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y deméas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. “El Contratista™ conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
presentasen en su contra o en contra de "El Municipio™ en relacidn con los trabajos del contrato v se oblige a
rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que &ste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” serd el Gnico responsable de la ejecucion de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en ef contrato y sus anexos o conforme a
las érdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacién o reposicién inmediata, con los trabajos
adicionales que resuiten necesarios, mismos que hard por su cuenta “El Contratista” sin gue tenga derecho a
retribucidn adicional alguna por ello, En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podrd ordenar la suspensién
total o parcial de los trabajos contratados en tanto no seileven a cabo dichos trabajos y sin que estg/Sea maotivo para
ampliar el plazo sefia‘'ada para la terminacién de los trabajos chjeto de este contrato.
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Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en que
Incurra por la ejecLcidn de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“BEl Contratista™ debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via pdblica y & las disposiciones, que con base en
aquellos, haya establecide “El Municipio” para la ejecucién de sus trabajos.

“Ef Contratista™ serd responsable de ios dafios y perjuicios que cause a “El Municipio™ ¢ a terceras personas con
motivo de la ejecucion de ios trabajos, por no ajustarse a io estipulado en el contrato, por inobservancia de las
Instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacian a las leyes y reglamentos aplicables. :

“El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictéamenes,
permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucién de los trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplirniento del programa.- “El Municipio” tendrd la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estdn gjecutando por “Ei Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo cual
“El Municipio” comparard semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion resulta
que el avance es menor que lo gue debid realizarse, *E} Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes
terminos: :

a).- Retener en total el 5 % (cince por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajcs realmente gjecutados y
el importe de los gue debieron ser realizados multiplicado por el ndmero de meses transcurridos desde |la fecha en
que se presente el atraso hasta la revisidn, por lo tantc mensualmente se hard la retensidn o devolucidn que
corresponda a fin de que la retencién total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al ditimo mes “El Contratista” ests en situacién de atraso, la
cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo
de “El Contratista™;

b).- Ademas de la sancién de! punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista™ no concluya los trabajos
en la fecha sefialada en &l programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al 2/000 {dos
al miliar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién sefialada en el programa
multiplicada por el ramero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en
que los trabajos queden concluidos ¥ recibidos a satisfaccién de “El Municipio™.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por caso
fortuite o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable a “El Contratista”,

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales senaladas anteriormente, “El Municipio™ podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio™ opte por la rescision del contrato, aplicard a “El Contratista” una sancién consistente
€n un porcentaje de! valor del contrato que podré ser, a juicio de “El Municipio™, hasta por el mento de las garantias
otorgadas, en |os términos de i0s articulos correspondientes de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado
de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencicnales que se impongan a “El Contratista” se
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacién de las obras objeto de este
contrato.

ratista” con diez dias
5 en cualquier estado

Décima Quinta.- Suspznsién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Co
hébiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parcialmente_las obras contrat
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en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacidn definitiva del
contrato, reanudardose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio™ podra dar por terminado anticipadamente el contrato,
por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la cldusula décima sexta y se
hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelarén las
flanzas otorgadas en garantia.

Décima sexta- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podrd ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligaciones a carge de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuanco “El Municipio” sea el
gue determine rescindirlo, dicha rescisidén operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracién judicial, bastando
para ello gue se cumpla el procedimiento que se establece en la cldusula décima ségtima; en tanto que si es “Ef
Contratista” quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion
correspondiente.

En caso de incump imiento o viclacidn por parte de “E! Contratista” a cualquiera de las obligaciones que se estipulan
en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “Ef Municipio™ asi como la contravencién a las disposiciones,
lineamientos bases, procedimientos v requisitos establecidos en la Ley de Obra Plblica y Servicios Conexos del
Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato v el
de las penas convenidas o declarar fa rescision conforme al procedimiento gque se senala en (a cldusula décima
séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescisidn, “El Contratista™ estara obligado a pagar por concepto de daios y perjuicios una
pena convencional que podréa ser hasta por el monto de fas garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista”™ ha incurrido en
algunas de las causas de rescision, le comunicard a “El Contratista” el incumplimiento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas gue
estime pertinentes. Transcurndo dicho plazo, se resolverd considerando los argumentos y pruebas que se hubieren
aportado; la resolucién debera dictarse dentro de los quince dias hdbiles siguientes al plazo senalado anteriormente,
deberd estar fundada y motivada. y a su vez notificarse a "E!f Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccién
electrénica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensidn de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “El Municipio”
éste pagard los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estén debidamente
comprabados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion respectiva, “El
Municipio” se abstendré de cubrir el importe de 1os trabajos ejecutados sin liquidar, hasta gue se otorgue el finiquito
que proceda; lo que debera efectuarse dentro de 10s treinta dias naturales siguientes, a ta fecha de la notificacién de
dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito debera considerarse el costo
adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la
recuperacion de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipie™ la terminacion anticipada de los trabajos o la rescisién del contrato, procederd
dentro de un plaze de tres dias hahiles, a {a posesion y disposicion de los bienes y obras ejecutadas, levantandose
un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra,

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados a partir de ia
notificacién de la resolucién que determine la rescisién del contrato, toda la documentacién
entregado para la reaiizacion de los trabajos. -
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Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo trabajos
extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni en el programa, se
procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extrao-dinarios con base en precios unitarios:

a).- i existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se trate,
“£F Municipio” estaréa facultado para ordenar a "El Contratista” su ejecucion y éste se abligasa reatizarlos conforme a

dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos vy precios unitarios en el contrato y “El Muntcipio” considera factible
determinar l0s nuevos precios con base en los elementos contenidos en ios andlisis de los precios va establecidos en
el contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencién de “Ef Contratista y 8ste estara obligado a ejecutar

los trabajos conforme a tales precios.

¢)- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b), “El
Municipio” aplicard los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor 0, en su defecto, para calcular fos
nuevos precios tomara en cuenta los elemeantos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En
uno y otro caso “El Contratista” estaré obligado a ejecutar los trabajos conforme jos nuevos precios.

d}).- Si1 no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a). By ¢), “El
Contratista”™, a requerimiento de “El Municipio™ y dentro del plazo que é&ste sefale, someterd a consideracion los
NUEvos precios unitarios acomparniados de sus respectivos analisis en la inteligencia de que, para la fijacidn de estos
precios, deberd aplicar el mismo criterio gue hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios
establecidos en el contrato. debiendo resolver “F! Municipio” lo conducente en un plazo no mayor de 15 {quince) dias
naturales. Si ambas partes Hegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El
Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista™ no presente oportunamente la proposicidn de precios a que se refiere el inciso
d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, "El Municipio” podra ordenarle la
ejecucion de los trzbajos extraordinarios, aplicAndeles precios unitarios analizados por observacion directa, en los
términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexes del Estado de Yucatan ¥ su Reglamento,
en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal ete. que intervendran
en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por 1a ejecucidn eficiente y
correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”.

Ademds, con el fin d2 gue “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde con sus
necesidades. “El Contratista™ preparard y sometera a la aprobacién de aque! los planos y programas de gjecucion
respectivos.

En este caso, “Ei Contratista”, desde su iniciacién, deberd ir comprobando y justificando mensualrmente los costos
directos ante el representante de “FI Municipio™ para formular los documentos de pago a que se rafiere la cldusula
sexta de este contrato.

./

05
us

En todos estos casos “E! Municipio” dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento,
conceptos y sus especificaciones y ios precios unitarios quedaran incorporados al presente cantrato para todo
efectos.

2 .- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si "Ef Municipio™ determinase no encomendar a “E| Contratista” los trabajosiextracrdinarios por logfprodedimientos a
que se refiere el apartado 1, pedré realizarlos en forma directa. '
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3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

5i “El Municipio™ no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta clausula, podra
encomendar la ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales
relativas.

Décima novena.- Convenio Modificatorio- .

a).- Convenio adiciona! de ampliacion de plazo: £n los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualquiera otra
causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitard oportunamente y
por escrito la prorroga que considere necesaria expresandg los motives en que apoye su solicitud. “El Municipic”
resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la Justificacion o procedencia de la prorroga v, en
su caso, concederd la que haya solicitado “El Contratista™ o fa que “E Municipio” estime conveniente v se haran
conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la termiacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, gue fueran
imputables a “El Contratista”, éste podrd solicitar, también, una prorroga pero serd optativo para “El Municipio™ el
concederla o negarla. En caso de concederla, “Ei Municipio™ decidira si procede a imponer a “El Contratista” las
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin de gue los trabaios queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualguer caso de ampliacidn de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticince por ciento) del plazo
originaimente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma
parte integral de est= contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto autorizado y baje su
respensabilidad, por razones fundadas y explicitas "El Municipio” podra modificar los contratos bajo la base de
precios unitarios ¥ mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre v cuando sean considerados
conjunta ¢ separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo originalmente pactado ni
impligue variacidn substancial al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar convenios
adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos Convenios seran autorizados bajo la
responsabitidad de “Zi Municipio™. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que se
refleran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni convenirse para eludir en
cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacién.- “E) Contratista” no podrd realizar la obra por otro, Sin embargo, para los efectos gel
contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista™ encomienda a otra persona la
realizacion de parte de los trabajos o cuando adguiera materiales o equipos que incluyan su instalacién en Igs
trabajos ohjeto del contrato.

Cuando “E! Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, deberd
comuricarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacion.

. S
n se cul}nra-el
ntratista?

En todo caso de subcontratacion el responsable de-la realizacion de ta obra sera “El Contratista” a g
importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “E|




Municipio de TIZIMIN, YUCATAN

Contrato No. FAISM-DO6-CE-024-2014
Nombre de la AMPLIACION DE RED ELECTRICA EN M.T.Y B.T.CALLE 54D X 60 EN
Obra LA COLCONIA LOS AGUACATES MUNICIPIO DE TIZIMIN YUCATAN

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podrd ceder 0 comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos gjecutados le expida “E! Municipio”, con la aprobacidn expresa,
previa y por escrito de “El Municipfo”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello gue
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la Jurisdiccion de los Tribunales Estatales de
ia ciudad de Mérida, por lo tanto “E! Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderie por razén de su
domicilio presente. futuro o por cualguier otra causa. :

Vigésima tercera.- Régimen juridico - E) presente contrato se regird por la Ley de Obra Piiblica y Servicios Conexos del
Estado de Yucatdn, por su Reglamento ¥y por las disposiciones que resultaren aplicables de! Cadigo Civil de} Estado de
Yucatén, todos elios vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano par cuanto a este contrato se refiere ¥ @ no invocar la
prateccion de ninglin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo derecho
derivado de este contrato.

El presente conuato se firma en Tizimin municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia E-@j-mes;ma%

Detobre gelann 2014

por “El Municipio”

1
}
C.P/MARIA DEL ROSARIO DIAZ
GONGORA :
Presidente Municipal

ADAN RODRIGUEZ
NOVELO
Secretario de la Cormuna

LIC. AMI

Por “El Contratista”

MARTHA PATRICIA VALLE YAM
REPRESENTANTE LEGAL

: 5 Testigos

MC. EDU ECHEVERRIA C.P. BRISFLBA CHAN XULUC.
MORA. JEFE DE COSTOS

DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS ¥
DESARROLLO URBANO



Municipio de TIZIMIN, YUCATAN

Contrato No. FAISM-096-SANITARIOS-025-2014
Nombre de Ja CONSTRUCCION DE 50 SANITARIOS CON  BIODIGESTORES EN
Obra COLONIAS VARIAS MUNICIPIO DE TIZIMIN, YUCATAN.

Contrato de obra piblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el Municipio
de QTZININg, Yucatsn, a través de su Ayuntamiento como autorldad competente para el ejermc:o del Poder Municipal,
. RA v el Secretario
Municipal, GUEZ NOVELY] cargos que por ser publ:cos ne s necesario acreditar, a qwenes en
10 Sucesivo se Ies denominara “El Municipio™ y por la otra parte: [LINK MERCEDES FERNANDEZ ALCOCER] al que se
denominara “Superintendente de Construceién”, representado {a) por EL!NA MERCEDES FERNANDEZ ALCOC jensu
carécter de JREPTESENTANIE TEGATS de conformidad con fas declaraciones y clausulas siguientes:

1.1.-Al Presidente Municipal, como Organo ejecutive y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre v por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para &l desempeio de los negocios administrativos y 1a eficaz prestacidn de los servicios plblicos.

Declaraciones

1.- El “Ménicipio” declara que:

1.2.- Que el costo total de los trabajos serd financiado con recursos provenientes de:

El costo total de los trabajos serd con recursos provenientes del Eam§:§§ y a cargo del Fendo de Aportaciones Para la
Infraestructura Social Municipal det E}BYG[CIG'ZDiE los cuales de acuerdo & la normatividad vigente seran
administrados y eje-cidos por Gebierno Municipal conforme a sus propias leyes.

DESCRFPC]ON DE LA OBRA X

T DE TIZIMEN 5 5

N°. DE CONTRATO: FAISM.096-SANITARIOS 625201

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Tizimin” ubicado en calle
51 S/Npor50 y 52 de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizd a través de:

La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de:
CON FUNDAMENTO A LOS ARTICULOS 25 FRACCION |, Y 28 DE LA LEY DE OBRAS PUBUCAS Y
SERVICIOS CONEXOS DEL ESTADQ DE YUCATAN.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b}.- La elaboracidn v entrega a “E! Contratista™ del proyecto general y los plancs de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita ser una

ersona Fisica dedicada a la construccion.

2.2.- Que su registro federat de contribuyentes es Eﬁ—m

2.3.- Tiene su domicilio en e} predm marcado con el

§e Ea!!_édgha Eﬁ'ﬂ‘_' D YHeaEn




Murnicipio de TIZIMIN, YUCATAN

Contrato No. FAISM-D86-SANITARICS-025-2014
Nombre de fa CONSTRUCCION DE 50 SANITARIOS CON  BICODIGESTORES EN
Obra COLONIAS VARIAS MUNICIPIO DE TIZIMIN, YUCATAN.

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reune las condicicnes técnicas y econémicas y dispone de la
organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabaios relativos a la obra objeto de este
contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido v los requisitos gue establecen la Ley de Obras Pablicas y Servicios Conexos
del Estada de Yucatan, para la contratacion y ejecucion de obras piiblicas, asi como las normas de construccion
vigentes, el proyecto elecutive; las especificaciones de la obra, el programa de trabaje, los montos mensuales
derivados del mismo; el catdlogo de conceptos en que s& consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo,
que como anexos cebidamente firmados por las partes, forman parie integral de este contrato;

2.6.- Ha inspecciorado debidamente el sitio de Ia obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
gue intervienen en su ejecucion;

2.7 -Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ningunc de los supuestos
previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Pdblicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51 de la Ley de Qbra
Pubfica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y ef 94 de la Ley de Gobierno de fos Municipios del Estado de
Yucatén.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de tedos los documentos a que se refieren los numerales de Ia declaracién
de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrate y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatédn y su Reglamento en vigor:

3.2.- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso
del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segin corresponda, verificar los avances ¥
madificaciones de [ ejecucion de |a obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha
bitécora forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista™ previo al inicic de los trabajos objeto de
esta contrato. registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer
en la residencia de la obra, a fin de gue las consultas requeridas se efectlien en el sitio de los trabajos, debiéndose
observar 16 siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Deberd de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra para la
supervision de |a obra;

¢}.- Las copias deben ser desprendibles, no asi |as originales, y
c)-- El contenido de cada nota debera precisar, seglin las circunstancias de cada caso: ndmero, clasificacin, fecha,
descripcion def asunto, causa, solucidn, prevencion, consecuencia econémica, responsabilidad si la hubi e,/y fecha
de atencidn, asf como la referencia, en 5u ¢aso, a la nota que se contesta. )

Expuesto lo anterior, las panes se sujetan a |as siguientes:
CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “Ei Municipio” engomienda a “El Contratista” y este se obligd a realizar para “El
Municipio”, hasta su total terminacidn, de confgfmidad con las normas de construccién, especificaciones de obra,
proyecto, catdloge de conceptos de trabajo, prétios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante




Ly Municipio de TIZIMIN, YUCATAN
e Contrato No. FAISM-096-SANITARIOS 0252014

| k PRI
\ﬁi__‘-;c___ Nombre de la CONSTRUCCION DE 50 SANITARIOS CON  BIODIGESTORES EN
Obra COLONIAS VARIAS MUNICIPIO DE TIZIMIN, YUCATAN.

de este contrato, una obra consistente en; CONSTRUGGION "ﬁ “EQ SANITARIO S GO N_EIDBEGEgTﬁﬁ?§“EH
EOLONIAS VARIAS MORICIEO DE TIZIIN YUCATAN!

Segunda.- Monto de! contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad de
187318727 {Son: Un Miligr OChoTientos Setera y 1768 Ml SEIeCiEmos CINCUETE ¥ SIote Pesos 2.2/ 100/ T7n;

mas |a cantidad de & 299,801.16 {Son: Poscientes Noventa y Nueve Mil Ochocientos Un Pesas 167100 m,/n] que
corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de Eg 173,558.38 (Son: Dos Miilones CieRtd

Setenta y Tres Mil CiTiniENntos Cliicuenta y Ocho Pests m/nlk:

Tercera.- Plazo de ejecucifin.- E| plazo de gjecucidn de los trabajos objeto de este contrate serd de 90 dias naturales

por lo que “El Contratista” se obiiga a iniciar tas obras objeto de este contrato ef dia fIJGBveS 16 g€ OCIUbre "GE 2014
y a concluirlas a mas tardar el diz Marntes 1.3 08 ENero. e 2018 de conformidad con el programa de obra que forma
parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio™ se obliga a tener la disponibilidad legal y material del lugar
en que debera ejecJtarse ia obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos sefialada
en ta Cldusula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anthipos el municipio™ otorgara un 30% (treinta por ciento) § 652067 51 150D: SeIsCIentos LINCuanta 3

o5 Mil. ) ‘100 m/n.j del coste global presupuestado en el presente contrato para que “El
contratista” realice en e! sitio e los trabajos la construccidn de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones Y.
en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de construccién asi como ef inicio de tos trabajos, la compra de
materiales de construccién, [a adquisicién de equipo permanente en su ¢aso y demas insumaos.

La amortizacidn de este anticipo debera efectuarse proporcionaimente con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajo ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la ditima estimacién. En
caso de gue al término del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo
correspondiente debera ser devuelto por * el contratista” a la tesoreria del municipio mediante cheque certificado o
de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo ne es devuelto dentro de un plaze de
10(diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “ el contratista”
deberd presentar para garantizar la correcta inversién del anticipo y su total amortizacion ¢ 'a devolucién del
mismo, en su ¢aso.

Sexta.- Forma de pago.- "El Contratista” recibird de "Ei Municipio™ los pagos, por la ejecucién de los trabajos
ordinarios © extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formulardn con una periodicidad no mayor de un mes, en las fechas
gue "E Municipio” determine, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un
plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la residencia
de obra de “El Municipio”, fecha gue se hard constar en la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista” deberd entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién acompanada de la

documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacién, nimeros generadores, notas de bitdcora,

reporte fotografico. Croquis. controles de calidad, pruebas de laboratorio anélisis calculo e integracién de los importes

correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la fecha de corte; {a residencia de

obra de “El Municipio”, para realizar la revisidn y autorizacién total de las estimaciones, contard con un pazo ng
rmayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacion se dard por autorizada.
b).- En el supuestc de que surjan diferencias tégnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, éstas se resclverdn e incorporaran en lga" iguiente estimacion.




Municipio de TIZIMIN, YUCATAN

Contrata No. FAISM-098-SANITARIOS-025-2014

Nombte de la CONSTRUCCION DE 50 SANITARIOS CON BiODIGESTORES EN
Obra COLONIAS VARIAS MUNICIPIO DE TIZIMIN, YUCATAN.

Las estimaciones aungue hayan sido pagadas no se consideran como aceptacidon de los trabajos va que “El
Municipio” se reserva expresamente et derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pages
indebidos.

5i “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 {diez)} dias hébiles, a partir de la
fecha en gue se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion, Si transcurrido este plazo “El
Contratista™ no efectda reclarmacion aiguna, se considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada por “El
Contratista” y perdard su derecho a ultenior reclamacidn.

¢).- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En casc de gue “El Contratista”
haya recibido pagos en exceso, éste deberad reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas 10s Iintereses
correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por el Cédige Fiscal de la Federacidén como si
se tratara del supussto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calculardn sobre las cantidades
pagadas en exceso y se computardn por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en gque se pongan
efectivamente |las cantidades a disposicion de “El Municipio de Tizimin, Yucatan®,

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar €l fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deberd presentar a “El Municipio”, dentro de los quince
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en gue “El Contratista™ hubiese recibido la adjudicacién, una
péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) § 217,305.84 « (SON. DOSCIENTOS -DICCISIEIE. NIl 1 GaCIeTioy
Eifcienta -y Cinco. Pesos BA7100 ) del importe total del contrato otorgada por institucidn afianzadora
debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista™ no entregue la pdliza en donde la instrtucion afianzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a)- Que la fianza se otergue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos & que se refiere 13 fianza,
o exista espera, su vigencia quedard automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera;

c}- Que la fianza garantice la gjecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que fa institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en [os articulos 95 v 118 de la Ley Federal de
Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega
formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que
resuttaren en dichos trabajos, de los vicios ocuttas y de cualquier otra responsabihidad en que hubiere incurrido “El
Contratista”, en los términcs sefialados en este contrato y en la legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con
autorizacion por escrito de "El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversién del anticipo, *El Contratista”™ dentro de
los 15 {guince) dias naturales siguientes a la fecha de la f|rma del contrato, debera presentar a “EI Munlmplo' !a
fianza por el importe total del anticipo otorgado § 652,067, o, RCL : ¥ Sie
PESos 517100 miZnd expedida por institucién afianzadora dedeamente autorizada y comprobada solvencia, a favor
de "El Municipio”.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo notificara por
escrito a la institucian afianzadora para su cancelacion.

no ejecutados
sera promovida

evisién y ajuste de costos de los trabajos ay
rcunstancias no previstas en el contrato, g

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan |
conforme al programa pactado, cuande ccurra
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Contrata Ne. FAISM-096-SANITARIOS-025-2014
Nombre de Ja CONSTRUCCION DE 50 SANITARIOS CON  BIODIGESTORES EN
Obra COLONIAS VARIAS MUNICIPIO DE TIZIMIN, YUCATAN.

per “El Municipio’, a soficitud escritz de "El Contratista” la que se deberd acompafiar de la documentacion
comprobatoria necesarta dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte} dias hébites siguientes a la fecha de
publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio™, dentre de los
veinte dias hébiles siguientes, resolverd sobre la procedencia de a peticidn.

El ajuste de costos se podrd efectuar mediante los siguientes procedimientos:
|- La revisién de cada uno de los precios pactados en &l contrato para obtener el ajuste; '

Il.- La revisidn por grupo de precios, que multipticados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen al menos el ochenta por ciento del importe total def faltante pactado .en el presente contrato;

Ill.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la actualizacion de costos
de los mismos.

[a aplicacién dei ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calculardn a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los Insumos, respecto de los
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable &l contratista, respecto a la reprogramacion
que se hubiere convenido. .
Cuando €} atrasc sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos
pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de los costos, |a fecha de origen de ios precics seré la del acto de presentacion y
apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos @ decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en e! indice Nacional de
Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los Indices que requiera “E) contratista y “El Municipic”, no se encuentren dentro de la publicados por &l
Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularios conforme a {os precios gue investigue, utilizando ios
lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

c).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permanecerdn hasta la terminacion de los trabajos. El ajuste se
aplicaré a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los ingirectos y la utilidad originales durante
todo el gjercicio del contrato:

d).-La formalizacién del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficic de resolucidn que acuerde el aumento o
reduccién correspondiente, por 1o que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente contrato hasta que sean
terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y
demds estipulaciones del contrato,

Para tal efecto, “El Contratista™ notificard por escrito a “E!l Municipio” la conclusién de los trabajos adjuntando el
finiquito de obra {concentrado de estimaciones); el Municipio™ verificard dentro de cinco dias habiles siguientes, la
conclusion de los msmos en los términes de contrato. Al finalizar la verificacion, en un plazo de diez dias hébiles, “El
Municipio” procederd a su recepcidn fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho
piazo. sin que ocurra lo anterior se tendrén por aceptados |os trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio™.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuaréd recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan ios requisitos que se sehalan:

a).- Cuando “El Municipio™ determine suspender los trabajos
Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a “El
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b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos v a Juicio de “El Municipic” existan trabajos terminados y
estos sean identificables v susceptibles de utilizarse, podréd efectuarse su recepeidn; en estos casos s levantara el
acta de entrega recepcidn parcial corraspondiante.

¢).- Cuando de corrdn acuerdo “El Municipio™ y “Ef Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato. Los trabajos que se reciban se liquidardn en fa forma gue las partes convengan confarme o establecido en
este contrato.

' 1

d).- Cuando “El Municipio™ rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la recepcién parcial
quedara a juicio de “El Municipio™ quien liguidara el importe de los trabajos gue decida recibir,

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescmdrdo €l contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por [a resolucién
judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los trabajos dentro de los 30
{treinta) habiles cor tados a partir de la fecha de verificacidn que de su terminacion haga “El Municipic”, levantando e!
acta de entrega recepcién respectiva formulando la estimacion correspondiente.

St al recibirse tos trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren responsabilidades
debidamente comprobadas, para can “El Municipic” v a cargo de “El Contratista”, el importe del costo de las mismas
se deducira de ias cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se
harén efectivas las garantias ctorgadas por “El Contratista”.

Décima primera.- Supervisidn de los trabajos.- “Ei Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendré el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El
Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma
convenida, asf como tas modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio™.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los materiales que vayan
a usarse en la ejecucion de los trabajos va sea en el sitio de estos ¢ en ios lugares de adquisicién o fabricacién.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la niciacidn de los trabajos, en el lugar de los
mismas, por tode el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien deberd acreditar cédula profesional,
experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar. conocer el proyecto, las' normas vy las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos abjeto del contrato, asi como para aceptar u objetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general
para actuar a nombre y por cuenta de “Ei Contratista™ Previamente a su intervencion en los trabajos, debera ser
aceptado por “El Municipio”, quien calificard si redne ios requisitos sefialados lo cual debera quedar registrade en la
bitdcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio™ podré solicitar el cambio de
representante de "El Contratista” y este se ohliga a designar a otra persona gue redna los requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario v patrén
del personal que emplea con motive de los trabajos del presente contrato, serd el Unico responsable de las
obligaciones derivadas de las dispesiciones fegales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a
rembolsar a “El Municipio™ cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligadoe a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de *El Contratista”.- “E! Contratista” sera el Gnico responsable gﬁa gjecucién de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipuiadeo en el contrato ¥ sus anekos ¢ conforme a
las drdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ardeghra su reparacion o reposicién mmedla{a con los trabajos
adicionales que resulten necesarios, mismos que haP/i;;or su cuenta “El Contratista™ sin e tenga derecho a

retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El icipio”, si lo estima necesanyérdenar %suspensmn
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total o parcial de lcs trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motive para
ampliar el plazo senalado para |a terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista® realiza trabajos por mayor valor de! indicado, independientemente de ia responsahilidad en que
incurra por la gjecucidn de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista" deberd sujetarse a todos Ios reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccidén, control ambiental, seguridad y uso de la via pdblica y a |as disposiciones, que con base en
aquellos, haya establecido "El Municipio” para la gjecucién de sus trabajos.

“El Contratista” serd responsable de los danos y perjuicios que cause a “El Municipio” ¢ a terceras personas con
motivo de la ejecucidn de los trabajos, por no ajustarse a o estipulado en el contrato, por inchservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

"El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y oblener todos los dictdmenes,
permisos, licencias y demds autcrizaciones que se requieran para la ejecucidn de los trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- *El Municipio” tendré la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo cual
“El Municipio” comparard semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacién resulta
que el avance es menor que lo que debid realizarse, “El Municipio™ sancionard a “El Contratista” en los siguientes
términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento} de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutados y
el importe de los gue debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurridos desde la fecha en
que se presente el atrasoc hasta ia revisién, por o tanto mensualmente se hard la retensién ¢ devolucién que
corresponda a fin de que la retencidn total sea la procedente:

S al efectuarse la comparacidon correspondiente al ditimo mes “El Contratista” estd en situacidn de atraso, la
cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo
de “El Contratista™;

b).- Ademas de la sancion de! punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista” no concluya los trabajos
en la fecha sefalada en el programa vigente. una pena convencional consistente en una cantidad igual al 2/000 (dos
al millar) det importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién sepalada en e! programa
muttiplicada por el ndmere de dias transcurrides desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en
que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “El Municipio”™.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomarén en cuenta las demoras motivadas por caso
fortuito a fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de "El Municipio”, no sea imputable a “E! Contratista™.

independientements de la aplicacién de las penas convencionales sehaladas anteriormente, “El Municipio™ podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o |a rescision del mismo.

En caso de que “El Municipic™ opte por la rescision de! contrato, aplicara a “El Contratista” una sancién consistente
en un porcentaje del valor del contrato que podré ser, a juicio de “El Municipio™, hasta por €l monto de las garantias
otorgadas, en {os términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado
de Yucatédn y su Reglamento en vigor,

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a "El Contratista” se
hararrefectivas con cargo a las cantidades pendientes cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay’flugar
para ello, ia fianza otorgada para garantizar el cumpli to del contrata v la terminacidn de las obras objeto/de este
contrato. :
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Décima Quinta.- Suspensidn de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias
habiles de anticipecion, tiene la facultad de suspender tota! o parcialmente las obras contratadas en cualquier estado
en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ellg iImpligue ia terminacion definifiva del
contrato, reanudandose |as obras al cesar las causas gue motivaran la suspension.

En caso de suspensidn definitiva de 10s trabajes “El Municipio™ podra dar por terminado anticipadamente el contrato.
por causas justificadas o de interés general, ajustandose {as partes a lo establecide en la cldusula décima sexia y se
harén los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las
fianzas otargadas en garantia,

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea €l
que determinge rescindirlo, dicha rescisién operard de plena derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando
para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula décima séptima; en tanto que si es “El
Contratista” quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante ia autoridad judicial y obtenga 'a declaracidn
correspondiente.

En caso de incumplimiento o vielacién por parte de “El Contratista™ a cualquiera de 1as chligaciones que se estipulan
en el presente contrato y sus anexos, de tas ordenes de “El Municipio” asi como la contravencion a las disposiciones,
lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obra Pablica y Servicios Conexos del
Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y et
de las penas convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento gue se sefala en la cldusula décima
séptima.

5i “El Municipio” orta por la rescision, “El Contratista™ estara obligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios una
pena convencional gue podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio™ considera gue “El Contratista™ ha incurrido en
algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por escrite a fin de que éste,
en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto Ic que a su derecho convenga y aporte las pruebas gue
estime pertinentes. Transcurride dicho plazo, se resolverd considerando los argumentos y pruebas que se hubieren
aportado; {a resolucidn debera dictarse dentro de los quince dias habiles siguientes al plazo sefialado anteriormente,
deberd estar fundada y motivada, v a su vez notificarse a “Fl Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccién
electrénica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “El Municipio”
éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estén debidamente
comprebados y relacionados directamente con el contrato.,

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacién respectiva, “El
Municipio” se abstendrd de cubrir el importe de los trabajos gjecutados sin liquidar, hasta que se ctorgue el finiquito
que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la fecha de la notificacidén de
dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito deberd considerarse el costo
adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la
recuperacion de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacion anticipada de los trabajos o la rescisién del contrato, proc:ederé/
dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesidn y disposicién de los bienes y obras ejecutadas, levantdndose
un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

, en un ptaze de cinco dias habiles, contados a pari délla

“El €ontratista” estara obligado a devolver a “El Municipi
L. A
n del contrato, toda la documentacion gue se lg/hubiere

notificacion de la resolucion que determine la rescisi
entregado para la realizacién de los trabajos.



Municipio de TIZIMIN, YUCATAN

Contrato No. FAISM-096-SANITARIOS-025-2014
Nombre de Jla CONSTRUCCION DE 50 SANITARIOS CON  BIODIGESTORES EN
Obra COLONIAS VARIAS MUNICIPIO DE TIZIMIN, YUCATAN.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo trabajos
extracrdinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni en el programa, se
procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrate que sean aplicables a los trabajos que se trate,
“Et Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista™ su ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a
dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Munigipio™ considera factible
determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios ya establecidos en
el contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencion de “El Contratista y éste estard obligado a ejecutar
fos trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos &) y b), "El
Municipio” aplicard los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigar o, en su defecto, para calcular los
nuevos precios tomara en cuenta los elementos gue sirvieron de base para formular los precios del tabulador, En
uno y otro caso “El Contratista”™ estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- 5i no fuera posible determinar los nueves precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b) y ¢}, “El
Contratista™, a requerimiento de “El Municipio”™ y dentro del plazo que éste sefale, sometera a consideracion 10s
nuevos precios unitarics acompafnados de sus respectives andlisis en fa inteligencia de que, para la fijacién de estos
precios, deberd aplicar el mismo criterio gue hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resclver “El Municipio™ o conducente en un plazo na mayor de 15 {(quince) dias
naturates. Si ambes partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a gue se refiere este ingiso, “El
Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extracrdinarios conforme a diches precios unitarios.

e}.- kn el caso de que “El Contratista™ no presente oportunamente la proposicion de precios a que se reflere el inciso
d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podrd ordenarle la
ejecucion de los trabajos extracrdinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacion directa. en los
términos correspendientes de la Ley de Obras Publicas v Servicios Conexos del Estado de Yucatan y s5u Reglamento,
en vigor, previo acuerdo entre las partes scbre el procedimiento constructivo, equipo, personal ete. que intervendran
en estos trabajos.

En este caso. la organizacion y direccidn de los trabajos, asi como ia responsabilidad por la ejecucion eficiente Y
correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista™.

Ademas, con el fin d2 que "El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde con sus
necesidades, “El Contratista” preparard y sometera a la aprobacién de aquel [0s planos y programas de ejecucian
respeclivos.

En este caso. “El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando y justificando mensualmente ios costos
directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula
sexta de este contrato.

En todos estes cascs “El Municipio” dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los
conceptos y sus espacificaciones y ios precios unitarios quedardn incorporados al presente contrato para todos sus
efectos.

2.- Trabajos extracrdinarios por administracién directa: /
Si "El Municipio” determinase no encomendar a “El Cotratista” los trabajos extraordigiérios por los procedimientos a
que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forrg® directa.
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3.- Trabajos extracrcinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sehatadas en los apartados 1 y 2 de esta clausula, podra
encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras perscnas, conforme a las disposiciones legales
relativas.

Décima novena.- Convenio Modificatorio- .

a).- Convenic adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualauiera otra
tausa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara oportunamente y
por escrito la prérroga que considere necesaria expresando 10s motivos en que apoye su scheitud. “El Municipio”
resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dfas naturales sobre Ia justificacion o procedencia de la prorroga v, en
su caso. concederd {a que haya solicitado “El Contratista” o Ja que “El Municipio™ estime conveniente y se haran
conjuntamente {as modificaciones al programa correspondientes. :

Si se presentasen causas gue impidan (a terminacidn de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran
imputables a “El Contratista”, éste podrd sclicitar, también, una prorroga pero sera optative para “El Municipio™ el
concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio™ decidird si procede a imponer a “El Contratista™ las
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso ce ampliacidén de plazo, este no podré ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactadoe en el programa de ejecucion de los trabajos. que debidamente firmado por las partes, forma
parte integral de este contrato.

b}.-Convenio adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio" podra modificar los contratos bajo la hase de
precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados
conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo originalmente pactado nf
implique variacion substancial al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian e} objeto del proyecto, se podran celebrar convenios
adicionales entre las parles respecto a las nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados bajo la
responsabilidad de “El Municipio™. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar ias condiciones que se
refieran a la naturalzza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni convenirse para eludir en
cualquier forma el cumptimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista™ no podré realizar la obra por otro. Sin embargo, para los efectos del
contrato se entendera por subcontratacidn el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra persona ia
realizacion de parte de los trabajos o cuando adguiera materiales o equipos que incluyan su instalacion en los
trabajos objeto del centrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, deffera
cemunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolverd si acepta o rechaza la subcontratacion.
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Vigésima primera.- Cesitn de los derechos de cobro.- “E) Contratista” solo podré ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados fe expida “El Municipio”, con [a aprobacidn expresa,
previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigesima segunda.- Jurisdiccidn.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para 1odo aquello que
no este expresamerte estipulado en el mismo, las partes se someten a ia Jurisdiccion de los Tribunales Estatales de
la ciudad de Mérida, por o tanto “El Gontratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderle porsrazén de su
domicilio presente, future o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Publica y Servicias Conexos del
Estado de Yucatén, sor su Reglamento v por las disposiciones que resultaren aplicables del Codige Civil del Estado de
Yucatéan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “E! Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de nacionalidad. en seguirse considerando como mexicano poer cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la

proteccion de ningdn gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficic de la Nacién Mexicana todo derecho
derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en Tizimin municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia EE Ee!':ﬁes §§

Derabre gelano 2017}
por “El Municipio™

]

% w’/g

. Z :
C.P. MARIA DEL_ROSARIO DIAZ LIC. AMIR ADAN RODRIGUEZ
GONGORA : NOVELO

Presidente Municipal Segretario de la Comuna
Por “El Contratista™
LINA MERCEDES FERNANDEZ
ALCOCER
REPRESENTANTE LEGAL
I Testigos
MC. EDU ECHEVERRIA C.P. BRISELBA CHAN XULUC,
MORA. JEFE DE COSTOS

DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS Y
DESARROLLO URBANO
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Contrate de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el Municipio
de {TIZIMiNG, Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del Poder Municipal,

representado en este acto por su Presidente Municipal EP..M; 10 y el Secretario
Municipal, FIC-AMIR ADAN RODRIGUEZ NOVELQD cargos que por ser publlcos no es necesario acreditar, a quienes en
lo sucesivo se les cenominara “El Municipia” y por la otra parte: ) ' A DE ; al
que se denominara “Superintendente de Construccion”, representado {a) por EM.V.Z. EFRAIN ENRIQUE VALE§

RAMIREZ] en su cardcter de WW de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones

1.- El *Municipio” declara que: / \\

1.1-Al Presidente Municipal, como 6rgano ejecutive y politico del Ayuntamiento, le corresponde:  Suscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos v contratos
necesarios para el desempefo de (0s negocios administratives y la eficaz prestacion de los servicios publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos serd financiade con recursos provenientes de:
El costo total de los trabajos serd con recursos provenientes del Eamogg ¥ & cargo de! Fendo de Aportaciones Para la

Infraestructura Social Municipal dei Ejermc;o:gg § los cuales de acuerdo a la normatividad vigente serdn
administrados y ejercidos por Gobierno Municipal conforme a sus propias leyes.

DESCRIPCION DE LA OBRA: ED
E TIZIMIN, YOCATAN?

N°. DE CONTRATO: FAISM-098 VIVIENDA-026.2014

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Tizimin" ubicado en calle
51 S/Npor50 y 52 de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizé a través de:
La adjudicacién del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de: m
CON FUNDAMENTO A LOS ARTICULOS 25 FRACCION 1, Y 28 DE LA LEY DE OBRAS '
SERVICIOS CONEXOS DEL ESTADO DE YUCATAN. <ot

1.5.- Sera exclusivamente responsable de: s

a).- Designar lozs lugares en que se deberan ejecutar ias obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracidn y entrega a “El Contratista” del proyecto general y 10s planos de |a @,pr =10 DE OBRAS PUBLICAS

i Y DESARROLLO URBANOQ
2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con el Acta Constltutwa de la socredad Denomlnada TRES RE.

ﬁV""FecEadaeﬂS a'm R ] fi 3 2lacta I, 1amo XVi! Botoggada ante ja fe de la notana
5 bhgg No. 90,‘Trt|. ar. Aboggd,oﬂntog}o Qammo Med1§ con residencia en la ciudad de {zamal, Yucatan su
ﬁ?ﬁgc

representante acredita su personalldad como “REPRESENTANTE LEGAL’ Seqgln acta constﬂutwa de la Sociedad g =
. N CCIONESTS A DECTY? -rechada o113 de MARZD del ARG 2008 &N & acta  No. 20, Fole 151 Tomd
Wi Bbtorgada,gn}e ]a,,f& ge la notana ‘_pubilca No. So,ﬁ'ﬁtular Abogado Antonio Cammo Medai manifestando bajo
protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido modlfcadas ni revocadas en forma algung.

2.2.- Que su registro faderal de contribuyentes es £
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2.3.- Tiene su domicilio en ! predio marcado en la
Gcatan)

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, relne las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la
organizacidn y elemrentos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relatives a la obra objeto de este

contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas.y Servicios Conexes
del Estado de Yucztdn, para fa contratacion y ejecucién de obras plblicas, asi como las normas de construccion
vigentes; el proyec:o ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados det mismo; el catdlogo de conceptos en que se consignan os precios unitarios y las cantidades de trabajo,
gue como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato & fin de considerar todos los factores
que intervienen en su gjecucion; '

2.7 .-Bajo de protesia de decir verdad expresamente manifiesta gue no se encuentra en ninguno de los supuestos
previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Pdblicas y Servicios Relacionados con las Mismas: 51 de [a Ley de QObra
Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de

Yucatan.

2.8.- Se acumutan a este contrato copia de todos los documentos a que se refleren los numerales de la declaracion
de “El Contratista™ para gue formen parte integral def mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se abligan en 125 términos de este contrato v det contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obra
Publica y Servicics Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso
del Estado y/c a la Secretarfa de ia Contraloria General del Estado, segln corresponda, verificar los avances y
modificaciones de la ejecucién de |a obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por ei cual dicha
bitdcara forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por “Ei Municipio” y “El Contratista™ previo al inicio de los trabajos objeto de
esta contrato. regist-ando las firmas auterizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer
en fa residencia de la obra, a fin de que ias consultas requeridas se efectien en el sitio de los trabajos, debiéndose
observar 10 siguiente:

a}.- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Deberd de contar con un original para “El Municipio™ y dos copias, una para “El Contratista™ y otra para !
supervision de la obra;

c).- El contenido de cada nota deberd precisar, seglin las circunstancias de cada caso: ndmero, ciasificacion, fecha,
descripeidn del asunto, causa, solucidn, prevencion, consecuencia econdmica, responsabilidad ﬂ Ia%l&ip{ﬁ\%mgha
de atencitn, asi com2 la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.

¢).- Las copias deber ser desprendibles, no asi las originales, y

- - — b
Expuesto io anterior, las partes se sujetan a las siguientes: PR~ i -_“f/{zftn»t'ﬂ-
L pmr=t ] -

il

v
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CLAUSULAS

Primera.- Objete del contrato.- “Ei Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar para “El
Municipio™, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construccion, especificaciones de obra,
proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, pre(:los unltanos programa ¥ presupuesto que forman parte mtegrante
de este contrato, una obra consistente er; ' e i®

VARIES MUNICIPIC) DETIZIMIN. Y OCATAR]

304 292 25 JSon' rescientos Cuatrg Mil Doscientos Noventa ¥ Dos Pesos 257100 m/n]' que corresponde al
importe del impuesto al valor agregado hacen un total de § 2,206,118.84 (Son: Dos Miliones DosgIentos Sews Wil

ClEfTo Drediochy Pesas 847 100 m7nk

Tercera.- Plazo de ejecucidn.- El plazo de ejecucion de o5 trabajos objeto de este contrato serd de 90 dias naturales

por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar ias obras objeto de este contrato el dia Eﬁ EVES 16 a8 Doibie, 0e 2013
y a concluirlas a mas tardar el dia Eaﬁe& Tﬁ”ﬁe’w& G Ge 2045 de conformidad con el programa de obra que forma
parte integral del presente contrato.,

Cuarta.- Disponibilidad del sitic de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener {a disponibilidad legal y material del lugar
en que debera gjecutarse la obra materia de este contrato previamente a {a fecha de inicio de los trabajos sefialada
en la Cldusula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- el municipio” otorgara un 30% (treinta por ciento) § 66.1.835.65 (S0, SEISCIENI0S SESENTH Y
i Ochacientos Treinta. v, cineo Pesos 6957100 /0. del costo global presupuestado en el presente contrato para
que “Ei contratista” realice en el sitic e los trabajos la construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas e
instalaciones y. €n su caso. el traslado de maquinaria ¥ equipo de construccion asi como el inicic de los trabajos. 1a
compra de materiales de construccidn, la adquisicién de equipo permanente en su caso y demds insumos.

La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajo ejecutaclos que se formulen. debiéndese liquidar el faltante por amortizar en la Gitima estimacién. En
caso de que al término del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo
correspondiente debera ser devuelto por “ el contratista® a la tesoreria del municipio mediante cheque certificado o
de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipe no es devuetto dentro de un plazo de
10(diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “ el contratista”
debera presentar para garantizar la correcta inversién del anticipo y su total amortizacién o la devolucion del
mistmo, en suU Caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista™ recibird de “El Municipio” los pagos, por ia ejecucion de los trabajos
ordinarios 0 extraordinarics, objeto del presente contrato. por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente gjecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formulardn con una periodicidad no mayor de un mes, en las fechas

gue “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos tos requisitos establecides para su tramite, en un
plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en gue hayan sido autorizadas por la residencia
de obra de “El Municipio®, fecha que se har4 constar en la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista” deberd entregar & la residencia de obra de “El Municipio™ la estmacron@c mpanada de fa

documentacion gque acredite cada concepto {resumen de estimacion. nlmeros generadgpres, no é%”ﬂfé”ﬁi’t‘c%bra,
reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de labaratorio andlisis calsuiore ;ﬁgégram £ k portes

correspondientes a cada estimacién) dentro de los seis dias habiles siguientes a la f £0 (ﬁ, encia de -
obra de “E) Municipia”, para realizar la revisién y autorizacion total de las esnmacﬂn&"}koﬁ Al
mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, | estimacion se dard ‘}IQQ.;&}.!@OTIZ 9

) RIP - Py
; / ~CCION DE OBRAS
/ "C4RROLLO



: 13; Municipio de TIZIMIN, YUCATAN

"’HM-*‘ f- Contrato No. FAISM-096-VIVIENDA-026-2014
P Nombre de Ia CONSTRUCCION DE 50 CUARTOS DORMITORIOS EN COLONIAS
Qbra ) VARIAS, MUNICIPIO DE TIZIMIN, YUCATAN.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, éstas se resciverdn e incorporaran en la siguiente estimacian.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran come aceptacion de los trabajos ya que “El
Municipio” se reserva expresamente ! derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos
indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendré un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir de la
fecha en gue se haya formulado la estimacion para hacer por escrito |a reclamacion. Si transcurnde este plazo “E!
Contratista” no efectiia reclamacién alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada por “El
Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacién. -

¢}.- Bl lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista”
haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses
correspondientes conforme a una tasa que seréd igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacién como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades
pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio de Tizimin, Yucatan™.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- "El Contratista™, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas de! contrato. debera presentar a “F) Municipio™, dentro de los quince
dias naturales siguientes contados a partir de fa fecha en que “El Contratrsta hubiese rembldo la adjudwacmn una
pohza de ﬂanza por el valor del 10 % {diez por ciento) ;
’ri] del importe total del contrato olorgada por institucion aﬂanzadora debldamente autor:zada ¥
comprobada solvenma a favor de “El Municipio™.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue |a péliza en donde la institucién afianzadora
convenga en acepta- |as siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b}.-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para a terminacién de los trabajos a que se refiare la fianza,
0 exista espera, su v gencia quedara autométicamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga ¢ espera;

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrata;

d).-Que la institucién afianzadora acepte expresamente Io preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley Federal de
Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar gurante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega
fermal de los trabajos, la que se hard constar en ¢l acta de entrega recepcién, para responder de los defectos gue
resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier atra responsabilidad en que hubiere incurrido “E}
Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la legislacion aplicable y solo podrd ser cancelada con
autorizacidn por escrito de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El Contratista” dentfo de
los 15 {quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, deberd presentar a{“EIs,Mumappoftta
fianza por el import2 total del anticipo otorgado § 661 835.65 (G0M: Seiscien fa, v Un:

ITeinla ¥ CINGO Pasus B5/100 myng expedida por institucién afianzadora debldamente.»aﬁ'mrizad

Pombobada_

. w" ‘\_l >
solvencia, a favor de “El Municipio™. i :E. \9;}\“ ’ “;’/tzdm'f'ﬂ
e _.
Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgad €N CUYo caso, "E,Mﬂﬂﬁpm mc p’br
escrito & la institucion afianzadora para su cancelacién, Qa2 2005
/ SECCION DE OBRAS PUBKALS
TCLRROLLO UR™
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Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y gjuste de costos de los trabajos ain no ejecutados
conforme al programa pactade, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovida
por “El Municipio”, a sclicitud escrita de “El Contratisia™ ia que se debera acompafiar de la documentacion
comprobatorta necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 {veinte) dias habiles siguientes a la fecha de
publicacién de los refativos de precios aplicables al ajuste de costos gue se scolicite; “El Municipio™, dentro de los
veinte dias hdbiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticion.

El ajuste de costos ce podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
l.- La revisién de cada uno de los precios pactados en ef contrato para obtener el ajuste;

il.- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por gjecutar,
representen al menos el ochenta por ciento del importe tetal del fattante pactado .en el presente contrato;

.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimard con la actualizacion de costos
de los mismaos.

La aplicacidn del ajuste de costos, se sujetard a lo siguients:

a).- Se calcularén a partir de la fecha del incremento ¢ decremento en los costos de los insumos, respecto de los
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la reprogramacion

que se hubiere convenido.
Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el gjuste de costos exclusivamente para {0s trabajos

pendientes de gjecutar.
Para efectos de la revisidn y ajuste de los costos. |a fecha de origen de los precios serd la del acto de presentacién y

apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos. serdn calculados con bhase en el indice Nacional de

Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices gue requiera “E} contratista y “El Municipio”. no se encuentren dentro de la publicados por el
Banco de México; "El Municipio™ procederd & calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los
lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

c)-Los precios originalmente pactados en el contrato, permanecerdn hasta la terminacion de los trabajos. El ajuste se
aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y Ja utilidad originates durante
todo el gjercicio del contrato; :

d).-La formalizacién del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el aumento o
reduccion corresponcdlients, por lo que no se requiere convenio alguno.
Décima.- Recepcidn de los trabajos.- "El Municipio™ recibird los trabajos objeto del presente contrato hasta que sean

terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y
demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, "Ef Contratista™ notificard por escrito a “El Municipio” la conclusién de los trabajos adjuntandg el
finiquito de obra (concentrado de estimaciones); el Municipio™ verificara dentro de cinco Z%515 hahiles §i’guientes, la
conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacién, en un Ha

Municipio” procederd a su recepcién fisica, mediante el levantamiento del gct:é’,"jgtr,,espon j

plazo, sin que ocurra 'c anterior se tendran por aceptados |ds trabajos, bajofa ek

'é’é‘kfl"%'ﬁf'asf habiles, “E|
A, SY nsctrrido dicho
HpoRsabi jﬁe Municipio”.
LT Hezamare
5T T QJ/;’

=
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Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefalam:

a).- Cuando “EI Municipio™ determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactade se cubrird a “El
Contratista™ el importe de |os trebajos ejecutados.

b}.- Cuando sin estar terminada la totalidad de {os trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos terminados v
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcién: en estos casos se levantara €l
acta de entrega recepcidn parcial correspondiente.

¢}.- Cuando de comiin acuerdo “El Municipio” y “Ef Contratista™ convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato. Los trabajos gue se reciban se hiquidardn en la forma que las partes convengan conforme lo establecido en
este contrato.

d).- Cuando “EI Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cladusula décima sexta, la recepcion parcial
quedara a juicia de *El Municipio™ quien liquidard el importe de los trabajos que decida recibir,

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estaré a o dispuesto por ia resolucidn
judicial.

En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando ef inciso ), se procederd a recibir [os trabajos dentro de los 30
{treinta) habiles contados a partir de la fecha de verficacidn que de su terminacion haga “El Municipio”, levantando el
acta de entrega recepcidn respectiva formulando la estimacién correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren responsabilidades
debidamente comprobadas, para con “El Municipio™ y a cargo de “El Contratista”, el imporie del costo de las mismas
se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se
haran efectivas |as garantias otorgadas por "El Contratista”.

Décima primera.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los represertantes que para tal efecto
designe, tendrd el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos ohjeto del presente contrato y dar a “El
Contratista®, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucién, en ia forma
convenida, asi come {as modificaciones que, en su caso, ordene “E| Municipic™.

Es facultad de “EI Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los materiales que vayan
a usarse en la gjecucion de los trabajos ya sea en el sitic de estos o en s lugares de adquisicién o fabricacion.

Par su parte, “El Cortratista” se obliga a establecer anticipadamente a |a iniciacion de los trabajos, en ef lugar de los
mismos, por todo el tiempo gue dure su ejecucién, a un representante, quien debera acreditar cédula profesional,
experiencia y capacided adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y ias
especificaciones y estar facultade para ejecutar los trabajos objeto del contrate, asi como para aceptar u objetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general
para aCtuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, deberd ser
aceptado por “El Municipio”, quien calificara si reine los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrado en la
bitdcora correspondiente asi coma la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio™ podré solicitar el cambio d
representante de “El Contratista” y este se obliga a desighar a otra persona gue retna los requisitos senalados.

H. Ayuatamiento
Décima segunda.- Refaciones de *El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratisf3 y.como em re}?‘\ro y patron
dei personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato;’s'&;?%‘:ﬁi\;ajpic Bodhsdble de las
obligaciones derivacas de las disposicienes legales y demas ordenamientcs en { 75y @té i Yoo FE Seguridad
social, “El Contratista” conviene por lo mismo, en respondér de todas las rél é‘ 3res e s%ys', rabgjadores
presentasen en su contra © en contra de “El Municipio” en] relacién con los tratiE3isg del ‘.%._;-:- #eﬁaliga a
rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubfdre visto obligado a erogar poraste cémuepto.
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Municipio de TIZIMIN, YUCATAN

Contrato Ne, FAISM-086-VIVIENDA-026-2014
Nombre de #a CONSTRUCCION DE 50 CUARTOS DORMITORIOS EN COLONIAS
Cbra VARIAS, MUNICIPIO DE TIZIMIN, YUCATAN.

Décima tercera.- Responsabilidades de “Et Contratista” .- “El Contratista” serd el Unico responsable de la gjecucidn de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato vy sus anexos o conforme a
.las Grdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacién 0 reposicidn inmediata, con los trabajos
adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su cuenta “El Contratista™ sin que tenga derecho a
retribucion adiciona alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podrd ordenar |a suspensidn
total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para
ampliar el plaze sefialado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” r2aliza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en que
Incurra por la gjecucion de 10s trabajos excedentes, no tendréd derecho a reclamar pago algung por ellos.

“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construceidn, control ambiental. seguridad y uso de la via pablica y a las disposiciones, que con base en
aquellos, haya estaklecido “EI Municipio™ para la ejecucion de sus trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio™ o a terceras persanas con
motivo de {a ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de !as
instrucciones dadas por escrito por “El Municipio™ o por violacion & |as leyes y reglamentos aplicables.

"kl Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictdmenes,
permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la gjecucién de los trabajos ohjeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendrd la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo cual
“El Municipio” compararéd semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion resuita
gue el avance es menor que o gue debid realizarse, “El Municipio™ sancionard a “El Contratista™ en ios siguientes
términos:

a).- Retener en fotal el 5 % {cinco por ciento} de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutados v
el importe de los que debieron ser realizades multiplicado por &l ndmero de meses transcurridos desde la fecha en
gue se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se hard la retensién o devolucién que
corresponda a fin de que la retencion total sea fa procedente:

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al iitimo mes “El Contratista™ estd en situacién de atraso, la
cantidad retenida se aplicard coma, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las cbligaciones a cargo
de “El Contratista™;

b).- Ademds de la sancidn del punto anterior se aplicard, para el caso de que "Eil Contratista™ no concluya los trabajos

gue los trabajos quecen concluidos y recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por caso
fortuitc o fuerza mayar o por cualguier otra causa gue, a juicio de “Ei Municipic”, no sea imputable a “El Contratista”.

en la fecha senalada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al 2/000 (dos
at millar} del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién sefialada en el programa
multiplicada por e! nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacidn programada hasta el momento en

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefaladas anteriormente, “El Municipic” pod
optar entre exigir el cumplimiente del contrato o la rescision del mismo.

o ! o o H. Ayuntamiento
En caso de que “El Municipio™ opte por la rescision del contrato, aplicara a "E| Cont iita;" una sancidgiconsistente

en un porcentaje del vafor del contrato que podré ser, a juicip de “El Municipio”, Aagfé: s gl m ; garantias
otorgadas, en los términos de fos articulos correspondientes fde |a Ley de Obra PUDIGAR%E f,; dci xoS del Estado
de Yucatan y su Reglamento en vigor. e o s il
28I s v
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Las cantidades gue resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista™ se
hardn efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar
para ello, ta fianza ctorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y 1a terminacién de las obras objete de este
contrato.

Décima Quinta.- Suspensitn de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias

-habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualquier estado

€n que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implgue la terminacién definitiva del
contrato, reanudandose las obras al cesar las causas gue motivaron la suspension.

En caso de suspensidn definitiva de los trabajos “E) Municipio” podra dar pbr terminado anticipadamente e! contrato,
por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la cldusula décima sexta y se
hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su ¢aso, se cancelaran ias
fianzas otargadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista™ y al respecto aceptan gue cuando “El Municipio™ sea el
que determine rescindirio, dicha rescision operard de plena derecho y sin necesidad de deciaracion judicial, bastando
para ellc que se cumpla el procedimiento gue se establece en la cldusula décima séptima; en tanto que si es “El
Contratista” guien decide rescindirlo, sera necesario gue acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién
correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “Ef Contratista™ a cualquiera de las obligaciones gue se estipulan
en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio™ asi como la contravencion a las disposiciones,
lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en ia Ley de Obra Plblica y Servicios Conexos del
Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor, "El Municipio™ podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el
de las penas convenidas o declarar la rescisidén conforme al procedimiento que se sefiala en la cldusuia décima
séptima.

Si “El Municipio™ opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafios ¥ pérjuicios una
pena convencional que podré ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Mumicipio” considera que “El Contratista”™ ha incurrido en
algunas de las causas de rescision, le comunicard & “El Contratista™ el incumplimiento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto Io que a su derecho convenga y aporte las pruebas que
estime pertinentes. Transcurride dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y pruehas que se hubieren
aportado; la resolucion deberé dictarse dentro de ios quince dias habiles siguientes al plazo sefialade anteriormente,
deberd estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilic fiscal o en la direccién

comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables 3 “El Contratista” y emitida la determinacién respectiva

electronica, que para e efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrate por causas imputables a “El Municipio”

este pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estén debidamente
El

Municipio™ se abstendré de cubrir el importe de los trabajes ejecutados sin liguidar, hasta gue se otorgue el finiguito

que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la fecha de la notificacién de

dicha resolucidn, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito deﬁ;e S3p srd rAER € costo

adicional de tos trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al JPrograma; asf COIE\ glo relativo a2 la
7/

recuperacion de los materiales y equipos, que en su cabo hayan sido entregario,s,,ﬁ}
&/W*ﬂ/
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la

TIZIMIN, YUCATAN

FAISM-096-VIVIENDA-028-2014

CONSTRUCCION DE

50 CUARTOS DORMITORIOS EN COLONIAS

VARIAS, MUNICIPIO DE TIZIMIN, YUCATAN.

Una vez notificada por “El Municipic™ la terminacion anticipada de los trabajos o ia rescisién del contrato, procedera
dentro de un plazo de tres dias habiles, a 1a posesidn y disposicidn de los bienes y obras ejecutadas, levantandose
un acta circunstanciada sobre e estado en gue se encuentra.

“Ef Contratista” estard obligado a devolver a “"El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados a partir de la
notificacion de ia resolucién que determine la rescisién del contrato, toda la documentacién gue se le hubiere
entregado para la r=alizacion de los trabajos.

[Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo trabajos
extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni en el programa, se
procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se trate,
"El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista”™ su gjecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a

dichos precios.

h).- Gi para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “E! Municipio™ considera factible
determinar los nuevos precios con base en tos elementos contenidos en los analisis de fos precios ya establecidos en
el contrate, procederd a determinar los nuevos con fa intervencién de “El Contratista y éste estara obligado a ejecutar

los trabajos conforme a tales precios.

cl- 51 no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b), “El

Municipic™ aplicard los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los

nuevos precios tomard en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador.  En
uno y otro caso “El Contratista” estara ohligado a ejecutar los trabajos conforme lgs nueves precios.

d).- 31 no fuera posiole determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b)y ¢), “El
Contratista™, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sepale, someterd a consideracidon los
nuevoes precios unitarios acompafiados de sus respectivos andlisis en 1a inteligencia de que, para la fijacion de estos
precios, deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios
establecidos en el contrato. debiendo resclver “Ei Municipio™ io conducente en un plazo ne mayor de 15 (quince) dias
naturales. Si ambas partes legaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiers este inciso, “El
Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conferme a dichos precios unitarics.

€).- En el caso de que “El Contratista™ no presente oportunamente la proposicién de precios a que se refiere el inciso
d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “E! Municipio™ podrd ordenarle da
ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observactén directa, en los
términos correspendientes de la Ley de Obras Pablicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y 5u Reglamento,
en vigor, previo acuerda entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal ete. que intervendran

en estos trabajes.

En este caso, ia organizacion y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por lz ejecucion eficiente y
correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serdn a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “Ef Municipio” pueda verificar que las chras se realicen en forma eficiente y acarde con sus
necesidades, “El Contratista” preparard y someterd a la aprobacion de aquel los planos y programas de ejecuci

respectivos.

. R 1,
En este caso, “El Contratista”. desde su iniciacién, debefd ir comprobando yjpggﬁ%}adp
directos ante el representante de “El Municipio™ para forfular los documenfpsﬂ_.dﬁ’@ﬁ ';'a

sexta de este contrato.

H. Ayuntamiento J
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Municipio de TIZIMIN, YUCATAN

Contrato No. FAISM-096-VIVIENDA-026-2014
Nombre de Ja CONSTRUCCION DE 50 CUARTOS DORMITORIOS EN COLONIAS
Chra VARIAS, MUNICIPIC DE TIZIMIN, YUCATAN.

En todos estos casos “Ei Municipio™ dard a “Eb Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los
conceptos y sus especificaciones y los precics unitarios quedaran incorporades al presente contrato para todos sus

efectos.
2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extracrdinarios por los procedimientos a
que se refiere o] apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

5i “El Municipio”™ no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1y 2 de esta clausula, podra
encomendar la ejecucidn de fos trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales

relativas.

Décima novena.- Convenic Modificatorio-

a).- Convenic adicional de ampliacién de plazo: En Ios casos fortuitos ¢ de fuerza mayor o cuando por cualguiera otra
causa no imputakle a “El Contratista™ le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitard oportunamente vy
por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye su sohcitud. “El Municipio”
resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedencia de la prorroga y, en
su caso, concederd la que haya solicitado "El Contratista™ o la que “Ei Municipio” estime conveniente y se haran
conjuntamente las modificaciones al prograrma correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran
imputables a “Ef Contratista”, éste podrd solicitar, también, una prorroga pero serd optativo para “El Municipio” el
concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio™ decidird si procede a imponer a “El Contratista” las
sanciones a que haya tugar y, en caso de negarla, podrd exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o hien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor &l 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma
parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto auterizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio™ podra modificar los contratos bajo la base de
precios unitarios y mixtes en la parte correspondiente:; mediante convenios siempre y cuando sean considerados
conjunta o separadamente y no rebasen el veinticince por ciento del monto o del plazo originalmente pactado ni
imptique variacion substancial al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si fas modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar convenios
adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones: estos convenios seran autorizados bajo la
responsabilidad de “E! Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que se
refieran a {a natura'eza y caracteristicas esenciales del objeto def contrato original, ni convenirse para eludir en

cualguier forma el cumplimiento de esta ley.
H. Ayuntamientao
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Vigésima.- Subcontratacion.- “F1 Contratista® no podré realizar la obra por o0, - 8in embar;

contrato se entenderd por subcontratacién el acto pgr el cual “El Cor a%%né‘:xénc

. .- . . . R M - S

realizacién de parte de los trabajos ¢ cuando adquiefa materiales o equistANdE in
UIRDS>

trabajos objeto del contrato. fﬂ"’wﬁ—;x“
st




o\ Municipio de TIZIMIN, YUCATAN

-
N vemarar -
4':‘»12_223- ¥ Contrato No. FAISM-098-VIVIENDA-026-2014
L_‘;“‘ Nombre de la CONSTRUCCION DE 50 CUARTOS DORMITORIOS EN COLONIAS
Obra VARIAS, MUNICIPIO DE TIZIMIN, YUCATAN.

Cuando “El Contretista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, debera
comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio™, el cual resolvera si acepta o rechaza fa subcontratacidn.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacién de la obra serd “El Contratista” a quien se cubrira el
importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.~ “El Contratista™ solo podra ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con ia aprobacién expresa,
previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo aguello que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten s la jurisdiccion de los Tribunales Estatales de
la ciudad de Mérida, por lo tanto “Ei Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razdn de su
domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa, .

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del
Estado de Yucatan, por su Reglamento y por Ias disposiciones que resultaren aplicables det Cddigo Civil de! Estado ge
Yucatén, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicanc y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicanc por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la
proteccion de ningt'n gobierno extranjero, bajo Ia pena de perder en beneficio de la Nacidn Mexicana todo,derecho
derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en Tizimin municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia B

re€ delano 204

por “El Municipio®

D

4. # Cwﬁﬂjg

C.P.MARIA DE/ROSARIO
GONGORA

Presidente Municipal

LIC. AMIR ADAN RODRIGUEZ
NOVELO

Secrétario de la Comuna

Testigo
MC. ED ECHEVERRIA C.P. BRISEYBA CHAN XULUC.
MORA. JEFE DE COSTOS

DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS Y H. Ayuntamiento
DESARROLLO URBANO :
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Municipio de TIZIMIN, YUCATAN

Contrato No. FAISM-096-TECHOS-027-2014
Nombre de la CONSTRUCCION DE 150 ACCIONES DE TECHOS DE CONCRET(O EN
Obra COLONIAS VARIAS EN EL MUNICIPIO DE TIZIMIN YUCATAN.,

Cantrato de obra plblica con base en precios unitarios y tiempe determinado que celebran por una parte el Municipio
de ﬁj @ E Yucatan, a través de su Ayuntamiento come autoridad competente para el ejercicio del Poder Municipal,

representado en este acto por su Presidente Municipal TP, MARIA DEL ROSARIO DIAZ GONGORA v el Secretario
Municipal, Elﬁ "AMIR ADAN RODRIGLEZ ﬁOVELQ cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en

lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por {a otra parte: A KARINACEPEDAL A"y al que se denominara
“Superintendente de Construccién”, representado {(a) por éﬂﬂ KARINA CEPEDA_11IZAMA?Y en su caracter de

i"ﬁu’ PREGEN AN £ [Eifipfdﬁg= de confoermidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones

1.- El “Municipio™ declara que: ‘ ' //

1.1.-Al Presidente Municipal, como drgano ejecutivo vy politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal y 8 nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para el dJesempeno de los negocios administrativos y la eficaz prestacidn de los servicios piblicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos serd financiado con recursos provenienies de;
El costo total de los trabajos serd con recursos provenientes del Eé:m:ci:33 y a cargo del Fonde de Aportaciones Para la

Infraestructura Social Municipal del ﬁjermcm’ﬁﬁig, ios cuales de acuerdo a la normatividad vigente seran
administrados y ejercidos por Gobierno Municipal conforme a sus propias teyes.

DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCIONTDE 150" AL i CF CONGRETQ EN GOLCONIA:
VARAS EN EC MUNICIPID OE. TIZIMIN YUCATAN]

N°. DE CONTRATO: FAISM-098-TECHOS-027-2014

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de "Tizimin” ubicado en calle
51 S/Nporb0 y 52 de este Municipio.

1.4.- El procadimiento del presente contrato se realizd a través de:
La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de: TICITA
CON FUNDAMENTO A LOS ARTICULQS 25 FRACCION |, Y 28 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y

SERVICIOS CONEXOS DEL ESTADO DE YUCATAN.

1.5.- Sera exciusivamente responsable de:

a).- Designar lcs lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, v
b).- La elaboraciGn y entrega a "E! Contratista” del proyecto general y [0s planocs de la

2.- “El Contratista” declara que:
2.1.- Acredita ser una Eer's§na Eis;lﬁ dedicada a la construccion.

2.2.- Que su registro federal de contnbuyentes es FCELA- 1207 26-5

2.3.-Tiene su domrcrho en el predio marcado en la DUMEro A70A 08 1a ce e 4

anta Tucla, gs 14
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Municipic de TIZIMIN, YUCATAN

Contrato No. FAISM-096-TECHOS-027-2014
Nombre de la CONSTRUCCION DE 150 ACCIONES DE TECHOS DE CONCRETO EN
Cbra COLONIAS VARIAS EN EL MUNICIPIO DE TIZIMIN YUCATAN.

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retne las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de ia
organizacion y elerientos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este
contrate.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitas que establecen la Ley de Obras Plblicas y Servicios Conexos
del Estado de Yucatan, para la contratacién y gecucion de obras pidblicas. asi como las normas de construccién
vigentes; el proyecto- ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales
denvados del misrrg; el catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo,
que como anexos debidamente firmados por las partes. forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitic de 1a obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
gue intervienen en su gjecucion;

2.7 -Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de os supuestos
previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas: 51 de fa Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y el 94 de ia Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de
Yucatan.

2.8- Se acumulan a este contrato copia de todoes les documentos a gue se refieren los numerales de ia declaracidn
de "kl Contratista”™ para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas paries declaran:

3.1.-- 5e obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obra
Pablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor;

3.2.- La hitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso
del Estado y/0 a la Secretaria de la Contraloria General del Fstade, segun corresponda, verificar 10s avances y
modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias gue se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha
bitdcora forma parte integral de este contrate.

Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por “El Municipio™ y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de
esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/0 recibir instrucciones y debiende permanecer
en la residencia de la obra, a fin de que Ias consuitas regueridas se efecttien en &l sitio de ios trabajos, debiéndose
observar lo siguiente:

.

a).- La hojas criginales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra para la
supervisidn de la obra;

¢).- Las coplas deben ser desprendibles, no asi las originales, y
c).- £l contenido de cada nota deberd precisar, segln las circunstancias de cada caso: ndmero, clasificacion, fecha,
descripcion del asunto, causa, solucion, prevencion, consectencia econémica, responsabilidad si la hubiere fy fecha

de atencién, asi coma la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.

Expuesto Jo anterior, las partes se sujelan a las siguientes:

CLAUSULAS
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Primera.- Objeto de! contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar para “El

Municipio™, hasta su total terminacién, de conformidad con las narmas de construccidn, especificaciones de obra,

proyecto, catalogo de conceptos de trabajo premos unrtanos programa y presupuesto que forman parte integrante
- gy "

FGEN

z

Segunda.- Monto del contrato- E! importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad de

§_:§,§§6.’ﬂ0.|39 ~SonT 1765 Mitones inen thcdenia ¥ Sels” MiF Ciento Diez Pescs 39/100/m/n] mas la
cantidad de § 568,977.66 (Son: Quinientos Sesenta y Ocho Mil Novecientos.Setenta y Siete Pesos 66/1007m/n)

que correspande al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de § 4,125 088.05 {Son: Cuatro Millonies

Ciento Veinticince Nl Ochenta y Ocho Pesos 05/ 100 m/ni.

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato serd de 120 dias naturales
por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia flUeves 16 de.Oeubie a8 2014
y a concluirlas a mas tardar el dia JUEVES 12 e Lebraro ae 2018 de conformidad con el programa de obra que forma
parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad de! sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibitidad fegal y material del iugar
en que deberd gjecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos sefalada
en [a Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- @l municipio™ otorgara un 30% (treinta por ciento) % 1,237, - Un Milon Doseientos
FrEintay Siete M QUINIEntos VEmuse s Pesos 427 100 mzn4 del costo global presupuestado en el presente contrato
para que “El contratista” realice en el sitio e los trabajos |a construccién de sus oficinas. almacenes, bodegas e
instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de construccién asi como el inicio de los trabajos, la
compra de materiales de construccion, la adquisicién de equipo permanente en su caso y demas insumos.

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajo ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la dltima estimacién. En
caso de que al término del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipe en su totalidad el saldo
correspondiente debera ser devuelto por “ el contratista™ a la tesoreria del municipie mediante cheque certificado o
de caja. en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipe no es devueito dentro de un plazo de
10(diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “ el contratista”
debera presentar para garantizar la correcta inversién del anticipo y su total amortizacién o la devolucion del
mMismo. en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “Ef Contratista” recibira de “El Municipio™ los pagos, por la ejecucién de los trabajos
ordinarics © extracrdinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantilades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes, en las fechas
que “El Municipio™ determine, que se pagardn una vez satisfechos los reguisitos establecidos para su tramite, en un
plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en fque hayan sido autorizadas por la residencia
de obra de “El Municipio™, fecha que se hara constar en 1a bitdcora y &n las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista™ deberd entregar a la residencia de obra de “E Municipic” la estimacién acompaiiada de
documentacién que acredite cada concepto {resumen de estimacién nﬂmeros generadores notas de bitéc a,

b).- En el supueste de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no p
plazo, €stas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacién.
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Las estimaciones aungue hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya gue “Ei
Municipic” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes ¢ mal ejecutados o por pagos
indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir de la
fecha en que se haya formulado |a estimacion para hacer por escrito fa reclamacidn. Si transcurrido este plazo “El
Centratista” no efectia reclamacion alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada por “El
Contratista” y perddra su derecho a ulterior reclamacidn. )

c).- Ei lugar de pago sera en las instalaciones de a Tesorerfa de este Ayuntamiento. En caso de que "Fl Contratista”
haya recibido pagos en exceso, &éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses
correspondientes canforme a una tasa gue serd igual a la establecida por el Cédige Fiscal de la Federacidn como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales, Estos cargos se calcularan sobre las cantidades
pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicidn de “El Municipio de Tizimin, Yucatan™.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exactc cumplimienio de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deberd presentar a “El Municipio®, dentro de los quince
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista™ hubiese recibido la adjudicacion, una
poliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) § 412,508 81 (S00: CUBUoCientos Doce Wi QUinientos ueha
Peses BT/T00 /) del importe total del contrato otorgada por Institucion afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de "El Municipio™,

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista™ no entregue la pdliza en donde ia institucion afianzadora
convenga en aceplar las siguientes declaraciones:

a)- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulacicnes contenidas en el contrato:

b}.-Que en caso de cue se prorrogue el plazo establecide para |a terminacion de los trabajos a que se refiere la fianza,
0 exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera;

c)- Que ia franza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucidn afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley Federal de
Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de |a fecha de la entrega
formal de los trabajos, la gue se hard constar en &l acta de entrega recepcidn, para responder de los defectos que
resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “EJ.
Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la legislacién aplicable y solo podré ser cancelada con
autorizacidn por escrito de “El Municipio™.

Octava.- Fianza de garantfa de! anticipo.- Para garantizar ta correcta inversion del anticipo, “El Contratista” dentro de
los 15 (quince} dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, deberd presentar a “El Municipio™ la
fianza por el importe total del anticipo otorgado E z ,257:5233.'42;{Soh_:“yn'Mrll;qn"fﬁosc:entos'Tre?nfmam . omete, Mil /

Drnientos, veints B8 T PEs0g - 427 100 :ﬁZnE expedida por institucidon afianzadora debidamente autorizada ) 7

comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistiré hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio™ lo notificay
escrito a la institucion afianzadora para su cancelacién.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan (3 revision y ajuste de costos #& los trabajos aln no efecutados

conforme ai programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas el contratz que sera promovida
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por "El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se debera acompafiar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excederd de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de
publicacidn de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los
veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticién.

Ef ajuste de costos se podra efectuar mediante fos Siguientes procedimientos:
1.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

I~ La revisién por grupo de precios, que multipticados por sus correspondientes cantidades de trabajo por gjecutar,
representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactadoe .en €l presente contrato;

lIl.- £n el caso de trabajos con insumos determinados, el gjuste respectivo se estimara con la actualizacidén de costos
de los mismos.

La aplicacidn del ajuste de costos, se sujetard a lo siguiente:

a).- Se calcularan a parur de ia fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de los
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la reprogramacion
gue se& hubtere convenido.

Cuando el atraso cea imputable al contratista, procedera el asjuste de costos exclusivamente para los trabajos
pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revisidn y ajuste de los costos, 1a fecha de origen de ios precios serd la del acto de presentacidn y
apertura de proposiciones.

b).- Los Incrementos ¢ decrementos en el costo de Jos insumos, serén calculados con base en ei indice Nacional de
Precios al Consumidar que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista ¥y “El Municipio”, ne se encuentren dentre de |a publicados por el
Banco de Mexico; 'El Municipio” procederd a caicularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los
lineamientos y metadologia que expida la multicitada:

¢}.-Los precios originalmente pactados en el contrato., permaneceran hasta la terminacién de los trabajos. Ei ajuste se
aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad originales durante
todo el gjercicio del contrato;

d).-La farmalizacién del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucidon que acuerde el aumento o
reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno,

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “E) Municipio” recibird los trabajos objeto del presente contrato hasta que sean
terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y
demds estipuiaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista™ notificard por escrito a “El Municipio” la conclusidn de ios trabajos adiuntando et
finiguito de obra {concentrado de estimaciones); el Municipio” verificard dentro de cinco dias hibiles siguientes, ia
conciusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar [a verificacién, en un plazo de diez dias habiles, “El
Municipio” procederd a su recepcidn fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho
plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran por aceptados los trabajos, bajo {a responsabilidad de “el Municipio”™.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacion se detallan, siempre ¥ cuando se satisfagan los requisitos que s& sehalan:

a)- Cuando “El Municipio™ determine suspender los trabajos vy lo ejecutado sefajuste a lo pactado se cubrird a “Ef

Contratista” el importe de los trabajos ejecutados. /
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b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “E) Municipio” existan trabajos terminados y
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podré efectuarse su recepcién; en estos casos se levantara el

acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

c}.- Guandoe de comin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista™ convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato. Los trabajos que se reciban se liquidardn en la forma que tas partes convengan conforme lo establecido en

este contrato.

1

d).- Cuando “E! Municipio™ rescinda el contrato en ios términos de la clausula décima sexta, la recepcién parcial
quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por 1a resolucion

judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e}, se procederd a recibir los trabajos dentro de los 30
(treinta) habiles contados a partir de {a fecha de verificaci6n que de su terminacién haga "El Municipio™, levantando el

acta de entrega recepeidn respectiva formulando la estimacion correspendiente.

St al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren responsabilidades
debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a carga de “El Contratista”, el importe del costo de las mismas
se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se

hardn efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.

Décima primera.- Supervisidn de los trabajos.- “Ef Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendrd el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato v dar a “El
Contratista™, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucidn, en la forma

convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio”,

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los materiales gue vayan
a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adgquisicién o fabricacion.,

Por su parte, El Contratista™ se abliga a establecer anticipadamente a la Iniciacién de ios trabajos, en el lugar de Jos
mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien deberd acreditar cédula profesional,
experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el provecto, las normas y las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi comeo para aceptar u objetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liguidaciones que se formulen y en general
para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos, deberd ser
aceptado por “El Municipio”, quien calificard si redine los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrado en la

bitdcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cuzalquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podrd solicitar el cambio de
representante de “tl Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que relina los requisitos sefalados.

Décima segunda.- Relacicnes de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista™, como empresario y patrdn
del personal gue emplea con motivo de ios trabajos del presente contrato, serd el Unico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
soctal. “El Contratista™ conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trahajarﬂ:;rer
presentasen en su contra o en contra de “EI Municipio” en relacién con los trabajos de! contrato y se obliga
rembolsar a "El Municipio” cualguier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décirna tercera.- Responsabilidades de “El Contratista™.- “E| Contratista” ser4 ol Gnico responsable de |a ejecucién de
tos trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrate y sus anexos ¢ conforme a
las Ordenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacian o reposicién inmediata, con los trabajos
ratista” sin que tenga derecho a

adicionales que resulten necesarios, mismos gue hard por su cuenta “El G
retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima

esaro, podra ordenar ja suspe
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total o parcial de les trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos v sin que esto sea motivo para
arnpliar €l plazo sefalado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor vaior del indicado, independientemente de la responsabilidad en que
incurra por la ejeclicidn de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a reclamar pago alguno por &llos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccién, controf ambiental, seguridad v uso de la via piblica y a las disposiciones, que con base en
aquetlos, haya establecido “El Municipio™ para la gjecucidn de sus trabajos.

“El Contratista™ sera responsable de los dafios vy perjuicios que cause a “E! Municipic” o a terceras personas con
motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “E! Municipio” o por violacién a las leyes y reglamentos aplicabies.

“E! Contratista” deberé efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictdmenes,
permisos, licencias y demés autorizaciones que se requieran para la gjecucidn de |os trabajos objeto de este contrate.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista™ de acuerdo al programa aprobado para o cual
“El Municipio” comgarard semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion resulta
gue el avance-es menor que lo que debi6 realizarse, “El Municipio™ sancionara a “E| Contratista™ en los siguientes
términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por cienta) de ia diferencia entre el importe de los trabajos reaimente gjecutados y
el importe de 1os gue debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurridos desde la fecha en
que se presente el atraso hasta la revisidn, por lo tanto mensualmente se haré la retensidn o devolucion que
corresponda a fin de que la retencian total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al ditimo mes “El Contratista” estd en situacién de atraso, la
cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo
de “El Contratista™;

b).- Ademas de la sancidn del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista™ no conchuya los trabajos
en la fecha sefalada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al 2/000 (dos
al millar} del importe de ios trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion sefialada en el programa
muitiplicada por el admero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en
que los trabajos queden conciuidos y recibidos a satisfaccion de “El Municipio™. '

Para determinar la aplicacidn de las sanciones estipuladas no se tormaran en cuenta las demoras motivadas por caso
fortuito e fuerza mayor o por cualquier otra causa gue, a juicio de “El Municipic”, no sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefaladas anteriormente, “El Municipio™ podré
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de gue “El Municipio™ opte por la rescisién del contrato, aplicard a “El Contratista” una sancién consisten
en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “E| Municipio®, hasta por el monto de las garanti
otorgadas, en los términos de fos articulos correspondientes de la Ley de Obra Pablica y Servicios Conexos del Est
de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacidén de las penas convencionales que se Impengan a “E} Contratista™ se
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajog ejecutados aplicando, si hay lugar
para elio, 1a fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato yia inacién de las obras objeto de este

contrato. d %

1
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Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “Ei Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias
habiles de anticipasidn, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualquier estado
€N que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello impligue la terminacion definitiva del
contrato, reanudandose [as obras af cesar las causas que motivaron fa suspension.

En caso de suspension definitiva de 1os trabajos “El Municipio™ podra dar por terminado anticipadamente el contrato,
por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la ¢lausula décima sexta y se
haran |6s ajustes ¢ reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en Su caso. se cancelardn ias
fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisidn del contrato.- Las partes convienen en que el contratc podrd ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligaciones a carge de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea el
que determine rescindirlo, dicha rescisidn operard de pleno derecho y sin necesidad de declaracién judicial, bastando
para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la cldusula décima séptima; en tanto que si es “El
Contratista” quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién
correspendiente. -

En caso de incumplimiento o violacidn por parte de “El Contratista” a cualguiera de ias obligaciones que sé estipulan
en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencion a las disposiciones,
lineamientos bases, procedimientos y reguisitos establecidos en la Ley de Obra Plblica y Servicios Conexocs del
Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio™ podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato v el
de las penas convenidas o declarar la rescisidn conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima

séptima.

Si £l Municipio” opta por la rescisién, “El Caontratista” estara obligado a pagar por concepto de danos ¥ PEerjuicios una
pena convencional gue podrd ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisidn.- i “El Municipio” considera que “Ef Contratista” ha incurrido en
atgunas de las causas de rescision. le comunicard a “El Contratista™ el incumplimiento por escrito a fin de gue éste,
en un plazo de quince dias hébiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y aporte fas pruebas que
estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo. se resolvera considerando los argumentos y pruebas que se hubieren
aportado; 1a resolucion deberd dictarse dentro de los quince dias hébiles siguientes al plazo sefialado anteriormente,
debera estar fundada y motivada, y @ su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccién
electrénica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determing la suspension de 10s trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “El Municipio™
éste pagaré los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperabies, siempre que estén debidamente
comprobados y relacionados directamente con el contrato,

En caso de rescisidn del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacién respectiva, “El
Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito
gue proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a ia fecha de la notificacién de
dicha resolucion. a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquitc debera considerarse el costo
adicional de tos trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asf come, lo relativo a la
recuperacion de los materiates y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos 0 la rescisidn del contrato, procede
dentro de un plazo d= tres dias habiles, a |a posesién y disposicidn de los bienes y obras gjecutadas, levantandgte
un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista™ estara obligado a develver a “El Municipio”, en un plazo de cinco diagfhébiles, contades a partir de la
notificacion de ia resolucidn que determine la rescisidn del contrato, toda ia ddtumentacién que se le hubiere
entregade para la realizacién de los trabajos.
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Décima octava.- Trabajos extraordinaries.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario ilevar a cabo trabajos
extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catéiogo de conceptos ni en el programa, se
procederd de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato gque sean aplicables a los trabajos que se trate.
“Ei Municipio” estaré facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obhga a realizarlos conforme a
dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitaries en el contrato y “E) Municipio” considera factible
determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios va establecidos en
el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencién de “Ei Contratista y éste estard obligado a ejecutar
los trabajos conforme a tales precios.

¢)- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b), “E
Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor 0, en su defecto, para calcular los
nuevos precios tomard en cuenta 10s elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En
une y otro caso “El Contratista” estard obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- 5i no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en fa forma establecida en los incisos a), b yc), “El
Contratista”™, a requerimiento de “Ef Municipio” y dentro del plazo que éste sefale, someterd a consideracion los
nuevos precios unitarios acompanados de sus respectives andlisis en la inteligencia de que, para la fijacién de estos
precios, deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion de los precios untarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “E| Municipio™ fe conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias
naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El
Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

£).- En ef caso de gLe “Ef Contratista” no presente oportunamente (@ proposicion de precios a que se refiere el inciso
d) o bien, no lleguen Jas partes a un acuerde respecto a los citados precios, “El Municipio™ podré ordenarle la
ejecucién de los trabajos extraordinarics, aplicindoles precios unitarios analizados por observacién directa, en los
términos correspondientes de la Ley de Obras Piblicas ¥ Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento,
en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructive, equipo, personal etc. gue intervendran
en estos trabajos.

En este caso, la organizacién y direccidn de los trabajos. asi como la responsabilidad por |a ejecucidn eficiente v
correcta de fa obra y los riesgos inherentes a fa misma. seran a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “Ei Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente v acorde con sus
necesidades, “El Contratista” preparara y someterd a la aprobacién de aquel los planos y programas de ejecucién
respectivos.

En este caso, "El Contratista”, desde su iniciacién, debera 1+ comprobando y justificando mensualmente los costos
directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere ia cldusula
sexta de este contrato.

En todos estes casos “El Municipio” dard a “Ei Contratista” la orden de trabajo correspandiente a tal evento, IP
conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedarén incorporados al presente contrato para todos
efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

3f “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista™ 10s trabajos extraordinérios por los procedimientos a

que se refiere el apariadoe 1, podra realizarios en forma directa.
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3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municiplo™ no opta por ninguna de ias soluciones sefaladas en los apartados 1y 2 de esta cldusula, podra
encomendar !a ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales
relativas,

Décima novena.- Convenic Modificatorio- '

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualguiera otra
causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposibie a este cumplir con el programa, selicitard oportunamente y
por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en que apove su solicitud,  “El Municipio™
resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedencia de la prorroga y, en
5U caso, concedera la que haya solicitado “El Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se harédn
conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan a2 terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipuiados, que fueran
imputables a “El Contratista”, éste podrd solicitar, también, una profroga pero sera optative para “El Municipie™ el
concederla o negar'a. En caso de concederla, “Ei Municipio™ decidira si procede a imponer @ “El Contratista™ las
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podi4 exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procederd a rescindir el contrato.

En cualguier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayoer al 25 % (veinticinco peor ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma
parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Dentro de! presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipic™ podra modificar los contratos bajo la base de
precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente: mediante convenios siempre y cuando sean caonsiderados
conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo originalmente pactado ni
impligue variacion substancial al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las medificacicnes exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar convenios
adicionales entre ias partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios serdn autorizados bajc la
responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podrén, en modo alguno, afectar las condiciones que se
refleran a la naturaieza y caracteristicas esenciales de objeto del contrate original, ni convenirse para eludir en
cualguier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacidn.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los efectos del
contrate se entenderd por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra persona |
realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipes que incluyan su instalacién en |
trabajos ohjeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, débera
comunicarlo previamente por escrito g “El Municipic®, el cual resolverd si acepta o rechaza la subcontratacion.

ratista” a guien se cubrird el
05 de “El Contratista”.

En todo caso de subcontratacion elvesponsable de la realizacién de ia obra serd “El Co
importe de fos trabajos. Ei subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los de
/
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Vigésima primera.- Cesién de-los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podrd ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos gjecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacién expresa,
previa y por escrito de "Ei Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo aquelio que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiceion de ios Tribunales Estatales de
la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero gue pudiera corresponderle por razén de su
domicilic presente, futuro o por cualquier otra causa, :

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por ia Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del
Estado de Yucatén, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del Cédigo Civil det Estado de
Yucatdn, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracidn final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere ¥ 3@ no invocar la
proteccién de ninglin gobierno extranjero, bajo |la pena de perder en beneficio de la Nacidn Mexicana todo derecho
derivadoe de este contrato.

GCENGEENE

El presente contrato se firma en Tizimin municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el gia

Detiibre delania 2014

/ ﬂ por “El Municipio”
Y. 2 %%f g
/ROSARIO DIAZ LIC. AMIR ABAN RODRIGUEZ NOVELG

C.P. MARIA DEL
GONGORA .
Presidente Municipal Secretario de ia Comuna
Por “El tista”
ANA KARINA CEPEDA LIZAMA
REP! N‘[,E LEGAL
Testigos
mC. ED CHEVERRIA MORA. C.P. BRIJELBA CHAN XUJLUC.

DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS Y
DESARROLLO URBANO JEFE DE COSTOS
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Contrato No. FAISM-096-VIVIENDA-028-2014
Nombre de la CONSTRUCGION DE 15 CUARTOS DORMITORIOS EN LA LOCALIDAD DE MANUEL CEPEDA
Obra PERAZA, MUNICIPIO DE TIZIMIN YUCATAN,

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el Municipio
de LTIZINiT. Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del Poder Municipal,
representado en este acto por su Presidente Municipal EP. MARA DEL ROGARID DIAZ. GONGORA v el Secretaro
Municipal, R ADAN EODRIGUEZ NOVELG cargos que por ser pablicos no es necesario acreditar, a quienes en
lo sucesive se les denominara “El Municipio™ y por la otra parte: EDILBERTO PINTCG™S) al que se
dencminara “Superintendente de Construccidn”™, representado (a} por {;ES!.}S EDILBERTO PINTO _SANCH en su
caracter de fREPRESENIAN (£ LEGALE de conformidad con Ias declaraciones y clausuias siguientes:

Declaraciones

1.- El *Municipio™ declara que:

1.1-Al Presidente Municipal, como drgano ejecutivo y politico de! Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal vy a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz prestacion de los servicios piblicos.

1.2.- Que el costo tetal de los trabajos serd financiado con recursos provenientes de:

El costo total de los trabajos serd con recursos provenientes del REMC o4 v @ cargo del Fonde de Aportaciones Para la
Infraestructura Social Municipal del Efercicio '2013, los cuales de acuerde a la normatividad vigente seran
administrados y ejercidos por Gobierno Municipal conforme a sus propias leyes.

DESCRIPCION DE LA OBRA: EONSTRUCCION DE 15 GUARTOS DORMIIORIOS. EN LA LOGALIDAD DE MANUEL CEEEDA
m‘o‘lﬁmmﬁzxwﬁ#gmﬁm

N°. DE CONTRATO: EAISM-356-VIVIENDA-028-20"

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Tizimin™ ubicado en calle
51 5/Nporb0 y 52 de este Municipio.

1.4 - El procedimiento del presente contrato se realizd a través de:

La adjudicacion det presente contrato se realizé mediante el procedimiento de: TICT AGION PUBLIGA
CON FUNDAMENTO A LOS ARTICULOS 25 FRACCION |, Y 28 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
CONEXOS DEL ESTADO DE YUCATAN.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a)- Designar los lugares en gue se deberén ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y ios planos de la obra.

. o H. Ayuntami
2.- “Fl Contratista” declara que: - rantamento

Rl {

i .

’ <
= ¥ 3
LI B ¢

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

2.1.- Acredita ser PErscna F

isica dedicada a fa construccién. Qe R

2.2.- Que su registre federal de contribuyentes es

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con ¢! &=,

_
o
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2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, refne las condiciones técnicas y econémicas y dispone de ia
organizacion y eiernentos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este
contirato.

2.5.- Conoce plenamente el contenide y los requisitos que establecen |a Ley de Obras Pidblicas y Servicios Conexos
del Estado de Yucatan, para la contratacidn y ejecucidon de obras plblicas, asf como las normas de construccion
vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados del mismo; el catdloge de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo,
gue como anexos debidamente firmados por {as partes, forman parte integral deseste contrato;

2.6.- Ha inspeccionado dehidamente el sitic de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los supuestos
previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Pdblicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51 de la Ley de Obra
Pdbtica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de 'a Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de
Yucatan.

2.8.- Se acumulan 3 este contrato copia de todos los documentos a que se refiaren los numerales de la declaracion
de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- 5e obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor;

3.2 La bitdcora forma parte de fos instrumentos gue vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a ta Contaduria Mayor de Hacienda de! H, Congreso
del Estado y/0 a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segln corresponda, verificar los avances y
modificaciones de |a gjecucién de la obra, durante las audjtorlas gue se estimen pertingntes, motivo por el cual dicha
hitacora forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por “El Municipio™ v “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de
esta contrato, registrando las firmas auterizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer
en la residencia de la obra, a fin de gue las consultas requeridas se efecttien en el sitio de los trabajos, debiéndose
ocbservar fo siguiente:

a).- La hojas originalzs y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de contar con un origina! para “El Municipio™ y dos copias, una para “El Contratista” y otra para la
supervision de la obra;

c}.- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y
¢).- Et contenido de cada nota debera precisar, segin tas circunstancias de chauca;so nﬁr‘r’r@ﬂdlmamﬂsﬁﬂpn fecha

descripcién del asunto, causa. solucidn, prevencion, consecuencia economig n'%“ablltda Si i%&publere y fec
de atencién, asf como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.

s

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS  DIReCoioy e

Y DESAR UBLICAS
Primera.- Objeto del contrato.- “El Murficipic” encomienda 1 “El Contratista™ y este Qe%ﬁ%&ﬁ@anza “para “El
Municipio”, hasta su totai terminacion, de conformidad con }as normas de construccidn, especificaciones de obra,
proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarigs; programa y presupuesto que forman arte integrante
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de este contrato, una obra consistente en; FONS TRUCGIUN DE 15 CUARTOS BORMI ORIDS ERLA LOCALIDAD DE MANU Ef
CEPEDR PERAZE MUNICIPIO DE TIZIMIN YUTA T AN e

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto de! presente contrato es por la cantidad de
E"‘SST,EZS.QB " (SURTQuinTentos Ochentd y Un Mil CUStrocIentos VaINtochs, Pesos 837 1007m7d) mas la cantidad de
#.93,02863 (Sor: Noventa y Tres Mil Veintioche Pesos 83/100 m/nj que corresponde al importe del impuesto al
valor agregado hacen un total de § 674,457.56 (Sorn: Seiscientos Setgita ¥ CLALG Ml CUaTDCIENos Gincuanta ¥

STetE Pesos 567T00 7N .

Tercera.- Plazo de gjecucion.- Ei plazo de gjecucion de los trabajos objeto de este contrato serd de 45 dias naturales
por lo que “Ef Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia fJUEves 16.0€ Octubre, 68 2044
¥ a concluirlas a mas tarder el dia Sabadg 29 de Noviernbre g8 2014 de conformidad con el programa de obra que
forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de 1a obra.- “El Municipio” se obliga a tener la dispenibitidad legal y material del lugar
en gue deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a ia fecha de inicio de los trabajos senalada
en |la Clausula Tercara de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- el municipio” otorgara un 30% (treinta por ciento) B 202.337.27 (G0R. DOSCIENO8 ~D0s Vil
HTESCIENTos T78INtA v Siole Pesos 277100 m?ﬁ] del costa global presupuestado en el presente contrato para que “El

contratista” realice en ei sitio e los trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y.
en su caso, el traslado de maquinaria y equipe de construccion asi como el inicio de los trabajos, la cormpra de
materiales de construccion, fa adquisicion de equipo permanente en su caso y demas insumos.

La amortizacién de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con carge a cada una de ias estimaciones
por trabajo ejecutados que se formulen. debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la Gltima estimacion. En
caso de que al término del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saido
correspondiente debera ser devuelto por * el contratista™ a la tesoreria del municipic mediante cheque certificado o
de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de
10(diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hard efectiva la fianza que “ el contratista™
debera presentar para garantizar la correcta inversidn dei anticipo y su total amortizacién o la devolucién del
mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “E Municipio” los pagos, por la ejecucién de los trabajos
ordinarics o extraordinarios, objeto dei presente contrato, por las cantidades que resuiten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes, en las fechas
que “El Municipio” cetermine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establgcidos para su tramite, en un
plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de ta fecha en que hayaf sido tas hopla residencia
de obra de "E! Municipio”, fecha que se hard constar en la bitdcora y en Ia&ﬁg@&%{éﬁtlmaci es;‘éﬁa tal efecto:
¢ LR
o

ﬁ%Jmpaﬁada de 1a

a)~ “El Contratista” deberd entregar a la residencia de obra de “El Mg’g 5
documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacion, n Yoskgen gg s, N fa%' de bitacora,
reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio analisis ca’fcgl{c}; : Sgra r?ée los importes
correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles sig&igg@é,gmjecﬁa@éﬁeort :1a residencia de
obra de "El Municipio”, para realizar ia revisién y autorizacion total de Ia§ 5@% Q@é?%ﬁmg;ggg un plazo no
mayor a diez dias naiurales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacian’se g@bk@ Zaga.

b).- En el supuesto de gue surjan diferencias técnicas o numépicas, que no puedan ser autorizadas dentro de dic
plazo, éstas se resolveran e incorporardn en la siguiente estimadion.
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Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de fos trabajos ya que “E!
Municipio™ se reserva expresamente ei derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutadas o por pagos
indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con fas estimaciones, tendra un plazo de 10 {diez) dias habiies, a partir de la
fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacién. St transcurrido este plazo “E}
Contratista” no efectla reclamacién alguna, se considerara que la estimacion queda definittvamente aceptada por “El
Contratista” ¥ perdera su derecho a ulterior reclamacion. '

c).- £l lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista”
haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses
corsespondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacién como si
se tratara del supuesto de prorroga para ei pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades
pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en gue se pongan
efectivamente las cantidades a disposicidn de “El Municipio de Tizimin, Yucatan”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deberd presentar a “El Municipio”, dentro de los quince
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista” hubiese recibido 1a adjudicacién, una
poliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) 5. 7,445, 76 (50n: Sesenta ¢ Siets ¢ ]

Cincg_Pesos_ 768/100 myn) del importe total del t-:'ntrato oiorgada por institucion afianzadora debidamente
autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio™.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la pdliza en donde fa institucion afianzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en case de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacidn de los trabajos a gue se refiere |a fianza,
0 exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera:

¢).- Que |a flanza garantice la ejecucion totat de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley Federal de
Fianzas en vigor,

Esta garantia subsislird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega
formal de los trabajcs, 1a que se hard constar en el acta de entrega recepcidn, para responder de los defectos que
resultaren en dichos trabajos, de ios vicios ocultos y de cualguier otra responsabilidad en gue hubiere incurrido “Ef
Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la fegislacion aplicable y solo podré ser cancelada con
autorizacion por escrito de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar |la correcta inversigh 44
los 15 {quince} dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contr&t 3
flanza por el importe totai del anticipe otorgado § 202.337.27 (5007, Doscignt

BESGR 277400 /% expedida por institucion aflanzadora debidamento autoRE
de “El Municipic™. ’

DJ’RECC; ‘90’..? . Errgn ‘l f
Esta fianza subsistird hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en %g§a%&8‘eg .Ajgiglpio” o notificara por
escrite & la institucion afianzadora para su cancelacidn. ARROLLO UBy !(':AS

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los tragﬁgﬁ"m]n no ejecutado
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no revistas en el contrato, que sera promovid
por "El Municipio”, & solicitud escrita de “El Contratista” Ia gue’/se debera acompafiar de la docu [s
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comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excederd de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de
publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite: “El Municipio”, dentro de los
veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticion.

Et ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:

.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

IL- La revisidn por grupo de precios, gque multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por gjecutar,
representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el presente contrato;

IIt.- En el case de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimaré con la actualizacién de costos
de los mismos.

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a)-- Se caicularan a partir de la fecha del incremento ¢ decremento en los costos de 10s iNSUMoS, respecto de los
trabajos pendientes de efecutar, o en ¢aso de existir atraso no imputable al contratista. respecte a Ia reprogramacion

que 5¢ hubiere convenido.
Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los trahajos

pendientes de gjecutar.
Para efectos de ia revisidn ¥ gjuste de [os costos. la fecha de origen de os precios serd la del acto de presentacion y

apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en ef costo de los insumos, serdn calculados con base en el indice Nacionai de
Precios al Consumidar que determine el Banco de Méxice:

Cuando ios indices que requiera “El contratista ¥ “El Municipio™, no se encuentren dentro de 13 publicados por el
Banco de México; ‘El Municipio” procedera a calcularlos conforme a los precios que nvestigue, utilizando los
lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

c).-Los precios originaimente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacion de los trabajos. El ajuste se
aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad originales durante
todo el gjercicio del contrato;

d).-La formalizacion del ajuste de costo debers efectuarse mediante oficio de resolucién gue acuerde el aumento o
reduccion correspondiente, por [o que no se reguiere convenio alguno.

Décima.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente contrato hasta que sean
terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerds a las especificaciones convenidas y
demds estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “E) Contratista” notificars por escritc a “El Municipio” la conclusién de los trabajos adjuntando el
finiquito de obra (concentrado de estimaciones); el Municipio” verificard dentro de cinco dias habiles siguientes, la
conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar 1a verificacion, en un plazo de diez dias habiles, “El
Municipio™ procedera a su recepcion fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurndo dicho
plazo, sin que ocurra 12 anterior se tendrdn por aceptados los trahajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio™.

Independientemente de io anterior, “E| Municipio” efectuard recepciones parciales de trabajos en los casos que a
Continuacion se detallan, siempre ¥ cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a}- Cuando “E! Municipio” determipe suspender los trabajos y lo ejecdfado se ajuste a lo pactade se cubrird a ©
Contratista” el importe de los tra bajos ejecutados.
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b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos terminados y
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara el
acta de entrega recepcidn parcial correspondiente.

¢).- Cuande de comlin acuerdo “El Municipio” v “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadan'_nente el
contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme |o establecido en
este contrato.

1 .

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, fa recepcién parcial
guedara a juicio de “El Municipio™ quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a o dispuesto por |a resolucion
judicial.

En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando el incise e), se procedera a recibir [os {rabajos dentro de los 30
(treinta} hahiles contados a partir de |a fecha de venficacion gue de su terminacion haga “El Municipio”, levantando el
acta de entrega recepcidn respectiva formulando [a estimacidn correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estmacion a que se refiere el parrafo anterior existieren responsabilidades
debidamente comprobadas. para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el importe del costo de las mismas
se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se
haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.

Décima primera.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El
Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma
convenida, asi como las medificaciones que, en su caso, ordene “Ei Municipic”.

Es facuitad de “El Municipio”, a través de sus representantes. realizar ia inspeccidn de todos los materiales que vayan
a usarse en la gjecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicién o fabricacion.

Por su parte, "El Contratista”™ se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el lugar de los
mismos. por todo el tiempe que dure su ejecucién, a un representante, quien deberd acredrtar cédula profesional,
experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, fas normas y las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos chjeto del contrato. asi como para aceptar u objetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, ias estimaciones de trabajo o liquidacicnes que se formulen y en general
para actuar a nombre v por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos, debera ser
aceptado por “El Municipio”, quien calificara si reine los requisitos sefialados lo cual debera quedar registrado en la
bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su Juicio lo Jjustifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio de
representante de “El Contratista™ y este se obliga a designar a otra persona que reina los requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patrén
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contratqhseré elhﬂnico responsable de las
obiigaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientg,@‘" ateria d fﬂaba&gﬁ de seguridad
social. “El Contratista™ conviene por lo mismo, en responder de todas &Fa Toin "‘acion uey use'ffé‘bajadores
presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en refacién cofs B 2jos, _»_goﬂ.hgb y se chliga a
rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto oblighs cﬁn_cepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “Ei Contratista” .- “E! Contratista"@m'g:’ el ﬂnico;r{etg. tﬁﬁj},ﬁ ejecucion de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipuiadg QCé@mgr D yeaza 5 ¢ conforme a
las Grdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacién%&ggﬁi@? @ﬁi&ﬁ@gﬁq con los trabajo

adicionaies que resulten necesarios, mismos que hara por su cu@nta “El Contratisth® H.Qggyg@ &8z derecho 7
retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, sf J¢ estima necesario, podra ardenar la = pensi N
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total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para
ampliar el plazo sefiatado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrate.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, Independientemente de la responsabilidad en que
incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las disposiciones, que con base en
aquetlos, haya establecidec "E! Municipio” para la gjecucién de sus trabajos.

“EI Contratista” serd responsable de los dafios ¥ perjuicios que cause a "El Municipic™ o a terceras personas con
motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacion a las leyes y reglamentas aplicables.

"El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y abtener todos los dictédmenes,
permisos, licencias ¥ demds autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “Ef Municipio” tendra la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estén ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo cual
“El Municipio” comparara semanalmente e! avance de las abras. 8i como consecuencia de dicha comparacion resulta
que el avance es menor que lo que debid realizarse, “El Municipio” sancionard a *£) Contratista® en los siguientes
términos: -

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente gjecutados y
el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurridos desde la fecha en
que se presente el atraso hasta la revisidn, por lo tanto mensualmente se hara ia retensidén o devolucién que
corresponda a fin de que la retencian total sea 13 procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al ltimo mes “El Contratista” estd en situacién de atraso, la
cantidad retenida se aplicard como, pena convencicnal por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo
de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancidn del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista” no concluya los trabajos
en ia fecha senalada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad iguat al 2/000 (dos
al millar} del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién sefialada en el programa
multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde ia fecha de terminacion programada hasta el momento en
gue tos trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaceidn de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no s& tomardn en cuenta las demoras motivadas por caso
fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, & juicio de “El Municipio”, no sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales seﬁaladasugg;eriom\qng?. “El Municipio” podrd
o asEYe '

A

yu

optar entre exigir el cumplimiento del contrato o a rescisidn del mismo. el - "“’miem0

En caso de que “El Municipio” opte por 1a rescisién del contrato, aplicara : P andion consistente
én un porcentaje del valor del contrato que podrs ser, a juicio de "El Munici R} ”t‘a de las garantias
otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra PUBlica y ) del Estado
de Yucatan y su Reglamento en vigor. P
Y g g DF‘RECC{ONDE;;}‘ ‘«D();r_,‘- F}S

Las cantidades que resulten de ia aplicacién de las penas convencio Ieg %ﬁ&’ v %ﬁﬁ§@@5i§t§ontratist&" se
haran efectivas con cargo a las vantidades pendientes de cubrirse pgh trabajos ejecu Qdé,’ﬁm;qjgén > Si hay lugar
para ello, |a fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del cont;a’to y la terminacién de las obras objeto de este

contrato. y
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Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias
habiles de anticipacidn, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualquier estado
€n que se encuent’en, por causas justificadas o de Interés general, sin que ello impligue la terminacién definitiva del
contrato, reanudandose las obras al cesar 1as causas gue motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos "El Municipio” podra dar por terminado anticipadamente ef contrato,
por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la cldusula décima sexta y se
hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las
fianzas ctorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podrd ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligaciones a cargo de “Eil Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea el
que determine rescindirlo, dicha rescision operaré de pleno derecho y sin necesidad de declaracién judicial, bastando
para efle que se cumpla el procedimiento que se establece en la cldusula décima séptima; en tantc que si es “El
Contratista” guien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autondad judicial vy obtenga la declaracién

correspondiente.

En caso de incumpl miento o viclacidn por parte de “El Contratista” a cuzalguiera de las obligaciones que se estipufan
en el presente contiato y sus anexos, de las ordenes de "E) Municipio™ asi como la contravencién a tas disposicicnes,
linreamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del
Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipic™ podra optar entre exigir el cumplimiento delf cantrato y el
de las penas convenidas o declarar la rescisicn conforme al procedimiento que se sefiala en la cldusula décima

séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar per concepto de danos v perjuicios una
pena convencional que podré ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si "El Municipio™ considera que “El Contratista” ha incurrido en
algunas de las causas de rescision, le comunicard a “El Contratista” el incumplimiento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dfas habiles exponga al respecto lo que a su derecha convenga y aporte las pruebas que
estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y pruebas que se huhieren
aportado: la resolucidn debers dictarse dentro de los quince dias habiles siguientes al plazo sefiatado anteriormente,
debera estar fundaca y motivada, v a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccién
electrénica, que pars el efecto se haya previsto.

Cuando se determine ia suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputabies a “El Municipio”
éste pagard los trabajos ejecutados, asi como ios gastos no recuperables, siempre que estén debidamente
comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescisién del contrato por causas imputables & “El Contratista” y emitida la determinacién respectiva, “£l
Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta Que se otorgue €l finiguito
que proceda; |0 que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturaies siguientes, a la fecha de la notificacidn de
dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el fipigyito de.qt?g?’ considerarse el costo
adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados confor_pﬁ" : rama. agpajmgféo relativo a la
recuperacion de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregp } fito

Una vez notificada pcr “Et Municipio” la terminacion anticipada de los trabafs 'T‘és
dentro de un plazo de tres dias habiles, a ia posesion y disposicion de los bienes y ob J’ég?,}evanta’ndose
un acta circunstanciada sobre el estado en gue se encuentra. oy P ) .

q R},Egc on DE(OQ s ? , }:‘.
", en un plazo de cnfc%‘dfﬂ@?a ’? Fmg%oss a partir de |

n del contrato, toda la docurh r{ié’aq;g@ e le hubier

ldﬁ/ %JnLrato, procedera
= Ut

“El Contratista” estaré obligado a devolver a “El Municipi
notificacion de ia resolucién que determine la rescis
entregado para la realizacién de los trabajos.
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Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesaric llevar a cabo trabajos
extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecta, en el catdlogo de conceptos ni en el programa, se
procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- 3i existen conceptos v precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se trate,
“El Municipio” estaré facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a
dichos precios.

b).- i para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “E! Municipic” considera factible
determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis de los precios ya establecidos en
el contrato, procederd a determinar los nuevos con 1a intervencién de “El Contratista y éste estard obligado a ejecutar
los trabajos conforme a tales precics.

ch- 5i no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b}, “El
Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los
nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador, En
unoy otro caso “El Contratista” estard obligado a ejecutar 1os trabajos conforme Ios nuevos precios.

d).- §i no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b) y ¢}, “El
Contratista”, a requerimiente de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefale, someterd a consideracidn los
nUevos precios unitarios acompariados de sus respectivos analisis en la inteligencia de que, para la fijacion de estos
precios. deberd aplicar el mismo criterio que hublere seguide para la determinacién de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resoiver “E| Municipio” lo conducente en un plazo ne mayor de 15 (quince) dias
naturales. Si ambas partes llegaren & un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “E
Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extracrdinarios conforme a dichos Precios unitarios.

e).- En el caso de que “Ei Contratista™ no presente oportunamente la praposicién de precios a que se refiere el inciso
d) o bien, no lleguen las partes 2 un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio™ podrd ordenarle la
gjecucién de los trabajos extracrdinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los
términos correspondientes de la Ley de Obras Plblicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento,
en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal ete. que intervendran
en estos trabajos.

En este caso, I2 organizacién y direccidn de los trabajos, asi como la responsabilidad por {a ejecucion eficiente y
correcta de 1a obra y los riesgos inherentes a la misma, serdn a cargo de “El Contratista™.

Ademas, con el fin de que "E) Municipio™ pueda verificar gue las obras se reaticen en forma eficiente y acorde con sus
necesidades, “El Contratista” preparara y someterd a ia aprobacién de agquet los planos y programas de ejecucién
respectivos,

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debers ir comprobando y justificapdo mensgalmente los costos

directos ante el representante de “E Municipic” para formular los documentog. e que s i 31}3 cldusula
; ACEEN nto
sexta de este contrato. g TN &
ﬁbs’ S v

881480 eﬁ%}’al avento, los
conceptos y sus especificaciones vy los precios unitarios quedaran incorporados al presente tr &fazodos sus
efectos. D"R’EC Clo oy, .
¥
2.- Trabajos extraordinarios por-administracion directa: DESARROU_BS?&SPUS
RB

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “E! Contgatista” los trabajos extraordinarios por los procedimientg§’a
que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma d, cta.
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3.- Trabajos extracrdinarios por tercera persona:

Si "El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 v 2 de esta cldusula, podra
encomendar ta ejecucidn de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales
relativas.

Décima novena.- Convenio Modificatorio- .

a).- Convenio adicional de ampliacidn de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayar o cuando por cualguiera otra
causa no imputable a “El Contratista™ ie fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitard oportunamente y
por escrito la prérroga que considere necesaria expresando 108 motves en gue apoye su solicitud. "El Municipio”
resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacidn o procedencia de la prorroga v, en
Su caso, concedera la que haya solicitado “El Contratista” o la que “El Municipio™ estime conveniente y se haran
conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran
imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, tambidn, una prarrega pero serd optativo para “El Municipio” el
concederla o negarla. En caso de concederla, “E! Municipio” decidird si procede a imponer a "El Contratista™ las
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a "El Contratista™ e! cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte fas medidas necesarias a fin de gue {0s trabajos gueden concluidos oportunamente o bien
procederd a rescindir el contrato.

En cualguier caso de ampliacién de plazo, este ro podrd ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de gjecucion de los trabajos, que debidamente firmado por ias partes, forma
parte integral de este contrato.,

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto autarizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio® podra modificar los contratos bajo la hase de
precios unitarios y mixtos en fa parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados
conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monte o del plaze coriginalmente pactado ni
implique variacion substancial al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podrén celebrar convenios
adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos Gonvenios serdn autorizados bajo la
responsabiiidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podrén, en modo alguno, afectar las condiciones que se
refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni convenirse para eludir en
cualguier forma el cumplimiento de esta ley.
. c.e“.nﬂl:lu‘,"‘ H Ay_u
Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar Ia obra por otrgs vk fesigs del
contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual "El Contrati@igars phiiengomesetil persona |a
realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipo 08 W
(S
e ’

trabajos cbjeto del contrato.
‘-..\- a
Cuando “El Contratista pretenda utihizar los servicios de otra empresa en I(%QEE"U}%;. fé?iﬁérga 0 a‘;&gy'&, debera

. . . - - - - G “ r
comunicarlo previamente por escrite a “El Municipic™, el cual resolvers s) acepta ?fl@s ;tfataC|on.
DESHRLIIsREOr

OULE (0 PBLICAS
En todo caso de subcontratacion el responsable de la re&fizacfén de |a obra serd “El Contratista § se cubrirdgzkl
importe de los trabajos. Bl subcontratista no quedara sy rogado en ninguno de |os derechos de "El Contratista”,
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Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “E Contratista” solo podrad ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados ie expida “El Municipio”, con la aprobacién expresa,
previa y por escrito de “El Municipio”,

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacidn y cumphimiento del contrato asf como para todo aquello que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiceidn de ios Trihunales Estatales de
la ciudad de Mérida, por lo tante “El Contratista™ renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razdén de su
domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa. .

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- E/ presente contrato se regira por la Ley de Obra Pdblica y Servicics Conexos del
Estado de Yucatén, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del Cadigo Civil de! Estado de
Yucatén, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracidn final.- “El Contratista” declara ser mexicano ¥ conviene, aun cuando llegare & cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicanc por cuanto a este contrato se refiere v a no invocar la
proteccion de ningdn gobierno extranjero. bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion Mexicana todo derecho
derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en Tizimin municipio del mismo nombre, Estado de Yucatsn el dia a6 del mes de
DEUBTE delanc 2024

por “El Municipio”

Gt L //ﬁg ¢
C.P. MARIA DEL ROSARIQ DIA LIC. AMIR/ ADAN RODRIGUEZ
GONGORA NOVELQO

Presidente Municipal : Sedtetario de la Comuna

Por “El Contratista”™

Testigos
MC. EDU ‘ECHEVERRIA C.P. BRISELBA CHAN XULUC.
.MORA, JEFE DE COSTOS

DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS Y H. Ayuntamiento
DESARROLLO URBANO 4

2012 :»of.-j' f}

PIRECCION DE 0BRAS PUBLICAS
¥ DESARROLLO URBANO
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e L hil Nombre de la PAVIMENTACION DE CALLES EN LA COMISARIA DE SANTA ROSA Y
Obra ANEXAS, MUNICIPIO DE TIZIMIN, YUCATAN.

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinade que celebran por una parte el Municipio

de “Tizimin", Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autofidad eompetént& para él'ejercicio del Poder Municipal,”

representado en este acto por su Presidente Municipal C.P. MARIA DEL ROSAR!O DIAZ GONGORA y ef Secretario
Municipal, LIC. AMIR ADAN RODRIGUEZ NOVELO cargos que por ser plblicos no es necesario acreditar, a quienes en
lo sucesivo se les denominara “El Municipio™ y por la otra parte: “JUAN JOSE FERNANDEZ MENDOZA" al que se
denommara “Superintendente de Construccron representado (a) por “JUAN JOSE FERNANDEZ MENDOZA" en su

[

Declaraciones

- El *Municipio” declara que:

1.1-Al Presidente Municipal, como drgano ejecutive y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente cor. el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarics para ef desemperio de los negocios administrativos v 1a eficaz prestacion de los servicios puiblicos.

1.2.- Que el costo total de Jos trabajos serd financiado con recursos provenientes de:

Etf costo total de los trabajos serd con recursos provenientes del Ramo 33 y a cargo del Fondo de Aportacicnes Para la
Infraestructura Social Municipal del gjercicio 2013, los cuales de acuerdo a la normatividad vigente serdn
administrados y ejercidos por Gobierno Mun:mpal conforme a sus propias leyes.

DESCRIPCION DE LA OBRA: PAVIMENTACION DE CALLES EN'LA
MUNICIPIO DE TIZHMN, YUCATAN

LA COMISARIA DE SANTA ROSA Y ANEXAS;

N°. DE CONTRATO: FAISM-096-VT-029-2014

1.3.- Tiene su domicilic para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Tizimin” ubicado en calle
51 S/Npor50 y 52 de este Municipio.

1.4 .- El procedimiento del presente contrato se realizd a través de:

La adjudicacién del presente contrato se realiz6 mediante el procedimiento de : UQITACION _F’_'UBLIKBA_,
CON FUNDAMENTO A LOS ARTICULOS 25 FRACCION 1, Y 28 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
CONEX0S DEL ESTADO DE YUCATAN.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaborac’on y entrega a “Ei Contratista” del proyecto gereral y los planos de ia obra.

2.- “El Contratista” declara que:
H. Ayuntamiento
2.- “El Contratista” declara que:

2.1 - Acredita ser una Persona Fisica dedicada a la construccién.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es {FEMJ-581174836",

U

"n;;y e

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el hidmero 164 de 1a calle 42, Calonja Santa Lucia, dejja Sudap dgs

Vi b

Vanadolrd Estado De Yucatan mgh ROLLO URBAN

RO

)

r
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Obra ANEXAS, MUNICIPIO DE TiZIMIN, YUCATAN.

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, redne ‘las condicidnes t&échicas vy econémicas y dispone de la
organizacién y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a ta obra objeto de este
contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido v los requisitos que establecen la Ley de Obras Pablicas y Servicios Conexos
del Estado de Yucatan, para la contratacidn y ejecucidn de obras plblicas, asi como las normas de consiruccion
vigentes; el proyecte ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados del mismo; el catdlogo de conceptos en gue se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo,
que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrate;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra obieto de este contrato & fin de considerar todos los factores
que intervienen en su ejecucion;

2.7 -Bajo de protecta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de 105 supuestos
previsios en los articulos: 51 Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51 de la Ley de Qbra
Plblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de
Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refisren los numerales de 1a declaracion
de “El Contratista” para que formen parte integral del mismao.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en os términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obra
Pablica y Servicias Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso ) r\\
del Estado y/0 a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segln corresponda, verificar los avances y \%{
modificaciones de la ejecucion de ia cbra, durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha

bitécora forma parte integral de este contrato. i k
Esta bitdcora serd asierta conjunitamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de \x
esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer

en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectden en el sitio de los trabajos, debiéndose

observar lo siguiente: /

a}.- La hojas onginales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Deberd de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra para la
supervision de [a obra; .

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y
c).- Ei contenido de cada nota debera precisar, segin las circunstancias de cada caso: nimero, clasificacidn, fecha,

descripeidn de! asunto, causa, selucién, prevencién, consecuencia econdmica, responsabilidad si iahu‘ot&m;}mz@ﬁw
de atencion, asi como la referencia, en su caso, 2 |a nota que se contesta. e,
o,

DIRECCION DE OBR .“" ICAS
v DESARROLLO -
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Expuesto lo anterior, {as partes se sujetan a fas siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio™ encomienda a “Ei Contratista” y este se obliga a realizar para "El
Municipio”, hasta su total terminacidn, de conformidad con las normas de construccidn, especificaciones de obra,
proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto gue forman parte integranie
de este contrato, uha chra consistente en: PAVIMENTACEON DE CALLES EN LA'COMISARIA DE SANTA ROSA Y
ANEXAS, MUNICIFIQ DE TIZIMIN, YUCATAN.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad de
$ 3,216,548.22 (Son: Tres Miliones Doscientos Dieciséis Mi! Quinientos Cuarenta y Ocho Pesos 22/100/m/n) mas
la cantidad de  $ 514,647.72 {Son: Quinientos Catorce Mil Seiscientos Cuarenta y Siete Pesos 72/100 m/n) que

corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $ 3,731,195.84 (Son: Tres Millones
Setecientos Treinta ¥y Un Mil Ciento Noventa y Cinco Pesos 94/100 my/n).

Tercera.- Plazo de jecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de 9C dias naturales
por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia “Martes 21 de Octubre de 2014
y a concluirlas a mas tardar el dia Domlngo 18 de Enero de 2015 de conformrdad con el programa de obra que
forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio™ se obliga a tener la disponibilidad legal y material def tugar
en que deberd gjecutarse la obra materia de este contrate previamente a la fecha de inicio de los trabajos sefalada
en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- el municipio” otorgara un 30% (treinta por ciento) $71,119,358.78 (Son: Un Millon Clento
Dlecmueve Mi Trescrentos Cincuenta y Ocho Pesos 78/100 m/n_} del costo globai presupuestado en el presente
contrato para que “El contratista” realice en el sitio e los trabajos la construccion de sus oficinas, almacenes, \Q
bodegas e instalaciones y, en su ¢aso, el traslado de maquinaria y equipo de construccién asi como el inicio de los \é
trabajos, la compra de materiales de construccién. la adquisicién de equipo permanente en su caso y demas
insumos.

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajo ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la ditima estimacién, En
caso de que al término det efercicio presupuestal no se haya amortizado ef anticipo en su totalidad el safdo
correspondiente deberd ser devueltc por “ el contratista” a la tesoreria det municipio mediante cheque certificado o
de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amontizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de
10(diez) dias naturales posteriores al cierre de! ejercicio presupuestal se hara efectiva ta fianza que * el contratista”
debera presentar para garantizar la correcta inversién del anticipo y su total amortizacidn o la devolucién del
mismao, en su caso. /

Sexta.- Forma de pago.- “E! Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos. por la glecucion de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a ias cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas. .
H. Ayuntamiento
Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor deﬂﬁ mes en |
que "El Municipio” determine, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos establec:gf Fé;psu tr
plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido aLE
de obra de “El Municipio”, fecha que se hard constar en la bitacora y en las propias estlmacimgﬁsﬁ@éét
- Tl
a)- “El Contratista” deberd entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién acompaBadddé |a
documentacién gue acredite cada concepto (resumen de estimacién, nlmeros generatamBaRiTHAE ARAARBEHBLICAS
reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio analisis calculo e integfatibnrde ot 0
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correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la fecha de corte; 1a residencia de
obra de “Ei Municipio”, para realizar ta revisiony autorizacién total de las estimaciones, contard con un plazo no
mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacién se dard por autorizada.

b}.- En el supuesto de gue surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, estas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aungue hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que “El
Municipio® se reserva expresamente el dereche de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados 0 por pagos
indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendré un plazo de 10 {diez) dias habiles, a partir de la
fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si transcurrido este plazo “El
Contratista” no efestda reclamacion alguna, se considerara que Ia estimacién queda definitivamente aceptada por “El
Contratista” y perderd su derecho a ulterior reclamacién.

c).- Bt fugar de pago seré en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista”
haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses
correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la establecida por el Coédigo Fiscal de 1a Federacidn coma si
se tratara del supuesto de prorroga para el page de créditos fiscales. Estos cargos se calculardn sobre las cantidades
pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “E) Municipio de Tizimin, Yucatdn”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El Municipic™, dentro de los quince
dias naturales siguientes contados a partir de Ia fecha en que “El Contratista™ hubiese recibido la ad;ud:cac:on una
pdliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) $ 373,119.59 Son: Trescientos Setenta y Tres Mil Ciento

Diecinueve Pesos 597100 m/n) del importe total del contrato otorgada por institucion aflanzadora debidamente
autorizada ¥ comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtird efecto miertras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucién afianzadora
convenga en acepltar las siguientes declaraciones:

a}.- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en casc de cue se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a gue se refiere la fianza,
o exista espera. su vigencia quedard automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera;

¢).- Que la fianza garantice fa ejecucion total de los trabajos materia del contrato:

d)-Que la institucidn afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de |a Ley Federal®d
Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la entre

formal de los trabajos, ia que se haré constar en el acta de entrega recepcion, para responder#1 }{gqlple{aeiesk&ue
resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualguier otra responsabilidad en que hubiere ingirrido “Ef
Contratista”, en i0s términos senalados en este contrato y en ia legislacién aplicable ysﬁko,poﬂra s}g o

Y .‘(‘

autorizacién por escrito de “El Municipio™. Fe !p AN
% \'\,hﬁ" “?\\ » qf
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Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del ant:cg?)ﬁ ' Contra sta;,dentro de
los 15 {quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, debers presentar 'EL ‘l{'fM r?igEL%AS
il Jressientos

flanza por el importe total del anticipo otergado $ {1149, 358 78 (Son: Un Mullon C|entcEDie'é|
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Cincuenta y Ocho Pesos 78/100 m/n.) expedida por institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada
solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacién del anticipo otergade, en cuyo caso, “El Municipic” 1o notificard por
escrito a fa institucidn afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos atn no ejecutados
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovida
por “El Municipic”, a solicitud escrita de "El Contratista” la que se debera acompaiar de la documentacién
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excederd de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de
publicacidn de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos gue se solicite; “El Municipio”, dentro de los
veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticicn.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:

.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

Il- La revisidn por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen al menos ei ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el presente contrato;

il.- En el caso de trabajos con insumes determinados, el ajuste respectivo se estimara con la actualizacion de costos
de 105 mismos,

La aplicacidn del ajuste de costos, se sujetard a to siguiente:

que s& hubiere convenido. .
Cuando el atraso sea imputable al contratista, procederd et ajuste de costos exclusivamente para los trabajos

pendientes de ejecutar.
Para efectos de la revisién y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd ia del acto de presentacién y
apertura de propoesiciones.

a).- Se calcularadn a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de 1os insumas, respecto de los
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la reprogramacion :

b).- Los incrementes o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice Nacicnal de
Precios al Consumidor que determine el Banco de México:

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de ia publicados por el
Banco de México; “El Municipio” procederd a calcularlos conforme a los prectos que investigue, utilizando los
lineamientos y metodologia que expida la muiticitada:

¢).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permanecerdn hasta la terminacién de los trabajos. El ajuste se
aplicara & los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad originales durante
todo el ejercicic del contrato;

d).-La formalizacidn del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficic de resolucion gue acuerde el aumento ¢
reduccion correspondiente, por 1o que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibiré los trabajos objeto del presente contrath RASA'Y i%@é‘ﬁ
terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo & las gsp‘%gltiagmones/cngjdas ¥

demds estipulaciones del contrato. Y :*‘}‘«

PR Ay
Para tal efecto, “El Contratista” netificara por escrito 2 “El Municipio™ la conclusién %ﬁ@%@%aj dritapdodel
finiguito de obra (concentrado de estimaciones); el Municipio” verificard dentro de cinco-oiae habilel Uie%s la

conclusion de los mismos en los términos de contrate. Al finalizar la verificacion, en un plazo de dié_é’&'as'*ﬁé’tﬁiles “Ef
Municipio” procedera a su recepcitn fisica, mediante el levantamiento del acta correspiﬁfdféfﬂ%.%éﬁ%&ﬁf&é%i%
plazo, sin que ocurrz lo anterior se tendran por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad SeR Bl MLGIERRANO
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Independienternente de lo anterior, “El Municipio™ efectuara recepciones parciales de trabajos en los
continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos v lo eecutado se ajuste a lo pactado se
Contratista™ el importe de los trabajos gjecutados.

Casos que a

cubrira a “El

b)- Cuando sin estar terminada |a totalidad de los trabajos y a juicio de *F1 Municipio” existan trabajos terminados y
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara el

acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comin acuerdo “E! Municipio™ y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato. Los trabajos que se reciban se liquidardn en la forma que las partes convengan conforme lo establecido en

este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la ctdusula décima sexta, la recepcidon parcial

quedara & juicio de “El Municipio™ guien liquidard el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuandao la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por
judiciai.

la resolucién

En todos los casos de recepcion parcial. exceptuando el incise e). se procedera a recibir 10s trabajos dentro de los 30
(treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacién haga “El Municipio™. levantando et

acta de entrega recapcidn respectiva formulando ta estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren responsabilidades
debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y & carga de “El Contratista”, el importe del costo de las mismas
se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se

haréan efectivas |as garantias otorgadas por “El Contratista”.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio™, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendrd ef derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El

Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion,
convenida, asi como las modificaciones que, en su ¢aso, ordene “El Municipio”.

en la forma

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los materiales que vayan
a usarse en la gjecucion de los trabajos ya sea en ¢l sitio de estos o en los lugares de adquisicidon o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a |a iniciacion de los trabajos, en el lugar de los
mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucidn, a un representante, quien debera acreditar cédula profesional,
experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas vy |as
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar,
dentro del plazo establecide anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general
para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos, deberd ser
aceptado por “E! Municipio”, quien calificard si redine los requisitos sefalados lo cual deberd quedar registrado en la

bitacora correspondiente asi como Iz firma de dicho representante.

. nto
En cualguier momento, por razones que a su Juicio lo justifiqguen, “El Municipio™ podrd sdﬁcit‘&i@r'“gllﬁ“bo de

representante de “El Contratista” y este se obliga a designar & otra persona que redna Ios reqylsno
:‘;: 'FR.J

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratisé_ms

del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, se g,

obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos en mat&r.:é,

social. “El Contratista”™ conviene por lo mismo. en responder de todas las reclamaciones que’&0s
L RECCION DE OBR
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presentasen en su contra ¢ en contra de “El Municipic” en relacidn con los trabajos del contrato vy se obliga a
rernbolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado & erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” sera el Unico responsable de la ejecucién de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos ¢ conforme a
ias ordenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con los trabajos
adicicnales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta "El Contratista” sin que tenga derecho a
retribucidn adicional alguna por ello. En este ¢aso “E) Municipio®, si io estima necesario, podrd ordenar la suspensidn
total o parcial de las trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para
ampliar el plazo sefalade para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

Si “£l Contratista” realiza trabajos por mayor vaior del indicado, independientemente de la responsabilidad en que
fncurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccidn, control ambiental, seguridad y uso de fa via plblica v a las disposiciones, que con base en
aquellos, haya establecido “El Municipio” para Ja ejecucion de sus trabajos.

"El Contratista” serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a “Ei Municipic™ o a terceras personas con
motivo de la gjecucidn de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulade en el contrato. por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “Et Municipio” o por violacion a las leyes v reglamentos aplicables.

“El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos ios dictdmenes,
permisos, licencias y demds autorizaciones que se requieran para |a ejecucion de los trabajes objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendrd la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estén ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para |o cuat
“El Municipio” comparard semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion resulta
que el avance es menor que lo que debié realizarse, “El Municipio” sancionard a “El Contratista” en los siguientes
términos:

a).- Retener en total e 5 % (cinco por ciento} de la diferencia entre el importe de fos trabajos realmente ejecutados y
el importe de {os que debieron ser realizados multiplicado por el niimero de meses transcurridos desde la fecha en
que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensuaimente se hara la retensién o devolucién que
corresponda a fin de: que la retencidn total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al ditimo mes “El Contratista” esta en situacién de atraso, ia
cantidad retenida se aplicara como, pena convencionat por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo
de “El Contratista™;

b)- Ademas de la sancidn del punto anterior se aplicars, para el caso de que “El Contratista™ no concluya los trabajos
en la fecha sefalada en ef programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al 2/000 (dos
al miflar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en |a fecha de terminacion sefialada en el programa
muitiplicada por el nimero de dias transcurridos desde fa fecha de terminacion programada hasta el momento en
gue los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccidn de “Ef Municipio”.

enta
Para determinar la aplicacidn de las sancienes estipuladas no se tomaran en cuenta las demaras mé"méé’a‘é’fﬁ ﬂ:aso
fortuito o fuerza mayor o por cualguier otra causa que, a juicio de “El Municipic”, no sea !mpﬂ’clable a“elc

) ¥
*-» J’ T
H »'ﬁ- ; ‘\u e . .
Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefaladas antericy ; a* I.C’)ﬁ?ﬂpf)df@’
e .. e , AT "741 .
optar entre axigir e cumplimiento del contrato o la rescisidén del mismo. X\\,lﬂ_ﬂ“ ! <

En caso de que "El Municipio™ opte por la rescision del contrate, aplicara a “El Contratista™#ia sanci sistgh
en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio™, hasta por el montg’ té-as” ga'rantia

/
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otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Cbra Publica y Servicios Conexos del Estado
de Yucatan y su Reglamento en vigor,

Las cantidades que resulten de la aplicacidn de las penas convencionales que se impongan a “Ef Contratista” se
haran efectivas con carge a2 las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacidn de {as obras objeto de este
contrato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipic”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias
habiles de anticipacion, tiene 1a facultad de suspender total o parcialmente |as obras contratadas en cualquier estado
en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacidn definitiva del
contrato, reanudédndose las obras al cesar ias causas que motivaron la suspension.

En caso de suspensidn definitiva de los trabajos “El Municipio™ podra dar por terminado anticipadamente el contrato,
por causas justificadas o de interés general, ajustdndese las partes a lo establecido en la cldusula décima sexta y se
haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi come, en su caso, se cancelardn las
ftanzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en casc de
incumplimiento de las cbligaciones a cargo de “El Contratista™ y al respecto aceptan que cuando "El Municipio” sea el |
gue determing resc ndirlo, dicha rescisién operard de pleno derecho y sin necesidad de declaracidn judicial, bastando \\
para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la cldusula décima séptima; en tanto que si es “El N
Contratista” quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién i
correspondiente.

En caso de incumpl miento o violacion por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que se estipulan
en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio™ asi como la contravencidn a las disposiciones,
lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos def
Estado de Yucatédn y su Reglamento en vigor, “El Municipio” podréd optar entre exigir el cumplimiento del contrato y &l
de las penas convenidas o declarar la rescisién conforme al procedimiento que se sefala en la cldusula décima
séptima.

Si "El Municipio” opta por |a rescision, “Ef Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios una
pena convencional Gue podra ser hasta por el monte de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio™ considera que "El Contratista™ ha incurrido en
algunas de las causas de rescision, ie comunicard a “El Contratista” el incumplimiento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que
estime pertinentes. Transcurride dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y pruebas que se hubieren
aportado; la resolucion deberéa dictarse dentro de os quince dias hébiles siguientes al plazo sefialado anteriormente,
deberd estar fundacda y motivada, y a su vez notificarse a "El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccién
electrénica, que parz el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “El Municipio”
gste pagard los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperabies, Siempre que, est%T;{QBWGme‘nte

comprobados y relac.onados directamente con el contrato.

que proceda; lo gue deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales mgwentem a =\-:;_-_-,
dicha resclucién, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el fInIQUitOQHE'b!E’f"c“I eonsidars fs8.e osto
adicional de los trabajos por gjecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi (fon'; F{g\éela‘_@{_q@.&
recuperacién de los materiales y equipos, gue en su caso hayan sido entregados. o WECCION DE RBANO
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Una vez notificada por “E! Municipio™ la terminacion anticipada de los trabajos o la rescision del contrato, procedera
dentro de un plazc de tres dias hahiles, a la posesion y disposicion de los bisnes y obras ejecutadas, levanténdose
un acta circunstanciada sobre el estado en gue se encuentra.

"kt Contratista” estara cbligado a devolver a “El Municipio®, en un plazo de cinco dias habiles, contados a partir de la
notificacion de la reselucidn que determine fa rescisién del contrato, toda la documentacidon que se le hubiere
entregado para la realizacidn de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a caho trabajos
exiraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni en el programa, se
procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos gue se trate,
“El Municipio™ estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucién y éste se obliga a realizarlos conforme a
dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio™ considera factible
determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidas en los andlisis de los precios ya establecidos en
el contrato, procedera a determinar tos nueves con la intervencién de “Et Contratista y éste estara obligado a gjecutar
los trabajos conforme a tales precios.

¢} Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b), “El
Municipic” aplicara {os precios unitarics contenidos en sus tabuladores en vigor o. en su defecto, para calcular los
nuevos precios tomara en cuenta los eiementos que sirvieron de base para formuwiar los precios del tabulador.  En
uno y otro caso “El Contratista” estard obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b) y ¢), “E!
Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, someterd a consideracién los
Nnuevos precios unitarios acompaiados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que, para la fijacién de estos
precios. debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plazo no mayor de 15 {quince) dias
naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a 10s precios unitarios a que se refiere este inciso, “E

- Contratista™ se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

€).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a que se refiere el inciso
d} o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precies. “El Municipio” podra ordenarle la
ejecucidn de los trabajos extraordinaros, aplicéndoles precios unitarios analizadas por cbservaciéon directa, en los
términes correspondientes de fa Ley de Obras Fublicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento,
en vigor, previo acuerdo entre |as partes sobre el procedimiento constructive, equipo, personal ete. que intervendran
en estos trabhajos. /

En este caso. la organizacion y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion eficiente v
correcta de la obra y ios riesgos inherentes a la misma, serdn a cargo de “El Contratista™.

Ademés. can el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde con sus
necesidades, “El Contratista” prepararé y sometera a la aprobacién de aquel los planos y programas de ejecucion
respectivos.

En este caso, “El Contratista”; desde su iniciacion, deberd ir comprobando y justificando mensualmente los costos
directos ante el representante de “Ef Municipio”™ para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula
sexta de este contrato.
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En todos estos casos "El Municipio” dard a “El Contratista™ la orden de trabajo cerrespondiente a tal evento, los
conceptes y sus especificaciones y los precios unitarios quedardn incorporados al presente contrato para todos sus
efectos. '

2.~ Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los procedimientos a
que se refiere el apartado 1, podré realizarlos en forma directa. .

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “Ef Municipio” ro opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta cldusula, podra
encomendar la giecucidn de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales
relativas.

Décima novena.- Convenio Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cuzlguiera otra
causa no imputable a "El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitard oportunamente y
por escrito la prorroga gue considere necesaria expresando 'os motivos en que apoye su solicitud. “£l Municipio”
resolverd en un plazo no mayor de 30 ({treinta) dias naturales sobre I3 Justificacién o procedencia de la prorroga y, en
Su caso, concederd la que haya soficitade “El Contratista” o ia que “El Municipio” estime conveniente v se haran

conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.
Si se presentasen causas que impidan 1a terminacién de los trabajos dentro de fos plazos estipulados, que fueran
imputables a "El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga perc serd optativo para “Ei Municipio”™ el
concederla 0 negarfa. En caso de concederla, “El Municipio” decidird si procede a imponer a “El Contratista” |as

sanciones a que haya lugar v, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista™ el cumplimiento del contrato
ordengndole gue adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien

procedera a rescindir el contrato.
En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco per ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucién de 1os trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma

parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesio autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo la base de
precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente: mediante convenios siempre y cuando sean considerados
conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo originalmente pactado ni
impligue variacion substancial al proyecto original ni se celebren para eludir esta fey,

St las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto. se podrdn celebrar convenios
adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios serén autorizados bajo la
responsabilidad de “El Municigio”, Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que se
refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni convenirse para eludir en
cualguier forma el cumplimiento de esta ley. o, A}-untamiento

nia

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podrd realizar la obra por otro, ésffg';.\ef'ggrgo%’am&?:éfectos del
contrato se entendera por subcontratacién el acto por el cual “Ei Contratisga,,'g_ jgggv’ n {g:oy ﬁﬁpna la
realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos Gag &Iﬂ&pn rﬁé;é‘f cion,en los
trabajos objeto del contrato, - - S \ *R‘ ))”
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Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los termmog del, parr ng( \n';ﬁ;tg[; a
comunicario previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolverd si acepta o YEEHHZENYS Sabe
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En todo caso de subcontratacion el responsabte de fa realizacin de la obra sera “El Contratista” a quien se cubrira el
importe de |os trabajos. El subcontratista no quedars subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista™.

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista™ solo podra ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados e expida “El Municipio”, con la aprobacion expresa,
previa y por escrito de “El Municipio™.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para |a interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello gue
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a 1a jurisdiccion de ios Tribunales Estatales de
la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razon de su
domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por 12 Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del
Estado de Yucatdn, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del Cédigo Civil del Estado de
Yucatan, todos ellcs vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare
de nacienalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere yan
proteccion de ninglin gobiernc extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana
derivado de este contrato.

cambiar
inyocar la
dgsderecho

El_presente contrato se firma en Tizimin municipio del mismo nombre, Estado de Yucatén el diaf24 del mes dé

OGtubre def afio 2014,

) / por “El Municipio”
//é/ « Zf /2

C.P. MARIA DEL/ROSARIO DIAZ LiC. AMIR ADAN RODRIGUEZ
GONGORA OVELO
Presidente Municipal Secretario de la Comuna
Par “El Contratista”
"t ———
J%&’JOSE F DEZ MENGOZA
REPRESENTANTE LEGAL
&
;, Testigos . Awntzzicnm
MC. EDUARD® ECHEVERRIA S ‘JCP BR?B#\‘CHAN XULUC.
ORA. Bl ~ . ., JBEDECOSTOS
DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS Y R ga“;; 3 :
DESARROLLO URBANO SIS i‘\ T
pripy - 2010
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Rt s Nombre de !a AMPLIACION DE RED ELECTRICA £N B.T. CALLE 80 x 19 y 21 EN LA
Cbra COL. C.N.C. MUNICIPIO DE TIZIMIN YUCATAN.

Cantrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el Municipio
de gTIZIMING. Yucatédn, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del Poder Municipal,
representado en este acte por su Presidente Municipai . - RUSARIO T ONGORA vy el Secretario
Municipal, EICTAMIY ADAN_ RODRIGUEZ NOVEL( cargos que por ser pUblicos no es necesario acreditar a quienes en
lo sucesivo se les denominara "EI Municipio™ v por la otra parte: VY i i al que se
denominara “Superintendente de Construccion”, representado (a) por f’_DEIW AL AN CETINA !}ORANTE en su
cardcter de JREDRESENTANIE LEGALY de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes: )

Declaraciones \\

1.1.-Al Presidente Municipal, como drganc ejecutivo y palitico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerde del Ayuntamiento, todos 10s actos y centratos
necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y 1a eficaz prestacidn de (os servicios pablicos.

1.- El “Municipio” declara que:

1.2.- Que el costo total de los trabajos serd financiado con recursos provenientes de;

El costo total de ios trabajos sera con recursos provenientes del Eéﬁ@ 3 y a cargo del Fondoe de Aportaciones Para la
Infraestructura Social Municipal del ge? iCEOm2§T3 los cuales de acuerdo a la normatividad vigente serdn
administrados y ejercidos por Gobierno Municipal conforme a sus propias leves,

DESCRIPCION DE LA OBRA: BMPLJACION DE RED
MUNICIPIO DE T1ZIMIN YOCATAN!

N°. DE CONTRATO: FATSM-096-0E-031-2014

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipa! de “Tizimin” ubicado en calie
51 S5/Npor50 y 52 de este Municipio.

1.4 .- El procedimiento del presente contrato se realizd a través de:

La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de : INVITAGION A NDC
MENCS TRES PERSONAS CON FUNDAMENTO A LOS ARTICULOS 25 FRACCION 1T, Y 46 DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS CONEXOS DEL ESTADO DE YUCATAN.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberdn gjecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los plancs de la obrd.

2.- “Fl Contratista” declara que:

2.1.- Acredita ser una Eérs;ona‘ ElSiCE dedicada a la construccion.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es EC_:”‘ E_Dﬁﬁ%&?ﬁmz

Tarme n -g MUHICI;JIO de Sohgarzdad gumtana Roa

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retne las condiciones técnicas % economlcas y dispone de [a
organizacion y elementos suficientes para obligarse a fa ejecucién de los trabajos reiativos a la obra objeto de este
contrato.
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2.5.- Conoce plenamente el contenido v 1os requisitos que establecen la Ley de Obras Pablicas y Servicios Conexos
del Estado de Yucatdn, para la contratacién y ejecucién de obras plblicas, asi como las normas de construccién
vigentes; el proyecto gecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados del mismo; el catdlogo de conceptos en que se consignan ios precics unitarios y las cantidades de trabajo,
gue como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte iniegral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de |a obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en niNguno de los supuestos
previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Pablicas vy Servicios Relacionados con las Mismas; 51 de la Ley de Obra
Puablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de iz Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de

Yucatén.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos ios documentos a que se refieren los numerales de la declaracion
de “El Contratista™ para que formen parte integral de! mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitules correspondientes de la {ey de Obra
Pablica y Servicics Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en estz contrato v serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda def H. Congreso
del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segin corresponda, verificar los avances y
modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha
bitdcara forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por “El Municipic” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de
esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer
en la residencia de la abra, a fin de que las consultas requendas se efectlien en el sitic de los trabajos, debiéndose
observar lo siguienta:

a).- La hojas originaies y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Deberd de contar con un original para "El Municipio” y dos copias, una para “E! Contratista™ y otra para la
supervision de la obra:

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

¢)-- El contenido de cada nota deberd precisar. segln las circunstancias de cada caso: nimero, clasificacién, fecha,
descripcidn del asunto, causa, solucidn, prevencidn, consecuencia econdmica, responsabiiidad si la hubiere, v fecha

de atencién, asf como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.
Expuesto lo antericr. las partes se sujetan a las siguientes: &

CLAUSULAS &
Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipic” encomienda a “El Contratista” y este se obligs a realizar para “El

Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construccién, especificaciones de obra,
proyecto, catélogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrant
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Segunda.- Monto del contrato.- £l importe de tas ocbras objeto del presente contrato es por la cantidad de

&7 7.38 (Son Trescientos Trel Linco Mil” Seisclenios Setenta y'Siete Pesos 100/ m/nj mas la cantidad
de 53,708.38_{Son: Cincuenta y Tres Mil Setecientos Oche Pesos 38/100 m/n) que corresponde al importe del
impuesto al valor agregado hacen un total de $ 389,385.76 {Son: Trescientos Ochenia ¥ ueve rescientas

Defienta ¥ Cinco Pesos 167100 m/n

Tercera.- Plazo de ejecucién.- £l plazo de gjecucion de fos trabajos objeto de este contrato serd de 45 dias naturales
por lo gue “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia .’?ﬂa‘ﬁ% 21 deDrtubre de 2014

y a concluirlas a mas tardar el dia fueves 4 de Diciembre ge 2014 de conformidad con el programa de obra que
forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitic de 1a obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material de! lugar
en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrate previamente a la fecha de inicio de los trabajos senalada
en la Cldusula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- el municipio™ otorgara un 30% (treinta por ciento) & :
genaclentos Quincd PEEGS 7.2/ 100, rri/ 1) del costo global presupuestado en el presente contrato para que “El
contratista” realice en el sitio e los trabajos la construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones vy,
en su caso. €l traslado de maquinaria y equipo de construccion asi como e} inicio de los trabajos, la compra de
materiales de conslruccion, la adguisicion de equipo permanente en su caso y demas insumos.

La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajo ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la lltima estimacién, En
caso de gue al término del sjercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo
correspondiente deberd ser devuelto por “ el contratista™ a la tesoreria del municipio mediante cheque certificado o
de caja. en la inteligencia de gue si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de
10(diez) dias naturales posteriores al cierre de! ejercicic presupuestal se hara efectiva la fianza que * el contratista”
debera presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su total amortizacién o la devolucién del
mismao, en su caso

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio™ los pagos, por la ejecucién de ios trabajos
ordinarics 0 extracrdinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a ias cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de |os trabajos ejecutados se formulardn con una periodicidad no mayar de un mes, en las fechas
gue “El Municipio” determine, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un
plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en gue hayan sido autorizadas por la residencia
de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en la bitacora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a)- "El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio™ la estimacién acompanada de la
documentacidn que acredite cada concepto (resumen de estimacion, nimeros generadores, notas de bitdcora,
reporte fotogréfico. Croguis, controles de calidad, pruebas de laboratorio andlisis calculo e integracidn de los importes
correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la fecha de corte: la residencia de
obra de “EI Municipio”, para realizar la revisidn y autorizacién total de las estimaciones, contard con un plazo no
mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacion se dars por autorizada.

b).- En el supuesto dz que surjan diferencias técnicas o numéricas. que no puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, estas se resolverdn e incorporarén en la siguiente esfimacién.

-,
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Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya gue “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos
indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir de la
fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacidn, Si transcurrido este plazo “El
Contratista” no efectua reclamacidn alguna, se considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada por “Ef
Contratista™ y perderd su derecho a ulterior reclamacion.

¢).- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que "Ei Contratista”
haya recibido pagos en exceso. éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses
correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacién como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calculardn sobre las cantidades
pagadas en exceso y se computardn por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en gue se pongan
efectivamente las cantidades a disposicién de “El Municipio de Tizimin, Yucatén™.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de |as obligaciones derivadas del contrato, deberd presentar a “El Municipio®, dentra de los quince
dias naturaies siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contrauata hubiese recibido la adjudmamon una
poliza de fianza po- el valor del 10 % (diez por ciento) B 38,036.58 .(S0N: TTETIA ¥ OGN0 NI NOVECIENtos. 1ol 3

0cho Pésas 68 7100 my/n) del importe total del contrato otorgadapor institucion afiznzadora debidamente autorizada
y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista™ no entregue la péliza en donde ta institucidn afianzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a}.- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en ef contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo estabiecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere la flanza,
o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha profroga o espera;

¢).- Que ta fianza garantice la gjecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente o preceptuado en |os articulos 95 y 118 de ia Ley Federal de
Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega
formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcién. para responder de los defectos que
resultaren en dichos trabajos, de tos vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El
Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con
autorizacidn por escrito de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion dei anticipo, “El Contratista” dentro de
los 15 {quince) diac naturales siguientes a la fecha de la flrma del contrato, deberd presentar a “El Mumupio" la
ﬂanza por el rrnporte total del antrc:po otorgado 6,515,722 (Son: |é'n I Digcisels MiLOchac;entos\ uince Pase

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacidn del anticipo otorgado, en cuyo ¢aso, “El Municipio™ lo notificara p
escrito a la institucidn afianzadora para su cancelacion. -

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos aun no ejecutados
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en ei contrato, que sera ovida
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por “El Municipio", a solicitud escrita de “E! Contratista®’ la que se deberd acompafiar de la documentacién
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de
publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite: “Et Municipio™, dentro de los
veinte dias habiles siguientes, resolverd sobre la procedencia de la peticién.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
I.- La revisidn de cada uno de 1os 'precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

Il.- La revisidn por grupo de precios, gue multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el presente contrato;

Ili.- En el caso de trabajos con insumos determinados, e! ajuste respectivo se estimard con la actualizacién de costos
de los mismos.

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

8}.- Se calcularan a partir de fa fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecte de los
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atrase no imputable al contratista, respecto a la reprogramac:on
gue se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procederd el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos
pendientes de gjecutar.

Para efectos de Ja revision y ajuste de los costos, la fecha de origen dé los precios serd la del acto de presentacidn y
apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en ef costo de los insumas, serdn calculados con base en el indice Nacional de
Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipic”, no se encuentren dentro de la publicados por el
Banco de México; “El Municipio” procederd a calcularios conforme a los precios que investigue, utilizando los
lineamientos ¥y metodologia que expida la multicitada;

c}).-Los precios originalmente pactados en e! contrato, permaneceran hasta la terminacién de los trabajos. El ajuste se
aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos ¥ la utflidad originales durante
todo el gjercicio del contrato;

d).-La formalizacién del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el aumento o
reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio™ recibird los trabajos objeto del presente contrato hasta que sean
terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y
demds estiputaciones del contrato.

Para tal efecte, “El Contratista” notificarg por escrito a “El Municipio” la conclusidn de los trabajos adjuntando el
finiquito de obra (concentrado de estimaciones). el Municipio” verificara dentro de cinco dias habiles siguientes, la
conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar ia verificacidn, en un plazo de diez dias habiles, “EL
Municipio” procedera a su recepeion fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho
plazo. sin que ocurra lo anterior se tendran por aceptados fos trabajos, bajo ta responsabilidad de “el Municipio™.

independientemente de lo anterior, “El Municipic™ efectuara recepciones parciales de trabajos en los cas0s gu
continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan |os requisitos que se senalan:

a).- Cuando "El Munizipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird
Contratista” el importe de i0s trabajos ejecutados.
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b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “E) Municipio™ existan trabajos terminados y
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podré efectuarse su recepcién; en estos casos se levantara el
acta de entrega recepcidn parcial correspondiente.

c).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato. Los trabajos que se reciban se liquidardn en la forma que las partes convengan conforme lo establecido en

£esie contrato. .

d).- Cuando "El Municipio™ rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la recepcion parcial
quedara a juicio de “El Municipio™ quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

&}.- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a o dispuesto por la resolucién
Judicial.

En todos ios casos de recepcidn parcial, exceptuando el inciso e}, se procederd a recibir los trabajos dentro de los 30
(treinta) hébiles contados a partir de ia fechs de verificacidn gue de su terminacién haga “El Municipio”, levantando el
acta de entrega recepcidn respectiva formulande |a estimacién correspondiente.

Si al recibirse ios trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el pérrafo anterior existieren responsabilidades
debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el importe del costo de las mismas
se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados v si estos no fueran suficientes, se
haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista™.

Décima primera.- Supervisidn de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendra el derecho de supervisar en tode tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El
Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su gjecucion, en la forma
convenida, asi como fas modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio™.

Es facultad de “El Municiplo™, a través de sus representantes, realizar Ia inspeccién de todos los materiales gue vayan
a usarse en |a gjecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicién o fabricacién.

Por su parte, “El Contratista™ se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de las trabajos, en el lugar de los
mismos. por todo el tiempo que dure su ejecuciodn, a un representante, quien debera acreditar cédula profesional,
experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las
especificaciones y estar facultado para sjecutar fos trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar.
dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general

" para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista™. Previamente a su intervencion en los trabajos. debera ser
aceptado por "El Municipio”, quien calificara si redine los requisitos sefialados lo cual debera quedar registrado en la
bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio o justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio de
representante de "El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que redina los requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de “Ei Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patrén
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el Unico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. “El Contratista” conviene por ioc mismo. en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en relacidon con los trabajos del conirato y se obliga
rembolsar a "El Municipio” cuaiquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” serd el dnico responsable de la ejecucion de _
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a
las drdenes de “El Municipio™ dadas por escrito, éste ordenara su reparacién o reposicién inmediata, con los trabajos
adicionales gue resulten necesarios, mismos que hard por su cuenta “E! Contratista” sin que tenga derecho a

retribucién adicional alguna per ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar la suspensi
- \inar ﬁ
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total o parcial de los trabajos contratados en tanto ne se lleven a cabo dichos trabajos y sin que este sea mativo para
ampliar el plazo senalado para la terminacidn de los trabajos objeto de este contrato.

Si "Fl Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado. independientemente de ia responsabilidad en que
incurra por la gjecucidn de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a reclamar pago algunc por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccidn, control ambiental, seguridad vy uso de la via piblica y a las disposiciones, que con base en
aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucién de sus trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio™ ¢ a terceras personas con
motivo de la ejecucidn de los trabajos. por no ajustarse a 1o estipulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “El Municipio™ o por violacién a las leyes y reglamentas aplicables.

“E} Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictdmenes,
permisos, licencias ¥ demés autorizaciones que se requieran para la gjecucion de los trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista™ de acuerdo al programa aprobado para lo cual
“El Municipio” comparard semanatmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion resulta
que ¢l avance es menor que lo que debid realizarse, “El Municipio” sancionard a “El Contratista” en los siguientes
términos:

a).- Retener en total ef 5 % {cinco por ciento} de ia diferencia entre el imponte de los trabajos realmente ejecutados ¥y
el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurridos desde |a fecha en
que se presente el atraso hasta la revision, por fo tanto mensualmente se hard la retensidén o devolucién que
corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Gltimo mes "Ei Contratista™ estd en situacidn de atraso, la
cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo
de “El Contratista™;

b).- Ademds de la sancién del punto anterior se aplicard, para ! caso de que “El Contratista” no concluya los trabajos
en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencianal consistente en una cantidad igual al 2/000 {dos
al millar} def importe de los trabajos que no se hayan realizade en la fecha de terminacion sefialada en el programa
multiplicada por el namerc de dias transcurridos desde |a fecha de terminacién programada hasta el momento en
que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccidn de “El Municipio™.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las demoras motivadas por caso
fortuito o fuerza mayor o por cualguier otra causa que, a juicio de “El Municipic”, no sea imputable a “El Contratista”,

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente. “El Municipio”™ podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisidn del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicard a *El Contratista” una sancién consistente
€n un parcentaje del valor def contrato que podré ser, a juicio de “E} Municipio”, hasta por el monto de las garantias
otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos def Estado
de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las_penas convencionales que se impongan a "El Contratista” £e_
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutadeos aplicando, si hay lugar
para elio, la fianza ctorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacion de las obras objeto de este

contrato. @v
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Décima Quinta.- Suspensién de los trakajos.- “Et Municipio”, dando aviso por escrito a “Ef Contratista” con diez dias
habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cuzlquier estado
en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello impligue la terminacion definitiva del
contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspensign.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “E Municipio” podra dar por terminado anticipadamente el contrato,
por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecide en la cldusula décima sexta y se
haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las

fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision def contrato.- Las partes convienen en que el contrato podrd ser rescindido en caso de
incumplimiento de |as obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “E! Municipio” sea el
que determine rescindirto, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando
para ello gue se cumpla el procedimiento que se establece en la cldusula décima séptima; en tanto que si es “El
Contratista” quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion

correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “E! Contratista”™ a cualquiera de las abligaciones gue se estipulan
en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencién a las disposiciones,
tineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en (a Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del
Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor, “Ei Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el
de las penas convenidas o declarar 'a rescisién conforme al procedimiento que se sefiala en la cldusula décima

séptima.

Si “El Municipic” opta por la rescisién, “El Contratista” estars chligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios una
pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha incurrido en
algunas de las causas de rescision, le comunicard a “El Contratista” el incumplimiento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dias hdbiles exponga al respecte lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que
estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolverd considerando los argumentos y pruebas que se hubleren
aportado; la resolucion deberé dictarse dentro de los guince dias habiles siguientes al plazo senalado anteriormente,
deberd estar fundada y motivada, v a su vez notificarse a “gl Contratista” en su domicilio fiscal o en fa direccion

electrdnica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensién de ios trabajos o0 se rescinda el contrato por causas imputables a “El Municipio”
éste pagard los trabajos ejecutados, asi como los gastes no recuperables, siempre que estén debidamente
comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion respectiva, “El
Municipio” se absterdrd de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liguidar, hasta que se otorgue el finiquito
que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la fecha de la notificacién de
dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiguito deberd considerarse el costo
adicional de los trahajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la
recuperacion de los rnateriales y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio™ la terminacién anticipada de los trabajos o la rescisién del contrato, proceders
dentro de un plazo de tres dfas habiles, a la posesion y disposicién de los bienes y obras ejecutadas, levantando.
un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

"El Contratista” estara obligado a devolver a “El Mur;icipio". en un plazo de cinco dias habiles, contados a partir de fa
notificacion de la resolucién que determine la rescisién del contrato, toda la documentacidén que se le hubiere /

entregado para la realizacién de los trabajos.
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Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesaric llevar a cabo trabajos
extraordinarios que no estén comprendidos en ef proyecto, en el catdlogo de conceptos ni en el programa, se
procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- 5| existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a {os trabajos que se trate,
“Et Municipio™ estara facultado para ordenar a “E| Contratista” su gjecucidn y éste se obliga a realizarlos conforme a

dichos precios.

b}.- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitanos en el contrato y “El Municinio™ considera factible
determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andiisis de los precios ya establecidos en
el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencién de “Ej Contratista y éste estera obligado a ejecutar
los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en ia forma establecida en Ios incisos a)y b, “El
Municigio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en viger 0, en su defecto, para calcular los
nuevos precios tomara en cuenta las elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador.  En
uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- 8i no fuera posible determinar 1os nueves precios unitarios en la forma establecida en los incisos aj), b)yc), “&!
Contratista”, a requerimientc de “El Municipio™ y dentro del plazo que éste sefale, someterd a consideracién los
nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos andlisis en la inteligencta de que, para la fijacién de estos
precios, deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacién de 'os precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio™ lo conducente en un plazo no maycr de 15 (quince) dias
naturales. 5i ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a gue se refiere este inciso, “Fl
Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se refiere el inciso
d) o bien, no lleguen fas partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podrd ordenarle ia
gjecucién de los trabajos extraordinarios. aplicdndoles precios unitarios analizados por observacién directa, en los
términos correspondientes de |a Ley de Cbras Pablicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan ¥ su Reglamento,
en vigor, previo acuerdo entre ias partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran
€n estos trabajos.

En este caso. la organizacién y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion eficiente y
correcta de la obra y los riesgos inherentes a ia misma, serdn a cargo de "Ei Contratista”.

Ademas, con ei fin de gue “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde con sus
necesidades, “El Contratista” preparard y sometera a la aprobacion de aquel los planos ¥ programas de ejecucién
respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su Iniciacion, debera ir comprobando v justificando mensuaimente los costos
directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentios de pago a que sz refiere la clausuia
sexta de este contrato.

En todos estos casos “E) Municipio” dard a “E! Contratista” la orden de trabajo correspondiente & tal evento, Io,
coNceptos y sus especificaciones y los precios unitarios guedardn incorporados al presente contrato para todes s
efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracicn direéta:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los procedimientos a

que se refiere el apartado 1. podré realizarlos en forma directa. \
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3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

3i “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta clausula, podra
encomendar la ejecucion de los trabajos extracrdinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales
relativas.

Décima novena.- Convenic Modificatorio-

a).- Convenio adicicnal de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualquiera otra
causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitard oportunamente ¥
por escrito la prormoga que considere necesaria expresando 10s motivos en que apoye su solicitud.  “El Municipio”
resolvera en un plazo no mayor de 30Q (treinta) dias naturales sobre Ia Justificacion o procedencia de la prorroga v, en
su caso, cancedera la que haya solicitado “El Contratista” o la que “El Municipio™ estime conveniente y se haran
conjuntamente 1as modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas gue impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados. que fueran
imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo para “El Municipio™ el
concederla o negarla. En case de concederla, “El Municipio™ decidird si procede a imponer a “El Contratista” las
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podré exigir a “El Contratista” el cump imiento del contrato
ordendndole gue adopte las medidas necesaras a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.,

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podré ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucién de 1os trabajos, que debidamente firmado por las partes. forma
parte integral de estz contrato.

b).-Convenio adicional de ampliaciéon de monto: Dentrc del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas "El Municipio” podra modificar fos contratos bajo la base de
precios unitarios y mixtos en la parte correspendiente: mediante convenios siempre y cuando sean considerados
conjunta o separadamente y no rebasen ¢l veinticinco por ciento del monto o del plazo onginalmente pactado ni
impligue variacion substancial al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podrén celebrar convenios
adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones: estos convenios serdn autorizados bajo la
responsabilidad de “E} Municipio™. Dichas modificacicnes no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que se
refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni convenirse para ejudir en
cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacién.- "El Contratista” no podré realizar la obra por otro. Sin embarge, para los efectos del
contrate se entenderd por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra persona la
realizacion de parie de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos gue incluyan su instatacién en los
trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, debe
comunicarlo previamente por eserito a “El Municipio™, el cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subeontratacion el responsable de la realizacién de la obra serd “El Contratista” a quien se cubrira el
importe de los trabajos. Ei subcontratista no guedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”,

De\am Ao CQJX VR
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Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “Ef Contratista” solo podrd ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones Que por trabajos ejecutades le expida “El Municipic”, con la aprobacion expresa,
previa y por eserito de “Ef Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para |a interpretacion y cumplimiento del contrato asi como 2ara todo aguello que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Estatales de
ta ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su
domicilic presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Hégirnén juridice.- El presente contrato se reg]ré por la Ley de Obra Piiblica y Servicios Conexos del
Estado de Yucatan, por su Reglamento ¥ por las disposiciones que resultaren aplicables del Cadigo Civil del Estado de
Yucatan, todos elios vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- "£i Contratista” declara ser mexicano ¥ convieneg, aun cuando llegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando come mexicano por cuanto a este contrato se refiere ¥ a no invocar la
proteccion de ninglin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo derecho
derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en Tizimin municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia 21 ge] mes aa

DETUbTe a8l 300 2014

per “Ef Municipio™

G g7

C.P. MARIA DELAROSARIO DI LiC. AMIR ADAN RODRIGUEZ
GONGORA OVELO
Presidente Municipal Secretaric de la Comuna

Por “E) Contratista”

Detnlon Gbns,

REPRESENTANTE LEGAL

?}/ Testigos 3

130 ECHEVERRIA C.P. BRISBEBA CHAN XULUC.
MQORA, JEPE DE COSTOS
DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS Y
DESARROLLO URBANG
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Contrato de cobra piblica con base en precics unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el Municipio
de Ezmmiﬁg Yucatén, a través de su Ayuntamiento come autoridad competente para gl gjercicio del Poder Municipal,

representado en este acto por su Presidente Municipal EiF, MARIA DEL ROSARIO. DIAZ GONGORA ¥ el Secretaric
Municipal, CICT AMIETADAN RGDRIGUEZ NOVELQ cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en

lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parte: A OHANTESY al que se
denominara “Superintendente de Construccidon”, representado {a) por EDEIVY ALAN .CETINA DORANTES] en su
caracter de FREPRESENANIE L FGALY de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes: .

Declaraciones

1.- El “Municipio” declara que:

1.1.-Al Presidente Municipal, come O&rgano gecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretaric Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuniamiento, todos {os actos y contratos
necesarios para el desempefo de los negocios administrativos y la eficaz prestacion de los servicios pablicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

El costo total de los trabajos serd con recursos provenientes del famo 33 y a cargo del Fondo de Aportacicnes Para la
Infraestructura Social Municipal del Eierc@o Ezog los cuales de acuerdo a la normatividad wigente seran

administrados y ejetcidos por Gohierno Municipal conforme a sus propias leyes,

ELECIRCAEN MT ¥V B I.CALLE SN XT3 Y 44 EN TECod

N°. DE CONTRATO: EAISM-036-OE-032-201

1.3.- Tiene su domicilic para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Tizimin" ubicade en calle
51 S/Npor50 y 52 de este Municipio.

1.4.- €l procedimiento del presente contrato se realizd a través de:

La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de : TRV I AION A GUANLDG
NMENOSTTRES PERSONASY CON FUNDAMENTO A LOS ARTICULOS 25 FRACCION I, ¥ 46 DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS YSERV!CJ’OS CONEXOS DEL ESTADO DE YUCATAN.

1.5.- Seréd exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en gue se deberdn ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b}.- La elaboracién y entrega a “El Contratista™ del prayecto general y 10s planos de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:
2.1.- Acredita ser una E ersona ElSiCE dedicada a la construccidn.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es fCEDDBA0RI34457

2 3 Tene su dOFﬂIClhO en eI predlo marcado en la CallFTEaurel TN "Bt viza. 14 £ T entré Aveniaa, Lilis v.oa
5100 128 Flores ~ Plava gal Cal mea;_, Mug plo de Sohdandad Quintana f Rooj

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, redne las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la
organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este

contrato.
D@'\Iu{ f—\\m'\ Qﬁ‘\“‘\& % @
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2.5.- Conoce plenamente el contenide vy 1os requisitos gue establecen la Ley de Obras Pdblicas y Servicios Conexos
del Estado de Yucatdn, para la contratacion y ejecucién de obras publicas, asf como las normas de construccién
vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, fos montos mensuales
derivados del mismo; el catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabaijo,
gque como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
que intervienen en sU ejecucion:;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamenie manifiesta que no se encuentra en ningJno de ios supuestos
previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con ias Mismas; 51 de la Ley de Cbra
Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobiemo de los Municipios del Estado de
Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracion
de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran;

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de os capitulos correspondientes de la Ley de Obra
Plblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento en vigor;

3.2- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrate y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso
del Estado y/o a |z Secretaria de la Contraloria General del Estado, segin corresponda, verificar los avances vy
modificaciones de la ejecucidn de la obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha
bitacora forma parte integral de este contrato,

Esta bitdcora sera abierta conjuntamente por “El Municipio™ y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de
esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer
en la residencia de la obra, a fin de que ias consultas requeridas se efectien en el sitio de los trabajos, debiéndose
observar o siguiemnte:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre folladas y estar referidas ai presente contrato;

b).- Deberd de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Coniratista” y otra para la
supervisién de la obra;

€).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

¢}.- El contenido de cada nota deberd precisar. segln las circunstancias de cada caso: nimero, clasificacion, fecha,/
descripcidn del asunto, causa, solucién, prevencidn, consecuencia econémica, responsabilidad si la hubiere, y fecha

de atencitn, asi como la referencia, en su caso, a la nota gue se contesta.

Expuesto lo anterior. las partes se sujetan a las siguientes: /

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomiengla a “El Contratista” y este se obliga a realizar para “E
Municipio”, hasta su total terminacidn, de conformidad con las normas de construccion, especificaciones de obra,
proyecta, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante
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E 43,552 66 {Son Cuarenta y.Ires Mil Quinientos Cmcuenta y Bos Pesos 66/100 m/nj que corresponde al importe
del impuesto al valor agregado hacen un total de § 15,756.73 {Son: Trescientos Qumce M Setée eftos Cincu eﬂ§§

SEisPescs 797 10C /0L

Tercera.- Plazo de ejecucidn.- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este contrato sera de 45 dias naturales
por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia PMBHES 2.L 06 CCIUDIE 06 2014
y @ conciuirlas a mas tardar el dia JUSVES 4 G Dicembre de 2014 de conformidad con el programa de obra que

forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de {a obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y matenal del lugar
en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos sefialada
en 1a Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- el municipio” otorgara un 30% (treinta por ciento) 5 94,727.047(Son;” Noventa 'y Cuatra MH
seteclentos Yentisicie Pesos 047100 m/n ] del costo global presupuestado en el presente contrato para que “El
contratista” realice en el sitio e fos trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes. bodegas e instalaciones Y,
en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de construccién asi como el inicio de los trabajos, la compra de
materiales de construccién, la adquisicién de equipo permanente en su caso y demas insumos,

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada ung de las estimaciones
por trabajo ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la dltima estimacion. En
caso de que al término del ejercicio presupuestal no se haya amortizado e! anticipo en su totalidad el saldo
correspondiente debera ser devuelto por “ el contratista” a la tesoreria del municipio mediante cheque certificado o
de caja. en 1a inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de
10(diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hard efectiva |a fianza que “ el contratista™
deberd presentar para garantizar ia correcta inversion del anticipo y su total amortizacion o la devoiucidn del
Mismo. en su caso

Sexta.- Forma de pago.- “Fl Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos. por la ejecucién de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formulardn con una periodicidad no mayor de un mes, en las fechas
que “El Municipio™ determine, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un
plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de |a fecha en que hayan sido autorizadas por 13 residencia
de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en la bitcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a)- “El Contratista™ deberad entregar a la residencia de obra de “E! Municipio™ la estimacién acompafada de |a
documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacién, nimeros generadores, notas de bitdcora,
reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratoric andlisis céloulo e integracion de los importes
correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias hébiles siguientes a la fecha de corte: |a residencia de
obra de “El Municiplo™, para realizar la revision y autorizacion total de las estimacicnes, contard con un plazo no
mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacidn se dard por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, éstas se resolverdn e incorporaran en la siguiente estimacién.

DQ—J{U{ Dew C@j“\q %/
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Las estimaciones aungue hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que “Ef
Municipio™ se reserva expresamente et derecho de rectamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos

indebidos.

3i “El Contratista” estuviere inconforme con 1as estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dfas habiles, a partir de la
fecha en que se haya formulado |a estimacién para hacer por escrito la reclamacién. Si transcurrido este plazo “El
Contratista” no efectda reclamacion alguna, se considerara que la estimacion queda definitivar ente aceptada por “El
Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En casc de gue “El Contratista”
haya recibido pagos en excesc, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses
cerrespondientes conforme a una tasa que serd 1gual a |z establecida por el Cadigo Fiscal de ia Federacién como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades
pagadas en exceso y se computardn por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecaa en gue se pongan
efectivamente las cantidades a disposicién de “El Municipio de Tizimin, Yucatan”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento de! contrato.- “El Contratista™, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El Municipio”, dentro de los quince
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista”™ hubiese recibidc: la adjudicacién, una
poliza de fianza por el valor del 10 % {diez por ciento) § aL575.67 (o0n. 17emta ¥ Un W QUInTeRios Setenta v Cineg
Peses 677100 mi/i} del importe total del contrato otorgada por institucion af:anzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de "El Mupicipio™.

El contrato ne surt'rd efecto mientras “El Contratista™ no entregue la pdliza en donde la institucion afianzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que Ia fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato:

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se refiere 1a fianza,
o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera;

¢)- Que la fianza garantice la ejecucién total de fos trabajos materia del contrato:

d)-Que la institucion afianzadora acepte expresamente o preceptuado en los articulos 95 v 118 de la Ley Federal de
Fianzas en vigor. .

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de ta fecha de la entrega
formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que
resultaren en dichos trabajes, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que “ubiere incurrido “El
Contratista™. en los términos sefialados en este contrato y en !a legislacidn aplicable y solo podré ser cancelada con
autorizacion por escrito de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, "El Contratista” dentro de
los 15 {(quince} dias naturales siguientes a la fecha de 1a firma del contrato, deberd presentar a “El Municipio” la

ﬂanza por el |mporte total dei anticipo otorgado E 94,727 5Z'i§on. Novenia. y cuatro il oo ieclentos've:'ntxszéta

100377118 expedida por institucién afianzadora detndamente autorizada y comprobada sclvencia, a favor

de “El Munn‘:iplo.

Esta flanza subsistira hasta |a total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo case, "El Municipio™ fo notificara por
escrito a la institucidn afianzadora para su cancetacién. -

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acugrdan fa revision y ajuste de costos de los trabajos ain no ejecutados
conforme al programa pactado, cuando g€urran circunstancias no previstas en el contrato, que sera ovida

s
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por "El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se debera acompadar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plaze que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de
publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se salicite; “El Municipio”, dentro de los
veinte dias habiles siguientes, resolverd sobre la procedencia de la peticidn.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

Il.- La revisibn por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el presente contrato;

IIF.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la actualizacién de costos
de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se caleulardn a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de 1os insLMos, respecto de 10s
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la reprogramacion
que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procederd el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos
pendientes de gjecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de los costos. la fecha de origen de los precios serd la del acto de presentacidn y
apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos ¢ decrementos en el costo de los insumos, serdn calculados con base en el indice Nacional de
Precios al Consumidor gue determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la publicados por el
Banco de México; “El Municipio” procederd a calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los
fineamientos y metcdologia que expida la multicitada:

¢).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacidn de los trabajos. El ajuste se
aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad originales durante
todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacidn det ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucidn que acuerde el aumento o
reduccién correspondiente, por [0 que no se reguiere convenio alguno.

Décima.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos objeto del presente contrato hasta que sean
terminados en su tetalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y
demds estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito a “El Municipio” la conclusién de los trabajos adjuntando el
finiquito de obra {concentrade de estimaciones); el Municipio” verificara dentro de cinco dias habiles siguientes, la
conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar 1a verificacion, en un plazo de diez dias habiles, “El
Municipio” procederd a su recepeion fisica. mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho
plazo, sin que ocurra lo anterior se tendrén por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio”.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio™ efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacion se detallan. siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se senalan:

a}.- Cuando “E} Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a “E

Contratista” el importe de los trabajos e}ec/u dos.
Dei;m Mean Cfajmq ,//C;E‘“
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b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos terminados y
estos sean identificables y susceptibles de utitizarse, podra efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara el

acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio™ y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme 1o establecido en

aste contrato. )

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sextz, la recepaién parcial
quedara a juicio de “Ei Municipio™ quien liquidara el importe de |0s trabajos gue decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por ia resolucidn
tudicial.

En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando el inciso ), se procederd a recibir los trabajos dentro de los 30
{treinta) habiles contados a partir de la fecha de venficacidn que de su terminacién haga "El Municipio™, levantando el
acta de entrega recepcién respectiva formulando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse Iz estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren responsabilidades
debidamente comprobadas, para con "El Municipio™ v a cargo de "El Contratista”, el importe del costo de las mismas
se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se
hardn efectivas las garantias otorgadas por “E| Contratista”.

Décima primera.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendrd el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “E
Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma
convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio™.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos 10s materiaies gue vayan
a usarse en la gjecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicién o fabricacidn.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabsjos, en el lugar de los
mismos, per todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien debera acreditar cédula profesional,
experiencia y capecidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer e proyecto, las normas y las
especificaciones v estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u chjetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, ias estimaciones de trabajo o liguidaciones gque se formulen y en general
para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista™. Previamente a su intervencion en los trabajos, debera ser
aceptado por “E} Municipio”, quien calificara si retne los requisitas sefialados lo cual debera guedar registrado en la
bitdcora correspondiente asf como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiguen, “El Municipio” podra soficitar el cambio de
representante de “El Contratista™ y este se obliga a designar a otra persona gque relna los requisiios sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista™ con sus trabajadores.- “El Contratista™, come empresario y patron
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el dnico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones tegales y demas ordenamientos en matena de trabajo y de seguridad
social. “El Contratista”™ conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en relacion con los trabajos del contrato y se obliga a
rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por esie concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” ‘serd el (nico responsable de la ejecucion de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a
las ¢rdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacidn o reposicién inmeciata, con los trabajog’
adicionales gue resulten necesarios, mMismos que hard por su cuenta “El Contratista” sin cue tenga derecho
retribucidn adicional alguna por ello. En géte caso “El Municipio”, st lo estima necesario, podré crdenar la sygpensid
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total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motive para
ampliar el plazo sefialade para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de ta responsabilidad en que
incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Cortratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construzcidn, control ambiental, seguridad y uso de la via plblica ¥ a las disposicicnes, que con base en
aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucitn de sus trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio™ 0 a tarceras personas con
motivo de fa ejecucidn de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inchservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “Ei Municipio™ o por violacién a Ias leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes,
permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento de! programa.- “E| Municipio” tendréd la facultad de verificar si las
cbras cbjeto de este contrato se estdn gjecutando por “El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo cua!
“El Municipio™ comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha com paracion resulta
gue el avance es menor qua i0 que debid realizarse, “El Municipio” sancionard a “El Contratista™ en los siguientes
términos:

a).- Retener en total el 5 % {cinco por ciente) de |a diferencia entre e importe de los trabajos realmente ejecutados y
el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el ndmereo de meses transcurridos desde |a fecha en
que se presente el atraso hasta la revisién, por lo tanto mensualmente se hard la retensisn o devolucidn que
corresponda a fin de gue la retencién total sea la procedente: :

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al Gltimo mes “El Contratista™ estd en situacién de atraso, la
cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo
de “El Contratista™;

b).- Ademas de |a sancidn del punto anterior se aplicard, para el caso de que "El Contratista” no concluya los trabajos
en [a fecha senaladz en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al 2/000 {dos
al millar} del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion sefalada en el programa
muttiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en
gue los trabajos queden concluides y recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta ias demoras motivadas por caso
fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “EJ Municipio™, no sea imputabie a “El Contratista”.

Independientemente de ia aplicacién de las penas convencicnales sefialadas anteriormente, “El Municipio” podré
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescisidn del contrato, apiicard a “El Centratista” una sancién consistente
én un porcentaje del valor del contrato que podré ser, a juicio de “E! Municipio®, hasta por el monto de las garantias
otorgadas, en los términes de los articules correspondientes de I3 Ley de Obra Plblica y Servicios. Conexos del Estado
de Yucatan y su Regiamento en vigor.

Las cantidades gue resulten de la aplicacidn de las penas convencionafes gue se impongan a_“El Contratista™ se

haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos gjecutados ap icando, si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para garantizar el cyffiplimiento del contrato y la terminacidn de 1as obras objeto de este

contrato.
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Décima Quinta.- Suspensidn de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Cortratista” con diez dias
habiles de anticipacion, tiena la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualguier estado
€N que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique (a terminacién definitiva del
contrato, reanudandose las obras al cesar tas causas que motivaron la suspensian.

En caso de suspension definitiva de |os trabajos "El Municipio™ podré dar por terminado anticipadamente el contrato,
por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en |a clausula décima sexta y se
haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran Jas
fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podré ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligaciones a cargo de “E} Contratista” y al respecto aceptan gue cuando “El Municipio” sea el
que determine rescindirlo, dicha rescisién operara de pleno derecho ¥y sin necesidad de declaracion judicial, bastando
para ello que se cumpla &i procedimiento gue se establece en 1a cldusula décima séptima; en tanto que si es “El
Contratista” guien decide rescindirlo, seré necesario que acuda ante la autoridad judicial y ootenga la declaracién
correspondiente.

En caso de incumplimiento o viofacion por parte de “El Contratista” a cualguiera de las obligaciones que se estipulan
en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio™ asi como la contravencion a las disposiciones,
lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obra POblica v Servicios Conexos det
Estado de Yucatdn y su Reglamento en viger, “E! Municipic” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el
de las penas convenidas o declarar la rescisién conforme al procedimiento que se sefala en la cldusula décima
séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescisidn, “Ef Contratista” estard obligado a pagar por concepto de dahos y perjuicios una
pena convencional que podrd ser hasta por el monto de as garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisidn.- Si “El Municipio™ considera gque “E! Contrat.sta” ha incurrido en
algunas de las causas de rescisién, le comunicara a “El Contratista™ el incumplimiento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dias habiles exponga al respecte le que a su derecho convenga vy aporte las pruebas gue
estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se rescivera considerando los argumentos y pruebas que se hubieren
aportade: la resolucidn debera dictarse dentre de tos quince dias habiles siguientes al plazo sefalado anteriormente,
deberd estar fundaca y motivada, y @ su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal ¢ en la direccién
electrinica, que pare el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “El Municipio”
éste pagard los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estén debidamente
comprobados y relacionados directamente con e} contrato.

En caso de rescision def contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion respectiva, “El
Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito
que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la fecha de la notificacién de
dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las garantfas. En el finiquito deberd considerarse el costo
adiciona! de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asf como, lo relativo a la
recuperacion de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio™ la terminacidn anticipada de los trabajos o la rescisidn del contrato, procederd
dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicion de los bienes y obras ejecutadas, levantandose
un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estard obligado-a devolver a "El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, Eontados a partir de la

notificacion de la resolucidn que determine rescision del contrato, toda la documentaciér que se le hubiere
entregado para la realizacidn de los trabajos:
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Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a Juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo trabajos
extraordinanos que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni en el programa, Sse
procederd de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a}.- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato Que sean aplicables a los trabajos gque se trate,
“El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su gjecucidn y éste se obliga a realizarlos conforme a

dichos precios.

b).- 5i para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “Ei Municipio”™ considera factible
determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis de los precios ya establecidos en
el contrato, procederd a determinar [os nuevos con la intervencidn de “El Contratista y éste esta‘a obligado a ejecutar
los trabajos conforme 3 tales precios,

c).- Si no fuera posible determinar las nuevos precios unitarios en la forma establecida en ios incisos a)y b), “El
Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tahuladores en vigor 0, en su defecto, para calcular los
Auevos grecios tomard en cuenta (0s elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En
une y otro caso “El Contratista”™ estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d}.- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a). byyce), “El
Contratista”, a requerimiento de “Fl Municipio™ y dentro del plazo que éste senale, someterad a consideracién los
nueves precios unitarios acompaRados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que, para la fijacién de estos
precios, debera aplicar el mismo criteric que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “E| Municipio” lo conducente en un plazo no maycr de 15 {(quince) dias
naturales. Si ambas partes Hlegaren & un acuerde respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “Fl
Contratista” se obliga a gjecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitanos,

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a gue se refiere ef inciso
d) o bien, no lleguen las partes a3 un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podrd ordenarle la
ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicdndoles precios unitarios analizados por observacién directa, en los
terminos correspondientes de fa Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos del Estade de Yucatin ¥ su Reglamento,
en vigor, previo acue-do entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran
en estos trabajos.

En este caso, la organizacién Yy direccidn de los trabajos, asi como la responsabilidad por la eecucion eficiente ¥
correcta de la obra y los riesgos inherentes a ta misma, seran a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente Y acorde con sus
necesidades, “El Contratista” preparara y someterd a la aprobacion de aguel los planos y programas de gjecucion
respectivos.

En este caso, “El Coritratista”, desde su iniciacion, debers ir comprobando y justificando mensuaimente los costos
directes ante el representante de “E| Municipio™ para formular los documentos de pago a que s2 refiere |la cldusula
sexta de este contrata.

En todos estos casos “Cl Municipio™ dard a “El Contratista” ia orden de trabajo correspondiente a tal evento, los
conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios guedaran incorporados al presente contrato para todos sus
efectos.

2.- Trabajos extraordinarios po? administracidn directa:

Si "El Municipio™ determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por Ics procedimientos a
que se refiere el apartado 1, podré realizarlds en forma directa.
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3.~ Trabajos extraordinarios por tercera persona:

St “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefaladas en los apartados 1 y 2 de esta clausula, podrd
encomendar Ja ejecucidn de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a ias disposiciones legales
relativas,

Décima novena.- Convenio Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualguiera otra
causa no imputable a “E} Contratista” |e fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara oportunamente y
por escrito la prorroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud. “El Municipio”
resolvera en un plaze no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacion o procedenc a de la Prorroga y, en
Su caso, concederd la que haya soficitado “El Contratista” o la que “El Municipio” estime co-wveniente vy se haran
conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran
imputables a “El Contratista”, ste podra solicitar, también, una prorroga pero serd optativo para “Ef Municipic” el
concederla o negaria. En casc de concederla, “El Municipio” decidira si procede a imponer 3 “El Contratista” las
sanciones a que haya lugar vy, en caso de negarla, podré exigir a "Ei Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenandole gue adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos gueden concluidos oportunamente o bien
procederd a rescindir el contrato.

En cualguier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
eriginalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos. que debidamente firmado por las partes, forma
parte integral de este contrato.

b}.-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas "El Municipio” podra medificar los contratos bajo la base de
precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados
conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo originalmente pactado ni
impligue variacidn substancial al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porecentaje pero no varian ef objeto del proyecto, se podrdn celebrar convenios
adicionales entre les partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios seran autorzados hajo ia
responsabilidad de “Ei Municipio”. Dichas modificaciones no podrén, en modo alguno, afectar las condiciones gue se
refieran a la naturalzza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni convenirse para eludir en
cualquier forma el cumplimiento de esta ley,

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para las efectos del
contrato se entenderd por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista” encomiendz a otra persona ia
realizacion de parte de ios trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacién en los
trabajos objeto del contrato.

Cuando “E) Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en log términos del parrafo anterior, deberd
comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resoivera si acepta o rechaza la subcontratacion.

En tode caso de subcontratacion el respensable de la realizacion de |a obra serd “El Contratista” a quien se cubrird el
importe de los trabajos. El subcontratisfa no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista™.
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Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder ¢ comprometer sis derechos

de cobre sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacién expresa,
previa y por escritc de “E| Municipio”.

Vigesima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacién y cumpiimiento del contrato asi como para todo aguello que
No este expresamente estipulado en el mismo. las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Estatales de
la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista™ renuncia al fuero que pudiera corresponclerle por razén de su
domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexcs del

Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del Cad go Civil del Estado de
Yucatan, todos elfos vigentes,

Vigésima cuarta.- Declaracién final - "E Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de nacionalidad, en S€guirse considerando como mexicano por cuanto s este contrato se refiere ¥ a no invocar la

proteccion de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion Mexicana todo derecho
derivado de este contrato.

E! presente contrato se firma en Tizimin municipic del mismo nombre. Estado de Yucatan e dia 2T del mes da

OctobiE delans 9014

por “El Municipio®

//.&v;,%;f? ,/ F /

C.P. MARIA DEL ROSARIO D¥AZ LIC. AMIR/ADAN RODRIGUEZ
GONGCRA NOVELO
Presidente Municipal Secretario de la Comuna

Por “El Contratista”

e ian fefna

REPRESENTANTE LEGAL
}
Testigos Z,
MC. DO ECHEVERRIA C.P. BRISELBA CHAN XULUC.
MORA. JEFE DE COSTOS

DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS Y
DESARROLLO URBANG
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DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULTIPLES CON TECHUMBRE, CRADAS [LUMINACION Y
BANCS EN LA CALLE 44 X 73 N° 545 COL. ALMENDROS, MUNICIPIO DE TIZIMIN, YUCATAN.,
LICITACION: MTY-FAFEF-006-0C-001-2014

Contrato de obra plblica con base en precios unitarios y tiempo determinado gue celebran por una parte el
Municipio de *Tizimin®, Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el e;ercm:o del
Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal c P MARIA DEL HO SARIO DIAZ GONGORA

y el Secretario Municipal. LIC. AMIR ADAN RODRIGUEZ NOVELQ cargos que por ser publlcos no s necesario
acreditar, a gquienes en fo sucesivo se les denominara “El Municipio® y por la otra parte: “DISTRIBUIDORA TANLAH,
S.ADECV.” al que se denominara “Superintendente de Construccion”, representado (a) por ;LNRI. GILMER MOISES
ESTRADA HERRERA" en su caracter de LREPRESENTANTE LEGAL" de conformldad con las declaraciones y clausutas

5|gmentes

Declaraciones
1.- Ef *Municipio” declara que: \
1.1-Al Presidente Municipal, como érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir \
conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para el desempefio de los negocios administratives y la eficaz prestacion de los servicios publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

Relativo al programa FAFEF 2014, seran administrados y ejercidos por el Gobierno Municipal conforme a sus
propias leyes,

N°. DE CONTRATO: MTY-FAFEF-096-0C-001-2014

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Tizimin" ubicado en
calle 51 S/N por 50y 52 de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizé a través de:

La adjudicacion del presente contrato se realiz6 mediante el procedimiento de TNVITACION A" CUANDO
MENOS A TRES, CON FUNDAMENTO AL ARTICULO 27 FRACCION lty 43 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y |
SEF?WCIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS,

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan efecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracidn y entrega a “El Contratista™ del proyecto general y fos planos de la obra. 4

- “El Contratista™ declara que:

22 1.- Acredita su existencia con el Acta Constitutiva de la sociedad Denominada *DISTRIBUICORA TANLAH, SA DE
CV Fechada el 19 de Junio del AR 2013 on e acia No. “168, Tome §1 Volumen D Folia 271 otcrgada ante la fe de |
natana _publica No. 7, Titular Abogado Jorge H. Aguilar y Aguilar, con residencia en la ciudad de Mérida, Yucaian su
representante acredita_su personalldlad como_"REPRESENTANTE LEGAL™ Segun acta constitutiva de la Sociedad
+ DISTRIBUIDORA TANIAH, S.A DE C.V." Fechada el 18 de Junio def Afo 2013 en &l acta No."168,"fomo 91 Volumen D
Foho 271 otorgada ante Ia fe de fa notaria poblica No. 7, Titulaf Abogado Jorge H. Aguilar y Aguilar manifestando bajo

protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna. P

2.2~ Que su registro “edera! de contribuyentes es ;DTA080121E14" X

' " al



DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE LISOS MULTIPLES CON TECHUMBRE, GRADAS, ILUMIMACION Y
BARNOS EN LA CALLE 44 X 73 N° 545 COL. ALMENDROS, MUNICIPIC DE TIZiMIN, YUCATAN.,
LICITACION: MTY-FAFEF-095-0C-001-2014

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado en fa Tiene su domicilic en el predic marcado con el nimero 228 Calie

51-Ax 40y 42, Fracc. Francisco de Moiitéjo, en fa ciudad de Mérida, EStado_De Yucatan,
2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reine las condiciones técnicas y econdmicas y dispane de la

organizacién y elementos suficientes para obligarse a la ejecucidn de los trabajos relativos a la obra objeto de este
contrato.

2.5~ Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Pablicits y Servicios Conexos
del Estado de Yucatdn y su Reglamento, 'a Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su
reglamento, en vigor, para la contratacidn y ejecucién de chras pablicag, asi como las normas de construccion
vigentes; el proyecto ejecutivg; las especificaciones de la cobra, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados de! mismo; el catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y fas cantidades de
trabajo, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato,

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
que intervienen en su ejecucion;

2.7 -Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta gue no se encuentra en ningune de [0s supuestos
previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Pablicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51 de Ia Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de
Yucatan.

2.8.- 5e acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracién
de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obra

Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén, la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las
Mismas y sus Reglamentos en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y abligacione
concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congres
del Estado, a la Secretaria de |la Contraloria General del Estado y/0 a la Secretaria de la Funcion Publica, segiin
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucin de 'a obra, durante las audilorias que se estimen
pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato.

Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipic™ y *E| Contratista” previo a! inicio de los trabajos objeto
de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo
permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectien en el sitio de los trabajos,
debiéndose observar lo siguiente:

a).- Para las Obras con mezclas de Recursos Federales tnicamente se utilizara la “BEOP" Bitacora Electrdnica de
Obra piblica. debiendo contar el Superintendente de Construccion con la firma electronica (fiel), para la elaboracién
y firma de dicha bitacora.

b).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

¢).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra para la
supervision de fa obra;

d).- Las copias deben ser desprendibles. no asi las criginales, y

descripcion del asunto. causa, solucién, prevencion, consecuencia econémica, responsabilidad si la hubiere, y fecha

de atencidn, asi como la referencia, en su ¢aso, a la nota que se contesta. :

e).- El contenido de cada nota debera precisar, segiin las circunstancias de cada caso: nimero, clasificacién, fecha, éi

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan z las siguientes:

\
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DE?CR!PCIO& DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULTIPLES CON TECHUMBRE, GRADAS, ILUMINACION Y
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CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio™ encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar para “El
Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construccion, especificaciones de obra,
proyecto, catélogo de conceptos de trabajo precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante

de este contrato, una obra consistente en; CONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULTIPLES COM TECHUMBRE GRADAS
1LUMINACION Y, BANOS EN LA CALLE 44 X 73 N“ 545 COL ALMENDROS, . Jenla localidad de ITIZIMING de este mummplo

Segunda.- Monto del contrato- £l importe de las obras objeto del _presente contrato es por la cantidad de
$ 2,582,629.98 (Son: Dos Millones Quinientos Ochenta y Dos Mil Seiscientos Veintinueve Pesios 98/100 ‘m/n) mas
la cantidad de $ 413,220.80 {Son: Cuatrocientos Trece Mif Doscientos Veinte Pesas 80/100 m/n) que corresponde

al rmporte del impuesto > al valor agregado hacen un total de $ 2995,850 78 (Son. DPos Ml[lones Novementos
Noventa y Cinco Mil Ochocientos Cincuenta Pesos 78/100 my/nj.

Tercera.- Plazo de ejecucidn .- El plazo de efecucidn de los trabajos objeto de este contrato sera de §9_qu;_35 naturales
por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 21 del mes de OQCTUBRE del

afo 2014 y a concluirias a mas tardar el dia 19 del mes de DICIEMBRE del afio 2014 de conformidad con e!
programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad de! sitio de la obra.- “El Municipio™ se obliga a tener la disponibilidad tegal y material del
lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos
sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- el municipio” otorgara un 30% {treinta por ciento) $ ‘BORB, 755.23 “{Som: Ochocientos Noventa y
Ocho Mil Setecientos Ciricuenta y Cinca Pesos 237100 m/n.j del costo global presupuestado en el presente contrato
para que “El contratista” realice en el sitio & los trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes, bodegas e
instalaciones y. en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de construccién asi como el inicie de los trabajos, la

compra de materiates de construccién, la adquisicidn de equipo permanente en su caso y demas insumos.

La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajo ejecutados que se formulen, debiéndose liguidar el faltante por amortizar en la ultima estimacion. En
caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo
correspondiente debera ser devuelto por “ el contratista” a |z tesoreria del municipio mediante cheque certificado o
de caja, en la inteligencia de que si el saldo ne amortizado del anticipe no es devuelte dentro de un plaze de
10{diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “ el contratista”
debera presentar para garantizar la correcta inversion del anticipe y su total amortizacién o la devolucién del
Mismo, €n su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista™ recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los trabajos
ordinarios o extracrdinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabaje efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes, en las fechas
que “El Municipio™ determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un
plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por Ia
residencia de obra de “El Municipio”. fecha que se hara constar en ta bitdcora y en las propias estimaciones; para ta!
efecto:

a)- “El Contratista™ deberad entregar a la residencia de cbra de “El Municipio” la estimaciorn acompanada de la
documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacién, nlimeros generadores, notas de bitdcora,
reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio analisis calcuio e integracion de los
importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la fecha de corte; la

\
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residencia de cbra de “Ef Municipio™. para realizar la revision y autorizacion total de las estimaciones, contara con :
un plaze ne mayor a diez dias naturales siguientes, transcurride dicho plazo, la estimacion se dard por autorizada.

b).- En el supuesto de que surfan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizedas dentro de dic
plazo, estas se resolverén e incorporaran en la siguiente estimacion.
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Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar per trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos
indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir de
la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacién. Si transcurrido este plazo
“El Contratista” no efectiia reclamacién alguna, se considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada
por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacicn.

c)- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista”
haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar fas cantidades pagadas en exceso mas los intereses
correspandientes conforme a una tasa que seré igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacion como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las
cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturafes, desde la fecha del pago hasta la fecha en que
se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “E! Municipio”.

Séptima.- Otras Estipulaciones: Retenciones:

“El Contratista” acepta las deducciones de cada estimacion, por los siguientes conceptos:

De conformidad con lo que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esta obligado a retener
a “El Contratista® una cantidad equivaiente al 0.005 (cinco al millar) sobre el importe total de los pagos que se
realicen derivados de lo que se estipula en el presente contrato, por concepto de derechos por el servicio de
vigilancia, inspeccidn y control que las leyes de la materia confieren a la Secretaria de la Funcién Piiblica, dichos
recursos seran entregados a la contraloria estata! de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.

Octava.-Fianza de curnplimiento del contrato.- “Ei Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deberd presentar a “El Municipio’, dentro de los guince
dias naturales siguientes contados a partir de ia fecha en gue “El Contratista” hubiese recibida ia adjudicacion. una
pohza de fianza por_el valor del 10 % (dlez por ciento) $ 29958508 (Son: Doscientos Noventa y Nueve MEI

Qumlentos Ochenta y Cmco Pesos 08/100 m/n) del importe total del contrato otorgada par institucion afianzadora
debidamente autorizada ¥ comprobada solvencia, a favor de “El Municipio®.

Ei contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue la pdliza en donde la irstitucién afianzadora
convenga en aceptar las siguientes deciaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato:

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere la
flanza, o exista espera, su vigencia quedard automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o
espera;

c).- Que ia fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato:

d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 ¥ 118 de la Ley Federal
de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de 1a fecha de Ia entrega
formal de los trabajos, la que se haré constar en el acta de entrega recepcién, para responder de los defectos que
resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El
Contratista™. en los términos sefalados en este contrato v en la legislacién aplicable ¥ solo podra ser cancelada con
autorizacian por escrito de “El Municipio”.

Novena.- Flanza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversién del anticipo, “ el contratista” dentro
de los 15(guince) dias naturales siguientes a ia fecha de 1a firma del contrato, debera presentar a “EL MUNICIPIO" Ia

fianza por el importe total del anticipo otorgado $ 898 755 237 (Son- Ochomentos Noventa y l)cho Mll Setet:[entos

Cincuentay Cinco Fesos 237 100 ym/n.)

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacién de! anticipo otorgado, en cuyo caso, “El municipio” lo notificara po'
escrite a la institucion afianzadora para su cancelacion.
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Décima.- Ajuste costos- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos ain no ejecutados
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovida por
“El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista™ la que se debera acompafiar de la documentacién
comprobatoria necesaria dentre de un plazo que no excederd de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de
publicacidn de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio®, dentro de los
veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de ia peticién.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
L- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para pbtener el ajuste;

I1- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecitar,
representen al menos el achenta por ciento del importe total del faftante pactado. en el presente contrato;

llE.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la actualizacion de
costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos. se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularan a pantir de la fecha del incremento o decremento en los costos de fos insumos, respecto de ios
trabajos pendientes de ejecutar. ¢ en caso de existir atrasc no imputable al contratista. respecto a la

reprogramacion que se hubiere convenido.
Cuando el atraso sea imputable al contratista. procedera el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos

pendientes de ejecutar.
Para efectos de la revisidn y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd la del zcto de presentacion y

apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos. seran calcutados con base en el indice Nacional de
Precios al Consumidor gue determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “Ei contratista y “El Municipio™. no se encuentren dentro de la publicados por el
Banco de México; “El Municipio™ procederd a calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los
lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

¢).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacién de los trabajos. El ajuste
se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad originaies
durante todo el ejercicio del contrato:

d)-La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el aumento o
reduccidn correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima primera.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio” recibiré los trabajos objeto del presente contrato hasta
que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones
convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito a “El Municipio” ia conclusion de los trabajos adjuntando el
finiquito de obra {concentrado de estimaciones);! Municipio™ verificard dentro de cinco dias habiles siguientes, la
conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacion, en un plazo de diez dias habiles,
“El Municipio” procedera a su recepcién fisica, mediante el levantamiento del acta correspordiente. Transcurrido
dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “gl
Municipio™.

independientemente de Jo anterior, “E|l Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos que g \_
continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan: -

!
!
a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a “El l
Contratista™ el importe de los trabajos ejecutados. 2
i
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b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio™ existan trabajos terminados y
estos sean identificables y susceptibles de wtilizarse, podra efectuarse su recepcién; en estos casos se levantara el
acta de entrega recepcion parcial correspondiente,

€}~ Cuando de comun acuerdo “Ei Municipio™ y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el
contratc. Los trabajos que se reciban se liguidaran en la forma que las partes convengan conforme lo establecido
en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcién parcial
quedara a juicio de “El Municipio™ quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e}- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por la
resolucion judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso ), se procedera a recibir los trabajos dentro de los 30
(treinta) hdbiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacién haga “El Municipio”, levantando
el acta de entrega recepcién respectiva formulando la estimacién correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio”™ y a cargdo de “El Contratista™, el importe del
costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no
fueran suficientes, se hardn efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.

Décima segunda.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El
Contratista”, por escrito, las instrucciones gue estime pertinentes relacionadas con su ejscucion, en la forma
convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio”. i

Es facuftad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los materiales que )
vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos va sea en el sitio de estos o en los lugeres de adquisicion o
fabricacion.

Por su parte. “Ef Contratista™ se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de Jas trabajos, en el lugar de los
mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien debera acreditar cédula profesignal,
experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecio, las normas y las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar.
dentro del plazo establecido anteriormente, fas estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en
general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervercion en los trabajos,
debera ser aceptado por “El Municipio™, quien calificara si redne los requisitos senalados lo cual debera quedar,
registrado en la bitdeora correspondiente asi como ia firma de dicho representante.

En cualquier memento, por razones que a su juicio lo justifiguen, “El Municipio® podra soficitar el cambio de
representante de “El Contratista”™ y este se obliga a designar a otra persona que relna los requisitos sefialados.

Décima tercera.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patrén
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el (nico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. “El Contratista™ conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
presentasen en su contra o en contra de “E} Municipio” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a
rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima cuarta.- Responsabllidades de “El Contratista”.- “E| Contratista” sera el (inico responsabile de la ejecucién g
los trabajos, Cuando estos ng se hayan realizado de acuerdo a lo astipulado en el contrato y_sus anexas o conforme
a las ordenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacién o reposicién inmediata, con los
trabajos adicionales que resulten necesarios, mismaos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho
a retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar la
suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea
motivo para ampliar el plazo sefalado para Ia teriminacién de los trabajos objeto de este contrato.



48
(CoRm T

s e

DE§CRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE USGS MULTIPLES CON TECHUMBRE, GRADAS, ILUMINACION ¥
BANQOS EN LA CALLE 44 X 73 N° 545 COL. ALMENDRQS, MUNICIPIC DE TIZIMIN, YUCATAN.
LICITACION: MTY-FAFEF-096-CC-001-2914

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayar valor del indicado, independientemente de la ra2spensabilidad en gue
incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago algunc por ellos.

“El Contratista”™ debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccion, controi ambiental, seguridad y uso de la via plblica y a las disposiciones, que con base en
aquellos, haya establecido “Ef Municipio” para la ejecucidn de sus trabajos.

“El Contratista” serd responsable de los dafos y perjuicics que cause a “El Municipio” o a terceras personas con
motiyo de la ejecucidn de los trabajos, por no ajustarse a lo estigulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “El Municipio™ o por violacién a las teyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes,
permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucidon de los trabajos objeto de este

contrato.

Décima quinta.- Sanciones por Incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendrd la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista™ de acuerdo al programa aprobado para lo
cual “El Municipio” ceomparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion
resulta que el avance es menor gue lo que debid realizarse, “El Municipio™ sancionara a “El Contratista” en los
siguientes términos:

a).- Retener en total el 0.5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de 1os que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurridos desde
la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se haré la retencién o devalucion
que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse ia comparacion correspondiente al Gitimo mes “El Contratista™ estd en situacién de atraso, la
cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de “El Contratista”;

b)- Ademéas de la sancién de! punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista” no concluya los
trabajos en la fecha sefiaiada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al
2/1000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizade en la fecha de terminacién sefialada
en et programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion programada hasta
el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “El Municipio®.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualguier otra causa que, a juicio de “El Municipio™, no sea imputable a “El
Contratista”.

independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefiafadas anteriormente. “El Municipio™ podr
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescisién del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancidn consistente
en un porcentaje del valor del contrato que podrd ser, a juicio de “El Municipio™, hasta por el monte de las garantias
otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Piiblicas y Servicios Relacionados
con las Mismas, a Ley de Obra Piiblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglam entos en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “E} Contratista™ se
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacion de las obrag objeto de
este contrato. - -

Décima sexta.- Suspensidn de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista iez dias
habiles de anticipacion, tiene ia facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas €n cualquier
estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion
definitiva def contrato, reanudéndose las obras al cesar las causas que motivaron la suspensidn.

\
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En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminads anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la clausula décima
sexta y se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a fos anticipos entregados asi como, en su caso, se
cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décirna séptima.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El Municipio™ sea
el que determine rescindirio, dicha rescision operard de pleno derecho y sin necesidad de declaracidn judicial,
bagtando para ello que se cumpla el procedimientoc que se establece en la clausula décima séptima; en tanto que si
es “El Contratista” quien decide rescindirlo, serd necesaric que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la
declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista”™ a cualquiera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencion a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obrzais Pablicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos
en vigor, “El Municipio™ podré optar entre exigir el cumplimienta del contrato y el de las penas convenidas ¢ declarar
la rescisién conforme al procedimiento que se sefala en la clausula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision. “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafos y perjuicios
una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima octava.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio™ considera que “El Contratista™ ha incurrido en
algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El Contratista” el incumplimignto por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dias habiles exponga a! respecto lo que a su derecho canvenga y aporte 1as pruebas que
estime pertinentes. Transcurride dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y pruzbas que se hubieren
aportado; Iz resolucién deberd dictarse dentro de los quince dias habiles siguientes al plazo senalado
anteriormente, deberd estar fundada y motivada, vy a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en
la direccién efectrénica, que para el efecto se haya previsto,

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “El Municipio”
éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos na recuperables, siempre que estén debidamente
comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescisitn del contrato por causas imputables a “Ef Contratista” y emitida la determinacidn respectiva, “El
Municipio” se abstendrd de cubrir ef importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiguito
que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la fecha de ta notificacién
de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito debera considerarse ef costo
adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a
la recuperacion de tos materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio™ la terminacién anticipada de los trabajos ¢ Ia rescisién del contrato, procedera
dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicidn de los bienes y obras ejecutadas, levantandose
un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio™, en un plazo de cinco dias habiles. contados a partir de la
notificacién de la resolucion que determine la rescision del contrato, toda la documentacién que se le hubiere
entregado para la realizacién de los trabajos.

Décima novena.- Trabajos extraordinarios- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptcs ni en el programa,
se procedera de la siguiente forma: -

1- Trabajos extraordinarics con base en precios unitarios:
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a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos gue se
trate, “El Municipio™ estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucién y éste se obliga a realizarlos

conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio” considera
factible determinar fos nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios ya
estahlecidos en el contrate. procedera a determinar las nueves con la intervencidn de “El Contratista y éste estara

obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢),- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios gn la forma establecida en los incisos a) y b), “E!
Municipio™ aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor ¢, en su defecto, para calcular los
nuevos precios tomard en cuenta jos elementos gue sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En
uno y otro caso “El Contratista” estaré obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d)- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos &), b) y ¢), “El
Contratista™, a regquerimiento de “El Municipio™ y dentro del plazo que éste senale, someterd a consideracion los
nuevos precios unitarios acompafados de sus respectivos analisis en la inteligencia de gue, para la fijacién de
estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resalver “El Municipio™ lo conducente en un plazo no mayor de 15 {(quince)
dias naturales. Siambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitaries a que se refiere este inciso,
“El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se refiere el inciso
d} o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “Ef Municipio™ podra ordenarle la
ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicindoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los
términes correspondientes de la Ley de Obras Pablicas y Servicios Relacionados con las Mismas, fa Ley de Qbras
Publicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos, en vigor, previo acuerdo entre [as pantes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal et¢. que intervendran en estos trabajos.

En este caso. |la organizacion y direccion de los trabajos, asi como fa responsabilidad por la ejecucién eficiente y
correcta de la obra y los riesgos inherentes g la misma, serén a cargo de “El Contratista”.

Ademds, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se reaticen en forma eficiente y acorde con
sus necesidades. “El Contratista” preparara y someterd a la aprobacién de aquel los planos y programas de
gjecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y justificando mensualmente los costos
directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula
sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento, ios
conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus
efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “E} Municipie™ determinase ne encomendar a “El Contratista™ los trabajos extracrdinarios por los procedimientos
a gue se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por iercera persona:

Si “El Municipio™ no opta per ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta clausula, podra
encomendar |a ejecucidn_de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme.a las disposiciones legales
relativas. 1

Vigésima.- Convenios Modificatorio-
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a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualquiera
otra causa no imputable a “El Contratista™ le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara
opertunamente y por escrito {a prorroga que considere necesaria expresando los metivos en que apoye su solicitud.
“El Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedencia de
ta prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “El Contratista™ o la gue “E! Municipic” estime
conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa correspondiantes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran
imputables a “El Contratista™, éste podrd solicitar, también, una prorroga pero sera optativo para “El Municipio” el
goncederla o negasla. En caso de concederla, “El Municipio” decidird si procede a imponer a “El Contratista” las
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento dei contrato
ordenandale que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podrd ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
ariginalmente pactado en el programa de gjecucién de los trabajos, que debidamente firmadc por las partes, forma
parte integral de este contrato.

b}.-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su responsabilidad, por
razones fundadas y explicitas “El Municipio” podré modificar los contratos bajo la base de precios unitarios y mixtos
en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados conjunta o separadamente y
nc rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo originalmente pactado ni implique variacién substancial
al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley,

5i las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar
convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios serdin autorizados bajo la
responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que
se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni convenirse para eludir en
cualquier forma et cumplimiento de esta ley.

Vigésima primera.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otre. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra persona
la realizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacién en los
trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios'de otra empresa en los términos del parrafo antericr, debera
comunicarlo previamente por escrite a “El Municipio™. el cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacian.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacidn de la obra serd “El Contratista” a quien se cubrira
el importe de los trahajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.

Vigésima segunda.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista”™ solo podra ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “E) Municipio®, con la aprobacion expresa,
previa y por escrito de “El Municipio™.

Vigésima tercera.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumptimiento del contrato asi como para todo aquello que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Estatales y
Federales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista® renuncia al fuero que pudiera correspongderle por
razdn de su domicilio presente, futuro ¢ por cualquier otra causa.

Vigésima cuarta. Régimen juridico- El presente contrato se regird por la Ley de Obras Piblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn, por sus
Reglamentos y por las disposiciones que resultaren aplicables del Codigo Civil del Estade de Yucatan, todos ellos
vigentes.

Vigésima quinta.- Declaracién final.- “El Contratista™ declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando cemo mexicano por cuanto a este contrato se refiere y @ no invocar |
proteccidn de ninglin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en bereficio de 1a Nagién Mexicanakbgo derecho
derivado de este contrato. i :[ AN\
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El presente contrato se firma en la Ciudad de Tizimin” municipio del mismo nombre, Estado dg Yucatan ef dia 21 del
mes de Octubre del afid 2014;

&

C.P. ARIA DEL osnmo GONGORA
Presidente Munlmpal

por “El Municipio” . /

Lic. AMIR ADAN/RODRIGUEZ NOVELO
Secretatio de la Comuna

Representante Legal

Testigos

MC. E DO ECHEVERRIA C.P. BRISELBA CHAN XULUC.
MORA. JEFE DE COSTOS
DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS Y
DESARROLLO URBANO
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Contrato de obra pablica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
Municipio de ;‘Tiumln Yucatdn, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el gjercicio del
Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal c P I\_ﬁARIA DEL ROSARIO DIAZ GONGORA
y el Secretarioc Municipal, uc 'AMIR "ADAN HODR!GUEZ NOVELO cargos que por ser publlcos no es necesario
acreditar, a quienes en lg sucesivo se les denominara “El Mummplo ¥ por .la otra parte: LDI)TR[BU!DORA TANLAH,
SADE eV al que se denominara “Superintendente de Construccion”. representado (a) por ;LNRI. GILMER MOISES

ESTRADA HEF_{RERA en su caracter de “REPRESENTANTE LEGAL® de conformidad con las declaraciones y clausulas
siguientes:

'

Declaracicnes

1.- Eil “Municipio” declara que:

1.1-Al Presidente Municipal, como drgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiente, todos los actos y contratos
necesarios para el desempeno de los negocios administrativos y la eficaz prestacion de los servicios piblicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

Relativo al programa FAFEF 2014, seran administrados y ejercidos por el Gobierno Municipal conforme a sus
propias leyes,
DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CANCHA DE US0S MULTIPLES CON TECHUMBRE, GRADAS, ILUMINACION
¥ BANOS EN CA™ CALLE 21 X 26 , S/N DEL BARRID DE SANTA CLARA | COMISARIA DE DZONOT CARRETERQ, MUNICIFIO DE
T!ZIM[N YUCATAN

N°. DE CONTRATO: MTY-FAFEF-096-0C-002-2014

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Yizimin* ubicado en
calle 51 S/N por 50y 52 de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizé a través de:

La adjudicacidn del presente contratc se realizé mediante el procedimiento de ?NV!TACJON A CUANDO
MENOSA TRES CON FUNDAMENTO AL ARTICULO 27 FRACCION It y 43 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS ‘RELACIONADOS CON L AS MISMAS.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, ¥
b).- La elaboracidn y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

- “El Contratista” declara que: o
22 1 Acredita su exrstenua con el Acta Constltutwa de la socredad Denominada “DISTREWDDRA TANLAH, 5. KFDE

notar:a publica No. 7, Titular Abogado Jorge H. Agunlar ¥ Agualar con residencia en la ciudad de Mérida, Yucatan su
representante acredita_su personalidad _como “REPRESENTANTE _LEGAL" Segun acta constitutiva_de_la_Sociedad

¢DISTRIBUIDORA TANLAH, SA DE C.V.” Fechada ef 18"de Jlinio del Afio 2013 en el acta No. 168, Tomo 91 Volumen D
FOItO 271 otorgada ante.la'fe de la notaria pdblica No. 7, Titular Abogado Jorge H. Aguilar y Aguilar “manifestando bajo

protesta de decir ver_dEd_ que las facultades ro le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.
2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es fDTAOBOIZ1E127, @ ﬁ
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2.3-Tiene su domicitio en el predio marcado en fa_Tiene su domicilio en el predio marcado con el ndmero 228 Calle

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, redne las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la
organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucién de los trabajos relativos a la obra objeto de este

contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Piiblicas y Servicios Conexos
del Estado de Yucatan y su Reglémento fa Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados ¢on las Mismas y su
reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecucion de obras piblicas. asi como las normas de construccion
vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados del mismo; el catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de
trabajo, gue como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
que intervienen en su ejecucion;

2.7 -Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de 10s supuestos
previstos en los articulos: 51 Ley de Obras PGblicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51 de |la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de
Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracion
de “El Contratista™ para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de fos capitulos correspondientes de la Ley de Obra
Plblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, la Ley de Obras Piiblicas y Servicios Felacionados con las
Mismas y sus Reglamentos en vigor;

3.2- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso
del Estado, a la Secretaria de {a Contraloria Genera! del Estado y/¢ a la Secretaria de la Funcion Publica, segin
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante ias auditorias que se estimen
pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipio™ y “El Contratista” previo &l inicio de los trabajos objeto
de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo
permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectien en el sitio de los trabajos,
debiéndose observar lo siguiente:

a).- Para las Obras con mezclas de Recursos Federales linicamente se utilizara la “BEQP" Bitacora Electrdnica de
Obra publica, debiendo contar el Superintendente de Construccion con la firma electrénica (fiel), para la elaboracién
y firma de dicha bitdcora.

b).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

¢).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contrafista” y
supervisién de la obra;

d).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y
e).- El contenido de cada nota debera precisar, seglin las circunstancias de cada caso: niimero, clasifighcidn, fecha,

descripcidn del asunto, causa, solucion, prevencién, consecuencia econdmica. respopsabilidad si la hybiere, ¥ fecha
de atencidn. asi como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.

|
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Expuesto lo anterior, {as partes se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.- Cbjeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista™ y este se obliga a realizar para “El
Murnicipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construccion, especificaciones de obra,
proyecto catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuestn que forman parte mtegrante

de este contrato, una obra consistente en; CONSTRUCCION DE CANCHA DE USOS MULTIPLES CON TECHUMBRE, GRADAS
ILUMINACION Y BAROS EN LA CALLE 21 X 26, S/N DEL BARRIQ DE SANTA CLARA COMISARIA BE DZONGT CARRETERO enla

localidad de JTIZIMIN® de este municipio.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad de
$ 2,582,629.98 (Son: Dos Millones Quinientos Ochienita y Dos Mil Seiscientos Veintinueve Pesos 98/100 m/n) mas

ia cantidad de $ 413,220.80 (Son: Cuatrocientos Trece Mil Doscientos Veinte Pesos 80/100 my/n) que corresponde

al importe del impuesto al vaior agregado hacen un total de $ 2,995,850.78 (Son: Dos Mlllones Noveclentos
Noventa 'y Cinco Mil Ochocientos Cincuenta Pesds 78/10G m/h).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos abjeto de este contrato serd de BO dias naturales
por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 21 del mes de OCTUBRE del
ano 2014 y a concluirlas @ mas tardar el dia 19 del mes de DICIEMBRE del ano 2014 de conformidad con el
programa de obra que forma parte integral del presente contrato

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de 1a obra.- “El Municipio™ se obliga a tener la disponibilidac legal y material del
lugar en que debera ejecutarse Ja obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos
sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

Ocho M:l Setecientos Cincuentg y Cinco Pesos 23/100 m,a’n ) del costo global presupuestado en el presente contrato

para que “El contratista™ realice en el sitio e 10s trabajos la construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas e
instalaciones y. en su caso, el traslado de magquinaria y equipo de construccién asi comao el inicio de los trabajos, |a
compra de materiales de construccién. fa adquisicion de equipo permanente en su caso y demas insumos.

La amortizacion de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajo ejecutados gue se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la ultima estimacion. £n
caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su tetalidad el saldo
correspondiente debera ser devuelto por “ el contratista” a la tesoreria del municipio mediante chegue certificado o
de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de
10{diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “ el contratista”
deberd presentar para garantizar la correcta inversién del anticipo y su total amortizacién o la devolucién del
mismo. en su caso,

Sexta- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipic” los pagos, por la ejecuzion de los trabajos
ordinarios o extraordinarios. objeto del presente contrato. por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes, en las fechas
que “El Municipio™ determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un
plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en gue hayan sido autorizadas por la
residencia de obra de “El Municipio™, fecha que se hara constar en la bitacora y en las propias estimaciones; para tal /
efecto:

a).- “El Contratista™ debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio™ la estimacién acompafiada de la
documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacién, nimeros generadores, notas de bitacora,
reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio anélisis calcule e integracién de los
importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la fecha ge conte; la
residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revisidn y autorizacion total de jas estimaciones fcéntara con
un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estirnfadion se dara por rizada.
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b).- En el supuesto de que sutjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, éstas se resolveran e incorporaran en ia siguiente estimacion,

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran come aceptacion de los trabajos ya que “El
Municipio™ se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos

indebidos.

Si “El Contratista™ estuviere inconforme con las estimacicnes, tendra un plazo de 10 {diez) dias habiles, a partir de
la fecha en gque se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacion. Si transcurrido este plazo
“El Contratista” no efectlda reclamacidn alguna, se considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada
por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

c)- Ef lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso ce gue “Ei Contratista”
haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses
correspondientes conforme a una tasa que sera igual a Ia establecida por el Codigo Fiscal de |a Federacién como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcutaran sobre las
cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde |a fecha del pago hasta la fecha en que.
se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio™.

Séptima.- Otras Estipulaciones: Retenciones:

“El Contratista” acepta las deducciones de cada estimacion, por los siguientes conceptos:

De conformidad con lo que dispone |a Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esta obligado a retener
a “El Contratista™ una cantidad equivalente al 0.005 (cinco al millar) sobre e} importe total de los pagos que se
realicen derivados de lo que se estipula en el presente contrato, por concepto de derechos por el servicio de
vigilancia. inspeccion y control que las leyes de ta materia confieren a la Secretaria de la Funcidn Publica, dichos
recursos seran entregados a la contraloria estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.

Octava.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “Ef Municipio”, dentro de los quince
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista™ hubiese recibido la adjudicacién, una
pdliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) $ 299,585.08 (Son:” Doscientos Noventa y Nueve Mil

Quinientos Gchenta'y Cinco Pesos 08/100 m/n) del importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora

debidamente autorizada y comprobada solvencia. a favor de “El Municipio™.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue ta péliza en donde la institucion afianzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue €l plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se refiere la ,
fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

espera;
d).-Que fa institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley Federal
de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un piazo de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega
formal de los trabajos. la que se hara constar en el acta de entrega recepcidn, para responder de los defectos que
resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra respensabilidad en que hubiere incurrido “El
Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con
auterizacion por escrito de “El Municipio™.

Novena.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar Ia correcta inversién del anticipo, “ el contratista” dentro’
de los 15(quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contratg, debera presentar a “EL MUNICIPIO™ 1a
fianza por el importe total del anticipo otorgado $ 898,755.23 (Son: Ochoclentos Noventa y (cho Mil Setecientos
Cincuenta y Cifice P&sos 23/100 m/n.) T T 7
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Esta fianza subsistira hasta la total amortizacian del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El municipio” lo notificara por
escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Décima.- Ajuste costos- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos ain no ejecutados
conforme al pregrama pactado, cuando ecurran circunstancias no previstas en el contrato, gue serd promovida por
“El Municipio”. a selicitud escrita de “El Contratista” la que se debera acompanar ce la documentacién
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de
publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El M‘unicipio”, dentro de los
veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticidn.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
L.~ La revision de cada unc de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

{l.- La revisin por grupo de precios, que muitiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen al menos el ochenta por ciento del importe tota! del faltante pactado. en el presente contrato;

HI.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la actualizacidn de
costos de los mismos.

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente;

a).- Se calcularén a partir de la fecha del incremento o decremente en los costos de los insumos, respecto de los
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la
reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos
pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revisidn y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la del acto de presentacion y
apertura de proposicicnes,

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice Nacional de
Precios al Consumidor gue determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio®, no se encuentren dentro de la publicados por el
Banco de México; “El Municipio™ procedera a calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los
lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

¢).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacién de los trabajos. El ajuste
se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad originales
durante todo e} ejercicic del contrato;

d}.-La formalizacién de!l ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el aumento o
reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima primera.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio™ recibira los trabajos objeto del presente contrato hasta
que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones
convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista™ notificard por escrite 2 “Ef Municipio™ la conclusién de los trabajos adjuntando el
finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio™ veriticara dentro de cinco dias hahiles siguientes, la
conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacion, en un plazo de diez dias habiles,
“El Municipio™ procedera a su recepcién fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido
dicho plazo, sin que ocurra o anterior se tendran por aceptados Jos trabajos, bajo la responsabilidad de “el’
Municipio”.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio™ efectuara recepciones parciales de trabgjos en los cas’é que a
continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefalan:

e
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a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos ¥ lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a “El
Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada ia totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos terminados y
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcidn; en estos casos se levantara el
acta de entrega recepcién parcial correspondiente.

c}- Cuando de comuin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme (o establecido
en este contrato.

@).- Cuando “E! Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la recepcidn parcial
quedara a juicio de “El Municipio™ quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e)- Cuando la autoridad judicial declare rescindido e! contrato, en este caso se estara & lo dispuesto por la
resolucién judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los trabajos dentro de los 30
(treinta) habiles contados a partir de ta fecha de verificacién que de su terminacion haga “El Municipio”, levantando
el acta de entrega recepcidn respectiva formulando la estimacién correspondiente.

5i al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio™ y a cargo de “El Contratista”, el importe del
costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no
fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista™,

Décima segunda.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipio™, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objete del presente contrato v dar a “El
Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucién, en la forma
convenida, asi como las modificaciones que, en su ¢aso, ordene “El Municipic”,

Es facultad de “Ei Municipio®, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los materiales que
vayan a usarse enh la ejecucién de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicion o
fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se ohliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el lugar de los
mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante. quien debera acreditar cédula profesional,
experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objete del contrato, asi como para aceptar u objetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones quz se formulen y en
general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos,
deber2 ser aceptado por “El Municipio™, quien calificard si reline los requisitos sefalados lo cual debera quedar
registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante,

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen. “E! Municipio” podra solicitar el cambio de
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que reina los requisitos sefalados.

Décima tercera.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista™, como empresatrio y patron
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el lnico esponsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas ias reclamaciones que sus trabajadores
presentasen en su contra 0 en contra de “El Municipio”™ en relacion con los trabajos de! contrato vy se ohliga a
rembaolsar a “El Municipio™ cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima cuarta.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” serd el tnico responsable de |a ejecucion de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a Io estiputado en ei contrato yygus anexos o conforme
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a las érdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicidn inmediata, con los
trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho
a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio®, si lo estima necesario, podra ordenar la
suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea
motivo para ampliar el plazo sefafado para la terminacion de los trabajos objete de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabitidad en que
incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de Fa via piiblica y a las disposiciones, que con base en
aquelos, haya establecido “Ef Municipio™ para |a ejecucién de sus trabajos.

“El Centratista™ sera responsable de los dafos y perjuicios gue cause a “El Municipio™ 0 a terceras personas con
motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrite por “El Municipio™ o por viotacion a las leyes y reglamentos aplizables,

“El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictdmenes.
permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucidn de los trabajos objeto de este
contrato.

Décima quinta.- Sanciones por Incumplimiento del programa.- “Ei Municipio” tendra la faculzad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estan ejecutandc por “El Contratista™ de acuerdo al programa aprobado para’lo
cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia ¢e dicha comparacion
resulta que el avance es menor que fo que dehié realizarse, “E) Municipio” sancionara a “Ef Contratista™ en los
siguientes términos:

a).- Retener en total el 0.5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debigron ser realizados multipiicado por el nimero de meses transcurridos desde
la fecha en que se presente el atraso hasta 1a revisidn, por lo tanto mensualmente se hard la retencion o devolucion
que corresponda a fin de que la retencidn total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al dltimo mes “El Contratista” esta en situacidén de atraso, la
cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento ¢e las obligaciones a
cargo de “El Contratista™;

b)- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “Ef Contratista™ no concluya los*
trabajos en la fecha sefalada en ef programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al
2/1000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién sefalada
en ef programa mutltipiicada por el nlimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta
el memento en que los trabajos gueden concluidos y recibidos a satistaccién de “El Municipio™.

Para determinar la aplicacidn de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas par /
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable a “El
Contratista™,

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefaladas anteriormente, “El Municipio” podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrate o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio™ opte por 1a rescisién del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancién consistente
en un porcentaje del valor del contrato que podré ser, a juicio de “El Municipio™, hasta por el manto de las garantias
otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas, la Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se
haran efectivas con carge a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados-gplicando, si hay lugar
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para ello. la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacion de las obras objeto de
este contrato.

Décima sexta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio®, dando avise por escrito a “El Contratista” con diez dias
habiles de anticipacidn, tiene ia facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualquier
estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que etlo i plique la terminacion
definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la cldusula décima
sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como. en su caso, se
cancelaran las fianzas otergadas en garantia.

Décima séptima.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista™ y al respecto aceptan que cuando “El Municipio™ sea
el que determine rescindirlo, dicha rescisién operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial,
bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula décima séptimag; en tanto que si
es “El Contratista™ quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la
declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista” a cualgquiera de las obligaciones que se

" estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio™ asi como la contravencion a las

disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Plblicas y Servicios
Reiacionados con las Mismas. fa Ley de Obra Pablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatiin y sus Reglamentos
en vigor. “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar
ia rescisién conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima séptima.

Si “El Municipio™ opta por la rescisién, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepte de danos y perjuicios
una pena convencional que podrd ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima octava.- Procedimientos de rescisién- Si “El Municipio™ considera que “El Contratista™ ha incurrido en
algunas de las causas de rescisidn, le comunicara a “El Contratista™ el incumplimiento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dias habiles exponga al respecte lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que
estime pertinentes. Transcurrido diche plazo, se resolverd considerando los argumentos y pruebas que se hubieren
aportado; la resolucién deberd dictarse dentro de los quince dias habiles siguientes al plazo senalado
anteriormente, debera estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a “El Contratista™ en su domigcilio fisca! 6 en
la direccién electronica. que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “El Municipio™
éste pagard los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre gque ‘estén debidamente
comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion respectiva, “El
Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos efecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito
que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la fecha de 2 notificacion
de dicha resolucidn, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito debera considerarse el costo
adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a
la recuperacién de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacion anticipada de los trabajos o la rescisién del contrato. procedera
dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesién y disposicién de los bienes y obras ejecutadas. levantandose
un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estar§ obligado a devolver a “El Municipio”. en un plazo de cinco dias habiles, contados a partir de la
notificacion de la resolucidn gue determine la rescision del contratg, toda la documentacién que se le hubiere
entregado para la realizacion de los trabajos.

ﬁ
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Décima novena. Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento™ sea necesario llevar a cabo
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni en e programa,

se procedera de la siguiente forma:
1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a)- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se
trate, “El Municipio” estard facultado para ordenar a “El Contratista™ su ejecucién y éste e obliga a realizarfos

conferme a dichos precios.

b)- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipioc” considera
factible determinar los nuevos precios con base en Jpos elementos contenidos en los anaiisis de los precios ya
establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con Ia intervencion de “El Contratista y éste estara
obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b), “El
Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto. para calcular los
nuevos precios tomard en cuenta los elementos que sirvieren de hase para formular los precios del tabulador. En
uno y otre caso “El Contratista™ estard obligado a ejecutar los trabajos conforme los nueveos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a). b) y ¢), “El
Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sehale, someterd a consideracién los
nueves precios unitarios acompafados de sus respectivos analisis en la inteligencia de que, para la fijacién de
estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarios
establecidos en el contrato. debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plazo no mayor de 15 {quince)
dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acverdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso,
“Ef Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

€}- En el caso de que “El Contratista® no presente oportunamente fa proposicién de precios a que se refiere el inciso
d) o bien, no lieguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podrd ordenarle Ia
ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizades por observacion directa, en los
términos correspondientes de fa Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, la Ley de Obras
Pabiicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personaf etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso. la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion eficiente Y
correcta de |la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “E! Contratista™.

Ademas, con el fin de que “E! Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde con
sus necesidades, “El Contratista” preparara y sometera a la aprobacién de aquel los planos y programas de
ejecucidn respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando y justificando mensuaimente los costos
directos ante el representante de “El Municipio™ para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula
sexta de este contrato,

£n todos estos casos “El Municipio™ dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los
conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus
efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extracrdinarios por los procedtmrentos !
a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona; '
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5i “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sehaladas en los apartados 1 y 2 dz esta clausuia, podra
encoemendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales

relativas.
Vigésima.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicienal de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualguiera
otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara
oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando los motivos en cue apoye su solicitud.
“El Municipio” resolvera en un ptazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la jhstificacién o procedencia de
la prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “El Contratista”™ o la_que “El Municipio” estime
conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, gue fueran
imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también. una prorroga pero sera optativo para “El Municipio™ el
concederla o negarla. En caso de concederta, “Ef Municipio™ decidird si procede a imponer a “El Contratista” las
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumpdimiento del contrato
ordendndole gue adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo. este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento} del plazo
originalmente pactadoe en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes. forma
parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto auterizado y bajo su responsabilidad. por
razenes fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo la base de precios unitarios y mixtos
en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados conjunta o separadamente y
no rebasen el veinticinco por ciente del monto ¢ del plazo originalmente pactado ni implique variacion substancial
al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar
convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados bajo fa
responsabilidad de “El Municipio™. Dichas modificaciones no podrédn, en modo alguno, afectar las condiciones que
se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato originaf. ni comvenirse para eludir en
cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima primera.- Subcontratacién.- “El Contratista™ no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “E! Contratista” encomienda a otra persona
la realizacion de parte de los trabajos 0 cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacién en los
trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en 1os términos del parrafo anterior, debera
comunicarlo previamente por escrite a “El Municipio™, ef cual resclvera si acepta o rechaza la subcontratagidn,

En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacién de la obra serd “El Contratisia™ a quien se cubrira
el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista™.

Vigésima segunda.- Cesl6n de los derechos de cobro- “El Contratista™ solo podré ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Muricipio”, con la aprobacién expresa,
previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima tercera.- Jurisdiccidn.- Para Ia interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccién de los Tribunales Estatales y
Federales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista™ renuncia al fuero que pudiera corresponderle por
razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima cuarta- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obras Plblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Plblica y Servicios Conexos del EstadZS%Yucatén, por sus
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Reglamentos y por las disposiciones que resultaren aplicables del Cédigo Civil det Estado de Yucatén, todos ellos
vigentes. .

Vigésima quinta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando’llegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiefe y a no invocar la
proteccién de ningin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficic de fa Nacién Mekicand todo derecho
derivade de este contrato.

El presente contrato se firma en fa Ciudad de Tizimin™ municipio del mismo nombre, Estado dée Yucatan el dia 21 del
s, 4 O def a0 2014 /
por “El Municipio” /
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C.P. MARIA DEL HOSARIO DIAZ GONGORA Lic. AMIR AD RODRIGUEZ NOVELO

Pregidente Municipal . Secrgtario de la Comuna
Por “El Cdntratista”

LNRI. GIELMER MOISES ESTRADA
HERRERA
Representante Legal
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JEFE DE COSTOS
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